Jan Lemanski
Ofiara kroélewny

Pewien krolewicz bardzo a bardzo kochat swoja krolewng. Dusza byta mu ona: my$la i pigknem,
zyciem i $wiatem.

Dhugo, dtugo kréolewna znosita to, az pewnego razu powiada do krélewicza:

— Moj kochany, czys ty bardzo mocny?

— Dosy¢ — powiada krolewicz.

— Czy krola Cwieczka pobitbys?

— Pobitbym.

— A krola Gwozdzika?

— Pobitbym.

— A krola Sztyf cika?

— Takze.

— A gdyby tak zebrali sig na ciebie wszyscy, wszyscy?

— Wszyscy? Wszystkim to moze bym nie poradzit.

— I pobiliby cig?

— Zapewne.

— Tak? I bytbys taki biedny? biedny?

Tu krolewna zaczglo gorzko wzdychaé. Objeta krolewicza za szyjke i calowata go w usta, a
serduszko jej $cisne¢to sig, jak gdyby zegnato krolewicza na zawsze.

Upiesciwszy krolewicza, krolewna zamkngla si¢ w swojej sypialni i tam pisala sobie w swoim
dzienniczku.

...Biedny krélewicz! Pobity od wszystkich!... Zegnam cie sercem. Pauvre enfant! Jakze ci bedzie
smutno zy¢ beze mnie...

...Pelnam niepokojow i pozadan niewiadomych nikomu, Pragnetabym pozna¢ kogo$ takiego,
ktéry by wszystkim dat radg i1 ktéremu ja bym ulec chceiata.

...Znam, eo jest by¢ kochana... ah, mon Dieu! tylko przez
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krolewicza! Nie wiem, co znaczy kochac... innego niz krolewicz!

Nazajutrz krolewicz, ktory wykradat nieraz dzienniczek krélewnie, przeczytat t¢ ostatnia jej
notatke i bardzo si¢ zmartwil. Co tu robi¢ — mysli. Poszedt do swego Wezyra z dzienniczkiem,
pokazal mu i powiada:

— Radz!

Wezyr przeczytal, przeczytat i pomysliwszy rzecze:

— Kroélewna teskni do ideatu. Hm... niedobrze jest. Krolewicza jakby co$ zgnglo w serce.
Powiada:

— I ¢6z na to sie robi?

— Sa dwa sposoby. Jeden: moglaby Wasza Mos¢ sama zosta¢ ideatem.

— Zostang. Wszystko zrobig, byle krélewna nie tgsknita.

— Ho, ho, nie tak predko zostaje si¢ ideatem w oczach krolewny, skoro raz ocenita nasza
niedoskonatos¢. To sposob niepewny.

— Wiec ¢6z robi¢?



— Trzeba krolewng opusci¢ i pozwoli¢ jej na szukanie sobie idealu samej. Ta jedynie ofiara
moze krolewny serce Waszej MoS$ci zwrocic.

Krolewiczowi zrobilo sig¢ przykro. Co widzac, Wezyr zwigkszyt przekonawczo$¢ tonu i rzekl:

— Jezeli ideat znajdzie, to dobrze: wszak Wasza Mo$¢ pragnie jej szczgscia. Niech je ma. A
jezeli nie znajdzie, to do Waszej Mosci zategskni. [ to bedzie Wasza ostoda i pociecha za ofiare.
Krélewicz westchnat. Wezyr przekonywat dale;.

— Zeby za$ upozorowaé to opuszczenie, nalezy rozglosi¢, schowawszy sie gdzie$ uprzednio, ze
Wasza Mo$é zostata przez kréla Cwieczka pobita i wzigta do niewoli. Krélewna pojedzie niby to
szuka¢ Was, a w rzeczy bedzie rada poznac¢ si¢ z Waszej Mosci zwycigzca. My za$ tu zostaniemy
i bedziemy idealnie¢ i doskonali¢ si¢. Zgoda? A moze tez kiedy z czasem...
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W krolewicza wstapita otucha.

— Dobrze — rzekt. — Zgadzam si¢. Rzadz mna i kieruj, bo moja mysl za bardzo strapiona.

I tak sig¢ stalo. Krolewicz z Wezyrem ukryli si¢ w parku, rozglosiwszy uprzednio o mniemane;j
krolewicza porazce, i mogli ze schowania swego widzie¢, jak krélewna, nie bardzo zmartwiona,
odjechata w kierunku posiadtosci kréla Cwieczka.

II

Latwiej spetni¢ ofiarg, niz jej nie zalowac. Wigc i krolewicz po odjezdzie krolewny zaptakat i jat
si¢ uzala¢. Wezyrowi tez bylo cokolwiek markotno. Ale ze Wezyr z urzedu obowiazany jest
wszystko umie¢ wyperswadowac sobie i innym, wkrotce odzyskat humor i zaczat pocieszac
krolewicza.

— Czym jest szczgsécie? Czy ten jest szczesliwy, kto o krélewnie mysli z tesknota? czy ten, kto
ja, krolewne, bez mysli i tesknoty posiada? Czym jest byt krola Cwieczka? Tkwieniem w
podeszwie, czyli tkwieniem w konczynie obuwia konczyny, czyli tkwieniem w najskonczenszym
skonczeniu. Co podlega skonczeniu to istotnoscia by¢ nie moze. Istotnoscia jest nieskonczonosc,
wiec idea, wiec MYSL. Skoro mysla Waszej Mosci jest szczeécie krolewny, tedy naprawde nie
Cwieczek, tylko Wasza Mosé jest szczesliwa.

Krélewicz podniecony rozumowaniem Wezyra ozywit si¢ trochg i nawet wpadajac w jego ton
argumentacyjny, powiedziat:

— Ale czy skonczonos¢, czy nieskonczonos¢, czy cokolwiek bedziemy uwazali za szczgscie, to
jest ono albo moje, albo cudze. Poniewaz jam nieszczgsliwy, szczgscie wigc moje posiada kto
inny...

Tu krolewicz, rzucajac rozumowanie, ktore mu tak bolesny ukazato wniosek, zaptakat.

1 Ofiara krolewny
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— Kto inny ma moja krolewng — rzekl placzliwie, a najplaczliwiej: — Ach, ma ja krol
Cwieczek.

— Widze — zawotat Wezyr — ze Wasza Mo$¢ zanadto ma, z przeproszeniem, ¢wieczka w
glowie. «Cudzosé» jest wymyslem najlichszego gatunku, bo powstalym z niedolgstwa
myslowego. Tam si¢ «cudzo$¢» zaczyna, gdzie nasza mysl, czyli nasza prawdziwa wtasnos$¢, nie
siega. To nasze, co my$la ogarnag jestesmy zdolni. Cwieczek mysla ogarnia tylko podeszew buta,
i to jest jego wlasnoscia, a co jest wyzej ponad butem, to juz dla Cwieczka stanowi cudzos¢.
«Cudzo$é» to cielesnos¢. Kto o nia walczy, kto jej si¢ czepia, zamiast owtadna¢ duchem, ten staje
si¢ igraszka bezmyslnej utudy. «Cudzos$é» ztuda swoja prowadzi do walk konkretnych tam, gdzie
powinna by¢ tylko emulacja mysli. Ztuda ta przypomina zlud¢ owego prostaka, ktdry zabil kure
zlote jaja rodzaca, azeby mie¢ wigcej tej «jajoscin, czyli wiasnosci zlotej!

Ale krélewicz zrozumiat z tego tylko, jedno.



— Ba — powiada — kiedy pomysle, ze moze tg cielesnos¢, czyli cudzo$é, juz nie moja, niestety,
catuje teraz krol Cwieczek...

— E — ofuknat biedaka Wezyr: — Krolewiczu! Kazdy bierze z zycia tylko pewna ilos¢,
stosownie do swoich uzdolnien. Jezeli krol Cwieczek ryfa, to juzci nie zabierze Waszej Mosci
tego, co jej sig, nawet w tym samym przedmiocie nalezy i co nie dzi$, to jutro moze byc¢
wyegzekwowane. Jezeli za$ tenze Cwieczek jest duchem wyzszym... to by si¢ z Wasza Moscia
utozsamil, czyli ze jego szczgécie konkretne byloby Waszej Mosci szczgéciem idealnym, i
cokolwiek on moglby czu¢ w rzeczywistosci, to Wasza Mos¢ czu¢ by mogla to samo w
pomysleniu, czyli zywiej, a nawet zywotniej, bo¢ mysla jest zywot... Tak, wiem, co chcesz mi
Wasza Mos$¢ zarzuci¢. Jezeli — powiesz — krolewna jest woda i jezeli kto§ umyl juz w niej
cho¢by tylko nogi, to ja, krolewicz, chcacy si¢ wykapa¢ w niej calkowicie, znajd¢ wodg
zabrudzona. Na to odpowiem Waszej Mosci, ze kobieta jest jak rzeka z woda biezaca, czerp,
brudz, zawsze be-
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dzie czysta i niepamigtna, i gotowa do nowych obmy-

wan.

— Czysta po wierzchu, a na dnie mut i brud osiada.

— Totez nie trzeba domacywaé si¢ dna wody, bo si¢ zmgci, a tylko, samemu bedac niebem
pogodnym, w rzece si¢ niezmaconej przegladac.

— Wolg jednak, zeby krolewna byla nie rzeka, jeno oceanem: w ptytkiej rzece zwykle si¢ brudu
mozna dogrun-towac, ale ocean, cho¢ najbardziej wstrzasany burza, zawsze czysty.

— O krdlewiczu, krolewiczu! jak nieopatrzne twoje zyczenie! Niechaj krolewna juz bedzie
rzeka, ptytka, waska, ale stodka, nizli przepastnym, szerokim oceanem, ale gorzkim.

— Gorzkim, mowisz? Pewnie, ze gorzkim.
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Tak rozmawiali krolewicz z Wezyrem, wedrujac po §wiecie, po szerokim. Ida sobie. Wezyr
kijkiem, szach mach, ucina glowki ostom przydroznym, pospiewuje. czasem krolewicz obejrzy
si¢, zaptacze... I ida.

Przechodzili kolo ogrodow nieznanych, gdzie ggstwina taita co$ i1 strzeglta milczeniem. Zza
gestych plotow zwieszaly sig peki zi6t i pachniaty; nad plotami i ziotami rosty krzewy barwne i
zastaniaty szczgscie «cudze», niewiadome.

— Moze by tam wej$¢ 1 odpoczac? — moéwil krolewicz.

— Po co? — odpowiadat Wezyr i machnat kijkiem. — Jezeli tam szczgs$liwi, to nie zajrzyjmy im
1 nie zagladajmy tam, po co przeszkadza¢? A jezeli tam sa nieszczg$liwi, to c6z im damy, chcac
sami zabiera¢? Wyobrazray sobie, ze tam panuje dzuma. To zmusza nas do uciekania. Raz, dwa,
trzy — uciekajmy!

I uciekali... od szczescia.
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Zmgczeni ucieczka, przysiedli na odpoczynek.

— Co robi teraz krolewna? — westchnat krolewicz.

— Co robi? — rzekl Wezyr i spojrzat na stonce. — Godzina przedwieczorna. Krélewna siedzi w
ogrodzie, miedzy dwiema lipami, na lawie kamiennej, nad woda zielona. Lipy kwitna, zaby
wzdychaja... Nikt tam nie przyjdzie, bo $ciezke zna tylko ona i stary ogrodnik.

— Nie mowisz mi prawdy. Widze, wyraznie widze przy niej kréla Cwieczka. Co§ mowi... Patrz,
bierze ja na kolana... caluje... Cisza ich ogarnia... Nic nie moéwia... tak dtugo nic nie méwia! O,
badz przeklety ze swoimi radami!



— Krolewiczu, jezeli ty masz zdolno$¢ jasnowidzenia na swojq niekorzys¢, to ja za to mam dar
jasnopatrzenia z uwzglednieniem twojego dobra. Podlug mnie, krélewna albo kocha, albo nie
kocha. Jezeli kocha, to nie zdradza, wigc jezeliby zdradzita, to nie warto zalowaé tego, co nie
bylo kochaniem, tylko czczym jego pozorem, ktory mozna znalez¢ u jakiej krolewny nie bardzo
szukajac.

— Milcz! Chodzmy do kréla Cwieczka. Musze go zabié, inaczej oszaleje.

— Posluchaj, krolewiczu. Przypuscmy, ze$ go zabil, to coz zyskujesz? Pochlebiasz krolewnie,
zwigkszasz jej proznos¢, tym samym i wymagania, i im bardziej nie kochata ci¢ wpierw, tym
bardziej nie pokocha teraz.

— Dlaczego?

— Bo tylko u zwierzat samicg¢ podbija si¢ zabdjstwem rywala. Krolewnom za$, cho¢ o
panowaniu nad zadzami niech¢tnie si¢ wyrazaja, tylko to imponuje, tylko ta moc woli
rozkazujaca zadzom drazni kazda krolewng i ostatecznie zmusza ja do uleglosci. Krolewiczom
rozgorzatym i niepohamowanym krélewna na kochanie siebie moze pozwoli¢, ale sama pokocha
tylko zadzy pogromce. Ufajmy, Zze tym pogromca nie jest krol Cwieczek...

— Wszystko mi jedno — zawotat krolewicz. — Wymorduj¢ wszystkich Cwieczkéw. W braku
innych, mnie kocha¢ musi. Czyz na wyspie bezludnej, gdzie tylko dwoje, czyz nie musza si¢
kochac?

36

— Wszelki mus zle wptywa na milo$¢. A jezeliby nawet, to taka mitos¢ bezludna jest tez i bez
smaku, bez porownan, bez jatrzenia, bez niepokojow, bez techtania préz-nostek w krolewnie
zakorzenionych. Dla krolewny nie dos¢ wybra¢. Wybor ten musi by¢ coraz nowymi dowodami
stwierdzany; inaczej krélewna nie jest pewna jego traftnosci. Najmilej jest, jezeli wybor 6w moze
kogo$ z niewybra-nych, z odrzuconych, na $mier¢ zamartwi¢ lub zazazdrosci¢. W naturze samej
mitosci lezy jaka$ zagtada. Albowiem co$ zgina¢ musi, aby sia co$ zrodzi¢ moglo. Chodzi wigc
tylko o to: co i kto ma gina¢. To ginie, co bylo drzewem: palenisko zostaje. Zazdro$¢ zabija, bo
ci, co zdolni sa do jej uczu-wania, z gory juz przeznaczeni na zagtade, dla uswietnienia tryumfu
wybranca.

— Ja kpig sobie z zagtady, moj panie, jezelim wszystkich tryumfatorow pomordowat!

— To nie rozwiazuje potozenia. Zabijesz ich ziemska wi-domo$¢, ale nie zabijesz ich w sobie.
Nie zdusisz tego glosu, ktory nieustannie bgdzie ci szeptal: ten byt tadniejszy, ten milszy, ten
mocniejszy, ten... A ja?

— A ja kochalem najbardziej, ja bylem arfa, na ktorej co$ grato z rozkoszy i bolu.

— Tak, wiasnie. Ten bol i t¢ rozkosz wygraly jej rece; skonczyly i odrzucaja narzedzie z
zerwanymi strunami...

z kiszek baranich.

— O wielki Wezyrze! Rzué¢ w trawe swoja torbe z sy-logizmami i prowadz do kréla Cwieczka.
Proszg cig, chodzmy.

— Chodzmy.

I poszli. Idac pytat Wezyr:

— A ktéredy tu do krola Cwieczka?

— A to pdjdziecie — odpowiadano — hen tym polem, polem. Dalej bedzie potdrozek. Bedziecie
sobie po tym pot-drozku szli, szli, az bedzie taki jar, a za jarem sosna, a na sosnie kraska, a jak do
was zagada, to i wy do niej. A potem bedzie gosciniec, a z tego goscinca, na lewo, jak strzelit do
krola Cwieczka.
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Szli tedy polem, polem... A byt juz wieczor. Naraz krolewicz zawotat:

— A jezelim ich przezyl? Oni zmarli, zabilem ich, a ja zyj¢, wigc jestem silniejszy, co?

Wezyr, ktéry myslat juz o czym innym, ocknat si¢ i powrdcit do tej morderczo-ozywczej materii,
dusze krélewicza

oplatujace;.

— Nie, krolewiczu, mylisz sig. To oni, ci pomordowani, ci Cwieczkowie zyja, w tobie zyja, bo
wciaz o nich mysélisz, wciaz mys$le¢ musisz. Zyjesz, krolewiczu, tylko po to, azeby oni, jako
lepsi, w tobie zy¢ mogli. Twoja stabos$¢ jest w tym wlasnie, ze$ ich pomordowat. Przeciwstawite$
im siebie, aby istnie¢. Nie ma ciebie jako osoby niezaleznej duchem. Polozenie takie, rozumowo
czy odczuciowo w tobie nurtujace, w konicu moze doprowadzi ci¢ do tego, ze zabijesz siebie, aby
oni zy¢ przestali w tobie. Ale czy przestana? Unie$Smiertelnile$ ich swoja nienawiscia, stworzyles
ich w niej, w krolewnie.

— A gdybym i ja zabit, procz siebie?

— Zostang drzewa, ktore to widzialy, zostanie powietrze tym zakldcone, zostanie ziemia krwia
zniewazona — ziemia, ktora wyrzuci was z siebie na nowa meke.

— Wigc jakiez z tego wyjscie?

— Wyjscia nie ma. Jest tylko wejscie: wejscie w siebie — zrozumienie.

— A wigc takze $mier¢? Bo przyznasz, ze zrozumie¢, wyttumaczy¢ rzecz, to znaczy ja zabic,
zabi¢ w duchu.

— Tak, wlasnie. Trzeba zabi¢ co§ w sobie, zabi¢ swoje nierozumienie, czyli stabos¢, a wigc stac
si¢ mocnym, Zzwycigzyc.

— I by¢ kochanym? Bo jezeli nie, to wolg zosta¢, jak jestem: wolg cho¢ meke mitosci, anizeli
brak jej zupelny.

— Gdy zostaniesz silnym, nie bedziesz jej pragnat, tej milosci. Bedziesz zyt jej sama idea,
pojgciem jej sa-
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mym, ktore, jako takie, bedzie odtad zawsze w twej duszy obecne, a co bylo niemozebne
przedtem, w stanie n i e-pojmowania. Bedziesz zyl ta idea w kazdej chwili, nie jak dotad,
dorywczo, pobudzony niektorymi wigzadlami i zawiklaniami form cielesnych, stanowiacych
krolewne.

— Brr... az mi zimno. Wezyrze, ty$ nigdy nie kochat!

— Com miat kocha¢? Wszelka krolewna nie na to jest, zeby ja kocha¢, tylko zebySmy przez nia
odczuwali silniej nasza wtasna doskonatos¢, jezeli ja mamy.

— Alez nie myslisz chyba, ze celem natury bylo, stwarzajac kobietg, techta¢ twoje wysokie o
sobie mniemanie?

— Bynajmniej nie sadzg, aby natura byla tak po kréle-wiczowsku grubianska i1 zywita
nieprzyjemne jakie$ cele wzgledem mnie, swego hotdownika, wdzigcznego jej za dary. Gdyby
natura zadawala sobie trud mie¢ cele! Ale mie¢ cel znaczy by¢ niedopetnionym, czego$ taknag.
Naturze za$ nic nie brak. Ona jest wszystkim dla siebie, bo w niej jest wszystko. Jest w iniej to,
co zdolamy pomysle¢ i co zdotamy wymarzy¢, i co zdolamy wysni¢ i przeczué, jest w niej
jeszcze i to, czego nie widzimy, nie wyczuwamy i co jest dla nas martwe i nie istniejace dotad, az
sami staniemy si¢ martwota i nicoscia.

Mina Wezyra, gdy to mowit, stawala si¢ coraz powazniejsza, tak ze krolewicz przestal go
rozumie¢ 1 z tego az poweselat. A rozbawilo go na dobre, gdy Wezyr, z okiem utkwionym w
przestrzen, nie uwazat na nogi, potknat si¢ o wykrot, upadt i nabil sobie na czole guza.

— Ha! ha! O malo nie stale$ sie nico$cig 1 martwotg?...



— Na to jeszcze nie dzwonili snadz — jeknal Wezyr. — I c6z by sig stalo z toba, moj biedny
krolewiczu? Z ciebie by to wrony zrobity nico$¢ bardzo i bardzo szybko. Zniklbys, jak znika z
oczu ten potdrozek, ciemny jak dusza zakochanych.

Tak gderzac, Wezyr rozgarnal trawg, rozestat jej narwanej gar§ciami i na tym postaniu zaraz
legli, bo juz noc
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si¢ zblizata. Wieczerzy nie jedli, bo nieszczesliwy kochanek jes¢, dla strapienia serdecznego, nie
potrzebowal, a Wezyr mogl zy¢ samym pomysleniem. Totez wkrotce spat twardo. Tylko
krolewicz zrywat si¢ jak w goraczce, szeptat co$ do ksigzyca i zdawalo si¢ nawet, ze ptakat. A
ksigzyc przystanal, niby chcac go pocieszy¢. Srebrymi palcami glaskat krolewicza po licu, po
biatym, i w mowie, dla dusz jedynie zrozumiatej, zwierzat mu si¢, ze i on, ksi¢zyc, tgskni do
swojej Ziemi ukochanej, ale moze ja piescic tylko z daleka, promieniujac ku niej poswiata.

Szli tak, szli, przebyli rzeke jedna, dziesiata, az ujrzeli jar, a w jarze sosng, a na sosnie kraske, a
te kraskg dziobal jastrzab i juz mial ja zadzioba¢, gdy Wezyr — smyrg kamieniem — ugodzit w
jastrzgbia i przetracit mu zywot skrzydlaty. Spadt trup jastrzebi, a kraska zatrzepotata barwnymi
pidrkami i po ludzku rzekfa:

— WeZcie mnie z soba, to si¢ wam przydam.

— Dzigkuje¢ — rzekt Wezyr. — Damy sobie radg i sami. Kraska, nieprzygotowana wida¢ na
taka odprawe, wzdrygngla si¢ i zaczela jakac:

— No jakze to? OddaliScie mi przystuge... Nie moge tak zostaé z niezaspokojona
wdziecznoscia...

— A c6z mnie to obchodzi? Nie chcg by¢ obiektem twej cnoty.

— To c06z ja zrobig? Nie mogg nie by¢ wdzigczna.

— Jezeli nie mozesz nie by¢ cnotliwa, to 1 od niecnoty nie mogtabys$ si¢ powstrzymac. A wigce,
podty ptaku, co si¢ dzia¢ ma, niech si¢ dzieje.

Ustyszawszy to, kraska zachwiata sig, spadta na traweg i zdechta.

Wezyr wziat krolewicza za reke, zeby si¢ na zdechtego ptaka nie gapil, i niedlugo juz idac,
wkroczyli w jaki$
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dziwny kraj podobny do bardzo starannie utrzymanej pustyni.

Byla to juz Cwieczkamia, czyli krolestwo krola Cwieczka. Do pustyni robito ja podobnym
zupelne z drzew ogotocenie. Bory, lasy, gaje, zarosla, ogrody, sady — wszystko wycigto i
poprzerabiano na ¢wieczki do butow miejscowych oraz zamieszkujacych os$cienne kraje.
Wszedzie staly poustawiane stosy tych ¢wiekow, podobne do stert, szare z wierzchu od szarug, a
w srodku, gdy je rozebraé, biale.

Wszystkiemu przewodniczyta w tym kraju idea konkretnego pozytku, poniewaz gldéwnym
skladnikiem zycia tutejszego byl pierwiastek zyt. Zyciem tu nazywato si¢: zyt-niowka (esencja
zytnia), uzytek, uzywac, przezytek, przezywaé, pozytek, spozywac, zazywac, naduzywac,
wyzywac, zzywac si¢, dozywac. Uszanowanie pozytku bylo takie, ze gdy sobie kto wlosy dlugie
zapuszczal, uwazany byt za ztego obywatela, knujacego zamach na spoteczna pracg fryzjerow.
Ten sam zarzut spotykat i tysych. Dobry obywatel winien mie¢ co pewien, rowno odmierzony
czas, wlosy obcinane rowno jak szczotka.

Tu nawet cienie, ktore zostaly po $cigciu drzew, wykar-czowano i robiono z nich parasolki.
Nawet cien kazdemu obywatelowi, gdy mu dostatecznie urastal, obcinano, jako rzecz zbytku,
niepotrzebnie si¢ po ziemi wtdczaca, o tyle tylko pozyteczna, o ile mozna ja byto sprzeda¢ na
eksport. Zamiast cieniow, tam i sam, pozawieszane byly na wielkich ¢wiekowatych zerdziach
ptachty, na ksztalt pokrowcow, zastaniajacych sasiednie zadrzewione okolice, azeby mieszkancy



nie mogli obatamuca¢ umystoéw czczym widokiem zielonych i kwiecistych mirazéw pigkna i
zeby, podobni do szkap z czarnymi na oczach klapami, nie mogli zbacza¢ od pozytku i od
wytwarzania uzytecznosci konkretnych.

Ojciec krola Cwieczka, krol Praéwiek, chcial byt nawet — jak mowi historia — nakryé cale
panstwo jednym wielkim namiotem w ksztalcie szlafmycy, azeby 1 widok nieba nie wptywal na
kraj rozmarzajace. Ale sejm odrzu-
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cit ten wniosek, a ?0 z tej racji, ze ¢wieczki, jako w podeszwach bucich cale zycie tkwiacy, i tak
w niebo nie patrza, wydatki za§ na os$wietlenie dzienne, przy mrokach szlafmy-cowych
niezbedne, zanadto by szarpnely budzet.

Opozycjonista, ktory zwalczat t¢ niefortunna ide¢ szlaf-mycowa krola Pra¢wieka, przytoczyt, ze
«i w innych krolestwach jest niebo, a przecie nie przeszkadza to obywatelom w pracy, owszem,
napetnia ich zadza podbicia tych nieuzytkow pustych, zwanych niebem (nie wiadomo dlaczego),
1 zrobienia z nich poprzegradzanego, jak na ziemi, i pohipo-tekowanego terenu z wytknigtymi do
zeglug powietrznych drogami*.

Inny méweca, z opozycji nadmienil, ze «gdy sig niebo szlafmyca nakryje, wtedy ¢wieczki zaczna
o niebieskich migdatach mysleé, co moze wplyna¢ na ustréj Cwieczkami dysolwujacox. I
chociaz zarzut ten, jako nie do$¢ powazny, mato na szali, w sumie opozycyjnych wag, zawazyl,
jednak ostatecznie wysunigte przezen na postrach widmo mysli, tacznie z potrzeba zwigkszenia
Swiatla, w razie szlafmycowosci, spowodowatlo upadek projektu sedziwego, zacnego
Pra¢wieka.

Niemniej przeto, dzigki pracowitemu nawotywaniu roznych zawolanych dzialaczy, stan
uspolecznienia ¢wieczkéw byl prawie ze doskonaty. Obywatel ¢wiek, w nic nie zabity, nic nie
utrzymujacy, nic nie $ciagajacy i w zadnej nie tkwiacy dziurce, szydlem w podeszwie
przektutej, uwazany byt za darmozjada; utleniat si¢, otoczony powszechna pogarda.

Cwieczki, dopoki mtode, stanowily idealnie zwarty kloc spoleczny, dajacy si¢ struga¢ i
ociosywac, pozniej, jako indywidua, rowniez trzymaty si¢ kupy, ztozone w stertg; nastgpnie, tez
gromadka, pracowaly nad wytworzeniem tacznika migdzy podeszwa i przyszwa buta, w ogole
migdzy dwoma kawatami skory; na koniec, do szpiku przesiaknigte blotem zyciowym, umieraty,
wyszczerzywszy zgby z podartego juz chodaka.

Rownouprawnienie plci bylo u ¢wieczkow zupetne.
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Cwieczek meski od zenskiego nie r6znit si¢ niczym, ni zewngtrznie, ni duchowo. Pewien odcien
plciowosci nadawato jednak ¢wieczkom ich przeznaczenie, a mianowicie ta losowa sytuacja,
ktora spajata ich z obuwiem damskim albo meskim. Cwiek, w bucie osadzony, uwazat si¢ za
mezezyzng 1 jako taki, przy sposobnos$ci, nadeptywat pod stotem na trzewik, ktérego ¢wieki, jako
zenskie, uwazaly nadeptywanie to za calkiem im nieuwlaczajace, owszem. Atoli, poza ta
podstolnoscia, kiedy im rodzaj niejako narzucata sama styczno$¢ nozna, ¢wieczki, same przez
si¢, wskutek owego maszynowego uspotecznienia, zacierajacego wszelka indywidualnos¢, byty
beznamigtne, tak ze do matzenstwa zmuszano je mlotkiem, wbijajac w podeszew tuz przy sobie,
parkami. Z powszechnej szablonowosci ¢wieczkow, od tej ich budowy na jedno kopyto,
wyrozniat si¢ jedynie sam krol Cwieczek tebkiem cokolwiek wigkszym i miedzianym.

VI

Zaraz na wstepie do tego krolestwa, niby spod ziemi wyrosty dwa duze ¢wieki i zaaresztowaly
wedrowcom cienie. Poniewaz ani krdlewicz nie chcial, ani Wezyr od cienia swego si¢ odtaczac,
musieli wigc da¢ si¢ prowadzi¢ wraz z zaaresztowanymi cieniami. Dwa ¢wieki, o pokroju
wojskowym, zachowujac si¢ wzgledem obcokrajowcow mozliwie spiczasto i co chwila depcac



po ich cieniach, przywiedli aresztantow, przez pozawieszang ptachtami okolicg, az do patacu
krolewskiego i tu, wepchnawszy ich za brame, odeszli.

Wygnancom kazano czekac i czekacd, i nikt nie przychodzit. Wszyscy, snadZ po dobrym obiedzie,
zajeci byli drzemka. Krolewicz wydzieral si¢ i8¢ naprzdd, aby natychmiast zajaé sig
poszukiwaniem krolewny. Wezyr, jako z urzedu obowigzany by¢ rozsadnym, zadecydowat, ze
jeden, to jest
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on sam, pdjdzie na zwiady, a drugi tu poczeka i nie bedzie zadnych ghupstw robil. I tak sig stato.
Krélewicz, po odejsciu towarzysza, jat przyglada¢ si¢ patacowi i mysle¢, co si¢ tez tu moglo
krolewnie podobacé? Patac zbudowany byt w ksztatcie zblizonym po czgsci do olbrzymiego buta
lakierowanego, po czesci do komina fabrycznego. Po bokach patacu sterczaty balkony w
ksztalcie uszow przy cholewach. Gorny otwoér cholewy czy tez komina dymit sadza, czy moze
potem noznym? Palac ten oblany byt dookota brudno-czarnym asfaltem, azeby si¢ nie mial gdzie
poktada¢ cien i wylegiwa¢. Nie widziate$ tu zadnego drzewka ani krzaczka, ani klombu, ani
sadzawki... — A gdziez jest ogrod z ta woda zielona i z zabami, ktore widziatem byt wowczas?
— myslat krolewicz. — Byt-zeby to miraz? Tak, to Wezyr mi te wizj¢ poddat... Wigc moze
krélewna zupetnie co innego robi?...

Podcigty naptywem radosci, krolewicz siadl na asfalcie i oddat duszg na zer stodkiej nadziei. Tak,
krolewna zbyt czysta, aby miata kapa¢ oczy w zielonej wodzie z zabami... Ale, w takim razie,
c6z robi?...

I gorzka mysl krolewicza zndw legta pod meczenskie koto domystow.

A Wezyr tymczasem zblizyl si¢ do patacu i zadarl glowe¢ do gory dla przeczytania napisu na
frontonie:

Lasciate ogni ombra*.

Przeczytawszy ten napis, Wezyr uczul w sobie poruszenie gniewu. Przy drzwiach gtownych
zastapil mu drogg lokaj, ¢wiek bez cienia zarostu i bez cienia jakichskolwiek watpien na gltadko
wystruganej twarzy, i wskazujac na wieszak z pozahaczanymi na nim cos niby okrywkami niklo
szarawego koloru, rzekt:

— Pan bedzie taskaw cien zostawi¢ w przedpokoju.

— Idz do diabta! Jestem nietutejszy.

— Rozstancie si¢ z wszelkim cieniem. (Przyp. autora).
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Wezyr powiedziatl te stowa z takim wybuchem gniewnym, ze lokaj przestal nalega¢ i wskazat
tylko jaki$ ciemny, jak wngtrze cholewy, korytarz i rzekt:

— W takim razie prosz¢ tedy.

Szli po omacku, przy czym Wezyr musial zwalcza¢ w sobie przykre uczucie upokorzenia, bo
zdawalo mu sig, ze jest pchla, wedrujaca w mrokach buta.

Nareszcie lokaj wprowadzit go do sali, o ile si¢ zdawato, postuchan, i zniknat.

W sali, na ruchomym, z zo6ttej skory fotelu w ksztalcie obcasa, siedziat krol i pilnikiem gorliwie
czyscit paznokcie u jedynej swej nogi.

Byt sam.

Co$ jak aureola splywato mu z czola miedzianego i 1$nilo w stali pilnika. Na biurku lezaly
pouktadane graciki w na j skrupulatnie jsze j symetrii oraz wzorzystosci, na jaka tylko moze si¢
zdoby¢ podeszew buta, ponabijana ¢wieczkami. Oswietlenie sali bylo tak urzadzone, iz zaden
przedmiot nie $mial dawa¢ cienia.

Wezyr uklonit sig.



— A co tam? — rzekt krol.

— To ja, Wezyr. Przychodze do Waszej Cwieczkowosci ze skarga. My z krolewiczem...

— Wigc zyje ten ciemigga? — zadziwit si¢ krol. — Coz tedy?

— My z krolewiczem zostaliSmy tu przez straz aresztowani wbrew wszelkiemu habeas corpus.
— Prawo habeas corpus, czyli «miej ciato*, jest to dobra stara zasada i u mnie si¢ stosuje. Ale
procz tego prawa, przez tradycj¢ szanowanego, u mnie w panstwie obowiazuje prawo gtowne:
corpus non habeat umbram: niechaj ciato nie ma cienia.

— Alez, prosze krolewskiej Mosci, wszakze ciato bez cienia to naduzycie, to bezprawie. Wedhug
pandektow: etiam capillus unus habet umbram suam: nawet wtos cien swoj posiada. Rowniez
orzeka i prawo obyczajowe: «kazdy klosek ma swoj wlosek».
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— Tak, ale to zle — rzekt krol surowo. — Cien to zbytek, tak jak i wlos u klosa. To
niepotrzebne, niepozytecz-ne, wymaga wielkich obszaréw, przestrzeni luznej, osobistej, 1 jest
wobec tego spotecznie szkodliwe. Przestrzen migdzy osobnikami powinna by¢ jak najmniejsza,
$ciSle uzytkowi odpowiadajaca: niech przedziela osobniki jaki§ najwyzej kawatek skory,
naskorek... Gdyby si¢ jeden osobnik trzymat od drugiego na odleglos¢ cienia, to nie byloby
zwarto$ci spotecznej. But by si¢ rozlazt. Powiesz mi moze, iz ze zbytniego zwarcia si¢ czastek
powstaje kloc. Wtasnie... Kloc u mnie w panstwie jest najpozadanszym zjawiskiem, bo z kloca
robia si¢ ¢wieki.

— A duch? — wtracit Wezyr.

— Jaki duch? — zdziwit sie krol Cwieczek.

— Duch, to jest niby co$ w rodzaju cienia witasnie, a wytworzenie cienia, czyli tego ducha
zawdzigcza si¢ stoncu, Swiathu...

— Glupstwo to wszystko — rzekt krol porywczo i nie starajac si¢ nawet zrozumieé. —
Przeciwko $wiatlu mam ptachty porozwieszane nad panstwem. A zreszta, gdyby nawet i bylo
$wiatlo, to cien nie moglby by¢ w posiadaniu kazdego z osobna, bo tak sa wszyscy u mnie do
siebie przywarci. Skupiam, zbijam do kupy pojedynczos¢, cien osobisty przez to ginie, i w
rezultacie mam pozyteczny og6t, kupe uszeregowana i wttumiona, wttoczona w podeszew. To
jasne... Zreszta, nie bedg si¢ thumaczyt. Czego tedy zadasz, cudzoziemcze?

Wezyr chciat co$ ostrzejszego odrzec, ale wstrzymata go wrodzona rozwaga i obowiazek
stuzenia krolewiczowi. Rzekt wiec:

— My z krélewiczem przywedrowaliémy oto, aby si¢ pokloni¢ Waszej Cwieczkowej Mosci i
zapyta¢ o zdrowie krolewny.

— Aha, krolewny? Krol brwi zmarszezyt.

— A wam co do niej? Znasz, widzg, autoréw, zatem wiesz: vae victis!

Tu, na wspomnienie snadz odniesionego w swoim czasie zwycigstwa, rozmarszozyt si¢ krol i
tagodniej dodal:

— Z przyjemnoscia stwierdzam, ze przybywajac do mnie, przybyliscie z celem. To dobrze. Bo u
mnie celowos¢... Nie znosza prozniaczego rozmarzenia, rozlaztosci, czyli rozwiazto$ci. Wszystko
u mnie musi by¢ celowe i... hg! hgl... celujace. Szydlo celuje w podeszew, ¢wiek celuje w
dziurke, noga celuje w cholewg i biada jej, jesli nie trafi: musi zy¢ na bosaka...

Wtem, jakby sobie nagle uprzytomniwszy, ze juz do$é dtugo zostawat bezczynnie, krol Cwieczek
schwycil za pilnik i znow zajat si¢ pilnym oszlifowywaniem paznokcia u swej jedynej nogi.

Noge ta krol, cho¢ miat jedyna, ale tak czynem i sportami byla rozwinigta, ze mogta obsta¢ za
cztery. Totez krol na koniu siadywat jak przybity do podeszwy. Z gier sportowych, jako dobry
patriota, krol uprawiat gr¢ zwana gwintem, czyli ¢wiekiem. Z innych obyczajow krola tu przy
sposobnosci nadmieni¢ wypada, ze lubil skora dam haremowych, a harem miat liczny, poniewaz



kazdy poddany, a nawet 1 urzednik najwyzszy, o niedostateczna celowo$¢ podejrzany i sadownie
o niej przekonany, musiat mu oddawac¢ kochankeg. W piatki krol, dla przyktadu, poscit.

VIl

Wszystkie te szczegdtly, znane z historii, przypomniat sobie Wezyr, stojac i nie wiedzac, co dalej
mowic. Na szczescie krol sam sie odezwal.

— ...Zreszta, o krolewnie w tej chwili niewiele wigcej wiem od was.

— Jak to? Czyzby jej tu nie byto?

— Tak, nie ma jej tu. Szukajcie jej u krola Gwozdzika, mojego siostrzenca. Uciekta do niego, ale
mu nie zazdroszczg. Niech ja tam! Przylgngla juz byla do mnie, jak zmoczo-
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na skora. Chwili nie miatlem wolnej, ja, ktory jestem i tak zajety i tkwig w pracy poty.

Tutaj krol wskazujacym palcem przeprowadzit po szyi, jak gdyby ja odkrawat od swego lebka
miedzianego, i mowit, niby w zapomnieniu, do kogo mowa jego si¢ skierowy-wa.

— Stosunki nasze, cho¢ najstodsze, przejadty mi si¢. Z poczatku ona skarzyta si¢ na krolewicza,
ja go bronilem, potem ona zaczgta krolewicza chwalié, a ja ganitem. To byto gorsze. Nazwatem
ja czyms$ tam. Ona tez mnie nazwata.,. I uciekla.

— Do krola Gwozdzika?

— Tak. U mnie si¢ poznali. Wpadt jej w oko tak, ze oslepta et voila.

W glosie krolewskim pobrzmiewata jakby zalo$¢ i razem zdziwienie, Ze mozna go bylo, jego,
krola ¢wieczka, porzucic.

— I nic po niej nie zostatlo? — spytat Wezyr. Krol zadzwonit. Wszedt sztywny kamerdyner,
stary ¢wiek, stukajacy noga, jak gdyby byta o kuli.

— IdZ no — rzekt kr6l — do pokojow, ktore zajmowata krolewna, zobacz, co tam zostalo, i tu
przynies.

Stuzacy wyszedt i zapanowato dos$¢ przykre milczenie.

Krol, snadz zatujac, ze za duzo mowil, zwlaszcza wobec osoby, w ktorej podejrzewat
niezyczliwos$¢ ku sobie, zatopil si¢ w niemym cyzelowaniu paznokcia i tylko z lekka posapywat.
Wezyr rozgladat si¢ po sali.

Na tle $cian bielity sig czaszki ¢wieczkéw pozabijanych w desenie, jakie zwyklismy widywacé w
podeszwach butow. Posrod deseni tych jasniaty lakierowane litery wersetow i sentencji.

Jedna brzmiata tak:

«Badzcie wszyscy na jedno kopyto».

Inna zalecata cel:

«Tak celuj, aby$ weelowal do celuy.

Jeszcze inne aforyzmy orzekaty lub radzity:
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«But stoi ¢ wiekamiy.

«Koncz sprawe i zegnaj!*

Niektore z orzeczen, widocznie dla uniknigcia niewtasciwych komentowan ich, podane byty w
thumaczeniu urzgdowym umieszczonym tuz pod oryginalem:

Hodie mihi cras tibi: «Dzi$ dla mnie, a jutro dla ciebie».

Beatus qui tenet: «Tyle zysku, co w pyskuy.

Wisiato tez tu kilka obrazow, ktérych miernotg artystyczna zamaskowywata poczciwa tendencja.
Jeden obraz, traktowany olejnym drukiem i btyszczacy, jak $wiezo ukonczony kamasz,
przedstawiatl zgrupowane narzgdzia pracy w taki sposob, ze formowaly nadzwyczaj budujaca
posta¢ alegoryczna. Posta¢ trzymala w jednej rece, zrobionej z lokcia mierniczego, pociegiel;



druga r¢ka, zrobiong z fopaty, napychata sobie do ust, kamasz przypominajacych, jakies$ jadto; na
obrazie byl napis:

«Cwicz, éwicz, ¢wicz sie».

Sens obrazu uzupelnial komentarz objasniajacy, ze «Ewiczenie» mozna 1 nalezy rozumied
potrojnie, to jest: jako bicie, jako jedzenie i jako naukg.

Inny obraz, tez o zakroju symbolicznym, przedstawial duzy but ze zlowrogo sterczacymi uszami i
z paszcza cholewy, ktora ziongta, zda sig, zagadkowa proznia, nasycona potem. U dohu szyldzik
opiewat: «Swinksy.

Jeszcze inny obraz, oczywiscie z okresu dziejow legendowych, kiedy to jeszcze niski poziom
spoteczny pozwalal istnie¢ krajobrazom, mial za tre§¢ wiasnie jakis widok bajeczny. Na
drzewach rosly gotowe juz buty; rzeki plyngly piwem i Zytnidwka, a ploty byly grodzone
kietbasami. Na lewym planie obrazu stala grupa ¢wieczkow do gory

* Ofiara krolewny
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nogami, a z ich lebkow pozanurzanych w trawg, jak zmijki powywijane widniaty jezyczki z
napisami:

Sursum crepidas: Do gory kopytka!

Ogledziny Wezyrskie zostaty przerwane wejsciem poko-jowca, ktdory przyniost na tacy jakas
pomigta kartke i przykleknawszy oddat ja krolowi. Krol poditozyt kartke t¢ pod cigzki, na biurku
spoczywajacy tom «Oc¢wieczenia powsze-chnego»; potrzymal ja tam chwilg, a gdy sig
wygladzila, zaczal czytaé.

W miarg czytania, krol Cwieczek stawal si¢ coraz czer-wienszy, poczynajac od twarzy, az
wreszcie catkiem czerwony, zgnidtl papier i rzucil go na ziemig, pod nogi Wezyra, ktory
nieznacznie nakryl i przycisnal go butem.

Krdl, zty najwidoczniej, stukal pilnikiem po biurku i pomrukiwat:

— ...Ze jej tu nie ma! Ach, jak bym ja kazat «oéwie-czy¢.'»

Stowa te wypowiedziane przez zacisnigte zgby, nie zachgcaly Wezyra do dluzszego obcowania z
krélem. Zreszta miat kartke.

— Najoéwieczenszy Cwieczku! — rzekt. — Mogez odej§é?

— A idz."... IdZcie sobie na cztery wiatry, ty 1 twdj kro-  f lewicz, wraz z waszymi cieniami...
Prozniaki i darmozjady!

Powiedziawszy t¢ niegrzeczno$¢, krol, jakby mu przyszta do tebka mysl jakas$ nagta, zapytat:

— Czy chcesz sig zobaczy¢ z krolewna koniecznie?

— Tak, przynajmniej tego sobie zyczy krolewicz, pan mgj.

— To dobrze. Dam wam list polecajacy do mego sy-nowca, Gwozdzika, dam glejt i kogos do
wskazywania drogi, ale pod warunkiem...

— Jakim?

— Ze uprowadzicie krolewna od krola Gwozdzika.

— To wlasnie i naszym bytoby zamiarem...

— 1 ze, z powrotem, z krélewna wstapicie tutaj, do mnie.

Tu Wezyr mruknat co$, co mozna byto ttumaczy¢ rozmaicie.

Krél, nie zwazajac na t¢ dwuznacznos¢ mruknigcia, nakreslit co$ pismem ¢wiekowym, ktore
wyszto juz z uzycia, wyjawszy w rzeczach sekretnych. Nakresliwszy list, dat stuzacemu
odpowiednie zlecenie, a gdy wszystko byto gotowe, zakonczyt audiencjg szorstkim jak pilnik:

— Zegnam.



— Dzigkuja — rzekl Wezyr niemniej kostropato. A ztozywszy bardzo gieboki ukton, dla pozoru,
zrecznie, w chwili uktonu, wydostat spod podeszwy zgnieciona kartke, schowat ja w pigs¢ i
wyszedt za przewodnikiem.

VI

Zastali krolewicza siedzacego na lawie kamiennej, w wielkim zniecierpliwieniu.

— Mow — zawotal.

Wezyr opowiedzial swoja rozmoweg 1 wszystko co widziat. Krolewicza to obeszto najbardziej, ze
juz krolewny tu nie ma. Cieszyt sig, ze porzucita krola Cwieczka, ale znowu ten jakis tam krol
Gwozdzik, ktorego nie znat wcale.

Gdy Wezyr w opowiadaniu swym doszedt do kartki i1 t¢ mu okazal, krélewicz rzucit si¢ na nia, z
wrodzonym kochankowi idealnemu pozadaniem rzeczy materialnych, i — schowat ja w
zanadrze. Chciatl zosta¢ z ta kartka sam na sam, jakoby z sama krdélewna.

Przy tym krgpowal go przewodnik.

I tu dopiero obaj z Wezyrem jgli przygladac¢ si¢ baczniej matemu temu ¢wieczkowi, ktory miat
ich zaprowadzi¢ do kréla Gwozdzika.
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Ale ¢wieczek ten nie wyrdznial si¢ od innych widzianych ¢wieczkow zadna osobliwoscia
zewngtrzna. Byl wystrugany czworogrannie i miat tylko jedna nézkg. Co zas do jego strony
duchowej, to zbyt niewiele byto do sadzenia jej danych. Cwieczek trzymat si¢ z mechaniczna
prostota i wktuwajac oczy to w krolewicza, to w Wezyra, czekal ich rozkazow.

— Jak ci na imig, maly? — spytal Wezyr.

— Tutkwi moje nazwisko — odrzekt sztywno malec.

— A wigc, moj Tutkwi, nie tkwijmy tu. Lewo zwrot! naprzoéd marsz! raz, dwa, trzy! Idziemy. I
szli.

Zaraz za palacem krélewskim zaczynata si¢ pustynia, zwana Cwieczkarnia.

W pustyni tej czernily si¢, do mrowisk podobne, widziane juz przez podréznikéw kopce czy
sterty. Byly to wlasnie «Céwiekowiska», rodzaj wspdlnych mieszkan, o ksztalcie wy-
olbrzymiatego, nieforemnego buta.

Ustroj ten c¢wiekowisk mial gldwnie na widoku zniewolenie ¢wieczkéw do zycia w
nieprzerwanym mroku, bez indywidualnego cienia i bez jego rodziciela-stonca. Cel ten byt
osiaggany w zupehos$ci, poniewaz w but spoleczny nie przenikato $wiatlo i nie moglo tam
rysowac, tworzy¢ indywidualnych cieniow.

Wezyr pragnal nieraz przedosta¢ si¢ do srodka tych zabudowan, ale Tutkwi chgci te odradzal,
mowiac, ze ¢wieczki nie znosza, gdy si¢ ma cien wilasny, i zaraz -na ten cien nastgpuja i
dziurawia.

— A jakze to moga zrobi¢, kiedy tam w tych norach cienia naszego nie byloby wida¢?

— Cien sig czuje — rzekt Tutkwi przekonywajaco.

— A ty? — zagadnal Wezyr niespodzianie — c6z ty dla naszych cieni czujesz?

Tutkwi, jakby mu odpowiedz przychodzita z trudnos$cia, tonem kobieco powsciagliwym i
wahajacym si¢ rzekk:

— Dla mnie wasz cien nie jest przykry.

— No, no — mruknat Wezyr. — A to oryginalne.

— Co to jest oryginalne? — spytat Tutkwi.

— Cwieczek pytajacy? Ho, ho! — zawotat Wezyr. — Oryginalne, oryginalno$é to jest... Powiedz
mi, malcze, zali jeste$ przez swoich lubiany?

— Nie bardzo... tak, nie bardzo.



— No, to musisz mie¢ jaka$ osobliwos$¢, czyli «sobos§é», czyli talent. Umiesz pokazywaé drogg,
wigc umiates i patrzec... Ej, pewno ty czasami myslisz? Myslisz sobie, ze tkwienie w bucie to nie
jest ideat zycia?

Tutkwi milczat, zawstydzony i jakby odgadnigty.

— No, widzisz — konczyt Wezyr — takie myslenie to jest wtasnie oryginalnos¢.

Krolewicz w rozmowach podobnych rzadko bral udzial i wzgledem dociekah Wezyra
zachowywat si¢ obojgtnie na zewnatrz, a w duszy nieraz i wrogo. Zdawalo mu sig, ze te
wszystkie rzeczy, zaspokajajace ciekawos$¢ podroznicza zmoéwily sig¢ przeciwko niemu i chca
rozproszy¢ jego bolesno--stodki stan mitosnego skupienia. On nie ciekaw innej rzeczy ponad
krolewng. Ku niej dazy, ja tylko chce oglada¢, nad jej tylko budowa zastanawia¢ sig, nad jej
ustrojem rozmys$la¢. Dlatego naglit Wezyra i przewodnika, aby mogli jak najpredzej wyjs¢ z tych
pozbawionych krolewny okolic, ktorych widok draznit go i1 przygngbiat.

Szli tedy szparko. Po drodze jednak musieli niekiedy zatrzymywaé si¢ i opgdza¢ ré6znym
urzedowym ¢wiekom, chcacym odbiera¢ im cienie. Ale glejt i przewodnik starczyly za obrong.
Cwieki salutujac, wracaty do buta, a wedrowcy szli dalej krajem pustym i bez widokow.

Nic nie dawato cienia, bo ¢wiekowiska byly pozastania-ne z r6znych stron wielkimi ptachtami,
potcienie zas od ptacht lezaty ztaczone z soba, tworzac jednolite, szare pod-Scielisko, sprzyjajace
porostowi zaledwie grzybow, liszajow, zywokostu, pokrzyw, rzezuchy i $winskiego ziela.
Kwiatow nie bylo, a jezeli zjawialy sig, to wnet, jak dzieci, ktore z mieszkan piwnicznych
wybieglszy na podworze ciemne,
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niebawem, na glos matek, nieogrzane stoncem, do piwnic swych wracaja i nikleja z wolna: tak tu
nikly owe kwiaty, porazone szaroscia, a blaskiem nieupieszczone.

Na tle tym szarym nawet cienie krolewicza i Wezyra odbijaly si¢ mizernie i prawie ze ich nie
bylo wida¢. Tym niemniej, dostrzegane przez obywateli ¢wiekowisk, wszg-dze wzbudzaly jakas
dzika zawi$¢ i niezyczliwos¢. Kazda spotkana gromada tubylcow uwazata za najchlubniejsza
rzecz po nich, po tych cieniach deptac.

Zdumiewajacym byl spryt, z jakim ¢wieczki positkowaly si¢ swoja jedyna noga, skaczac na
podobienstwo pchetl lub kanguréw. Jedne do skokow uzywaty nogi, inne skakaty na glowie, gdyz
istotnej r6znicy migdzy nogami ¢wiecz-kow a ich glowami nie bylo, chyba ta r6znica, ze glowy
mieli tgpe, a nogi spiczaste. Ustrgj taki byt nadzwyczaj celowy i pozyteczny. Kazdy ¢wiek, w
danym razie, mogl si¢ w co$ wetknag, a skoro ucigli mu nogg, stawal w tym czyms na glowie.
Niekiedy wedrowcom zdarzato sig spotyka¢ grube, klus-kowate potworki, toczace si¢ lub toczone
po $winskim zielu, na ksztalt beczulek. Toczenia dokonywaty ¢wieczki wybiedzone i chude,
majace na lebkach szyldziki z napisem: Pous-se-pousse. = Tutkwi utrzymywal, ze te
barytkowate,  bezksztattne istoty, pozbawione zdolnosci ruchow samodzielnych, sa to
zbogaceni na oblupywaniu ze skory innych ¢wieczkow obywatele. Od nadmiernego darcia, nie
shuiza im ji;z nogi; nieruchomos$¢ nég sprowadza tycie, tak ze tlu-$ciochy te, podobne do ktod,
musza az wynajmowac sobie «popychadla», biedne, poobdzierane przez nich samych
stworzenia 1 ktore jeszcze musza swych zdziercow taczaé. Jedyna przyjemnoscia tych
wydziedziczonych helotow bylo to, ze mogli swoich panéw na wszystkie boki obracac i niekiedy
nawet siada¢ na nich. Grubas, cho¢ si¢ gniewal, ale w zaleznos$ci od pousse-pousse'a bedac,
musial wszystko cierpliwie znosi¢. Bal si¢, ze rozdrazniony wymowkami lub nagana pousse-
pousse moze go w jakie$ nieczyste miejsce wtoczy¢. I czgsto tak si¢ zdarzalo: obywatel barytka
lezy

54



W gnojowce i1 nie moze sig ruszy¢, bo pousse-pousse wtoczyl go tam i gdzie$ sobie odszedt na
papierosa. Z brzucha grubasa wyplywa mocz z kalem, a on lezy i nie moze si¢ podnies¢, bo nie
ma pousse-pousse'a, ktory by przyszedt i z gnoju go wytoczyt.

Hanbe takiego potoczystego, czyli raczej poto-nie-czys-tego zycia, spasione ¢wieki okupywatly
tym, ze prowadzity handel skérami i kopytami i ze zakladaty fabryki. Z fabryk tych jednak, z
maszyn, zwanych ¢wieczkorodami, wychodzito na §wiat pokolenie za pokoleniem ¢wieczkow —
pcmsse-pousse'ow.

Objasnien o tym wszystkim udzielat Tutkwi niechgtnie i1 jakby teraz dopiero, moéwiac przy tych
cudzoziemcach, bardzo dla niego sympatycznych, uswiadamiat sobie niedole swego kraju.

IX

Pewnego dnia krdlewicz, zajety, po raz nie wiadomo juz ktdry, odczytywaniem owego $wistka
krolewny, dostarczonego mu przez Wezyra — pozostat byl nieco w tyle i doznat niemitej
przygody.

Gdy byt zatopiony w czytaniu, napadla nan banda ¢wiekoéw o powierzchownosci tak plugawe;j,
jak gdyby pochodzili z buta razonego tradem. Rzuciwszy si¢ hurmem na cien krolewicza, utkwili
w nim skancerowane konczyny i zaczgli cien rozszarpywac z dzikim piskiem i wrzaskiem.

Zanim Wezyr z Tutkwi, na trzask dartego cienia, zdazyli przybiec, juz kilka kawatkow tegoz byto
w posiadaniu rabusiow, ktorzy natychmiast zaczgli przyktadac je sobie do strupiatych cztonkow.
Niektorzy wznosili wydarte fragmenty cienia nad glowami, na ksztalt parasolek, wigcej z
uragowiska niz z radosci.

Biedny kroélewicz, sparalizowany ze wstrgtu, wcale sig nie bronil. Dopiero Wezyr nadbiegt i
walac napastnikow po tebkach swoim listem zelaznym, zmusit ich do ucieczki.
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W zajsciu tym odznaczyt si¢ i maty przewodnik.

Mianowicie na jednego zbira naskoczyl tak zajadle, ze go na dwoje rozszczepit i drewnianego
pozbawit zycia. Zbdj drgal przez chwilg, jak dogorywajaca zapatka, az zgast, poczernial, tuz
zaraz sig spopielil i rozsypal migdzy liscie §winskiego ziela.

Po dokonaniu tego czynu Tutkwi zwrdcit si¢ do krolewicza.

— Jakze ci. panie?

Krélewicz blady byt i nic nie méwil.

— Czy aby zostat kawalek cienia?

— Zdaje sig, ze zostal — rzekt stabo krélewicz.

— O, to odrosnie.

Kroélewicz zdawat sig by¢ trochg pocieszony.

— Cien odrasta — dodat Tutkwi — jezeli go niezupetnie stracic.

— A ty skad wiesz o tym? — spytat Wezyr.

— Tak... wychodzitem czasami z buta... za ptachte.

— No, no — mruknat Wezyr i przyjaznie spojrzat na Tutkwi.

Zajeto si¢ rannym krolewiczem, ale i on sam juz przychodzit do siebie. Nadchodzacy wieczor
wydtuzyt mu resztki ocalonego cienia i doprowadzit je nawet do rozmiaréw znacznie wigkszych,
niz byto potrzeba. Skrzepiony na cieniu krélewicz, ktoremu napasc¢ ta przerwata na chwilg watek
mysli o krolewnie, mogt spokojnie teraz patrze¢ wraz z towarzyszami na zachodzaca czerwien
kuli stonecznej, ktora przez dziurawos$¢ ptacht, a nawet przez ich wtokna przeswitywata.

— A ty dlaczego nie masz cienia? — spytal krolewicz i wskazat palcem na miejsce, gdzie podhug
jego zapatrywan, winien byt leze¢ cien Tutkwi.



— Ja?... — westchnat ¢wieczek 1 podnidst twarzyczke, jakby z wyrzutem ku czerwonemu
zachodowi. A zachod nie zyczyt sobie wystawia¢ Tutkwi na dalsze §wiecenie oczami i zaczat
spiesznie dogasa¢. Cienie krolewicza i Wezyra po-
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rozciagaly sig tak, ze ich brzeg znikt zupelnie, i niebawem ciemno$¢ ogarngta wszystkich.

Wezyr ze spodu najblizszej ptachty zrobil namiot, umiescit tam krolewicza i sam legh. Tutkwi
podjal si¢ tkwi¢ na strazy. W "tym celu, na kilka pigdzi podskoczyl ku gérze i spadajac, utkwit w
ziemi swa ostra noga, aby tak juz pozosta¢ do rana. Wezyr usnal wkrotce, tylko krolewicz dtugo
jeszcze rzucat oczyma w ciemne przestrzenie i stat do ukochanej mysl roztgskniona.

Krélewicz ocknat si¢ z pewnym niedomaganiem. Nadwergzenie cienia, bodajby tylko chwilowe,
dziala przygngbiajaco na tych, ktorym ten cien jest wrodzony. Cien, odblask, refleks potrzebny
jest dlatego, ze przypomina, ze zwiastuje obecnos¢ Swiatta tym, ktorym zy¢ $wiatloscia
przeznaczono. Jezeli cien w jakikolwiek sposob ginie, to znaczy, ze zbladzili z drogi $wietlane;.
W nocy, gdy cienia nie wida¢, bladzi si¢ tez najczgsciej. Bo i sama ziemia wowczas bladzi,
odwraca si¢ polowicznie od stonca, zapoznaje $§wiatlo polowicznie. Ta grzeszna polowicznosc
ziemi w dziedzinie $wiatla i ciepla jest bledem czasowym, wskutek obrotu ziemskiej bryly
naokoto swej osi, i1 jest bledem przestrzennym, wskutek obrotu jej naokoto stonca. Bigdna
ziemia krazy dookota tego $wietlanego centrum, jakby szukata sposobu zlaczenia si¢ z nim,
azeby juz zy¢ $wiatloécia nie czgsciowo, nie czasowo, lecz catkowicie i nieprzerwanie.

Cien rzeczy to jakby smetek ich, ze w tej swojej postaci materialnej zy¢ catkowicie zyciem
stonecznym nie moga.

Wszystkie cieniobdjcze urzadzenia w kraju krola Cwieczka mialy za zadanie udostepnié
obywatelom zycie catkowita jednostajna szaroscia bez tgsknot prozniaczych ku zywotowi
stonecznemu. Obywatel ¢wieczek wolal by¢ ciemnym
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kwiatow, ani

jak but, ale z raz na zawsze ustalona pewnoscia, ze zadnego $§wiatla nie ma na $wiecie i ze je
wytwarza tylko jaka$ niezdrowa histeria ............

— Ze tez ty, krolewiczu — mowit Wezyr tonem wymowki — nie mozesz si¢ do$¢ naczytaé tego
swistka krolewny?... Milo$¢ jest rzecza bardzo niespoleczna, bo zakochany nie trzyma si¢ kupy,
tylko pozada zy¢ w parze, a jesli pary nie ma, to gdzie$ odtazi, marnuje cien i napgdza nam i
sobie strachu... A propos, co tez tam kroélewna pisze, jezeli wolno wiedzie¢?

— A nie powiesz nikomu, stowo?

— Stowo.

— No to masz, czytaj.

Wezyr wziat papier i czytal, co nastgpuje:

«...Dziwny kraj! Nie ma tu ani drzew, ani , ~> $wiatel, ani cieni, ani Swiatlocieni.

...Pelnam niepokojow 1 pozadan, o ktorych nikt nie wie. A chciatabym si¢ da¢ poznac.
Chciatabym kogo$, coby mig tak wzial, przeniknat i uciszyt...

.. Krol Cwieczek? Nie mowcie mi o nim. Nie jest on ani drzewem, ani kwiatem, ani cieniem, ani
$wiatlem, ani $§wiatlocieniem. Jest parweniuszem — c'est tout dit. Le Tsfiets-cheque — quel
nom!...

...Cwieczek byt taki biaty i czysty, gdym go poznala, jakby $wiezo oheblowany, ale teraz jest
brudny i brzydal. Myslatam, ze oprocz mnie nie bgdzie kochal nic i nikogo. A jakze! Kocha
systematycznos$¢, praktyczno$é, oszczgdnos¢ i celowosé. Te wszystkie osci, te oderwanosci, ces
choses abs-traites, ca me degoute. Takie to wszystko nudne, dalekie od zycial...



...Krdlewicz tez bredzit czasami o oderwaniach, i wtedy odrywat si¢ ode mnie, szedt do swego
brzydkiego Wezyra, a mnie zostawial sama...

...Dziwne! Jak mozna odrywa¢ si¢ od zycia? Jak mozna zostawia¢ krolewng sama i zapominac,
ze krolewna jest zycia pigknem? Jak mozna to bylo robié, o krélewiczul!...
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...Pigkno idealne? — pusty wyraz. Przecie zaden malarz nie namalowat tadniejszej krélewny nad
krolewng Zyjaca, rzeczywista. A jezeli namaluje co$ z fantazji, to musi namalowac tak, zeby to
miato pozor rzeczywistosci, nie oderwania. Rzeczywisto$¢ wigc jest obowiazujaca...

...A jednak poza rzeczywistoscia co$ jest. Jest moze poezja i sztuka? Alez to ja jestem wlasnie i
poezja, 1 sztuka. Jestem pigknem, bom pigkna, czuje¢ to. Jestem zywa idea, idealem. Tak, ale
trzeba by¢ pigkna...

...Widzg si¢ w lustrze cata, ogladam. Szata moja czerwona zsuwa si¢ wolno, bo ja zatrzymuje
wyniosto$¢ bioder... Piersi moje jak gotebice pojmane w siatkg: jedna chce wyfruna¢ ku
wschodowi, a druga na zachod... Tak, jestem pigkna, jestem pigknem.

...J'al une idee toute chose: pozadam siebie.

...Biedny krélewicz! Co on tez robi? Ptacze po mnie? Powinien ptaka¢. Mnie utraci¢, to tak jakby
zgubi¢ zycie. A jesli si¢ zgubi co$ drogiego, to si¢ ptacze. A moglby mnie przecie byl nie gubic.
Ale si¢ odrywat! I po co si¢ odrywat?

...Chociazby nie wiem jaki wzia$¢ ideat i do zostania nim dazy¢, to gdy si¢ juz nim zostanie,
trzeba nim zy¢, trzeba urealnia¢ go. Wigc co tu méwic? Il n'y a que la realit¢,

...Przybyt tu krél Gwozdzik. Co za imi¢ kwieciste! II doit etre la poesie realisee. To mi poezja!
Taki pelny, postawny i taki rzeczywisty!

...Zabawny Cwieczek, ktory sobie wyobraza, ze ja go kocham! Dzi$ na przyklad mi si¢ pytat:
czemu go nie wzywam? czemu go nie potrzebuje? Dlatego, odpowiedzialam, ze nie jestem
butem. Krél si¢ zaczerwienit, powiedziat, zem twarda jak podeszew, i zaraz odszedt. Va!

...Gdy mig zapach lip doleci z mojego ogrodu wspomnien i gdy tu widzg asfalt naokolo... taka si¢
czuj¢ zmgczona! Tak bym chciala, Zeby przyszedt kto§ mity i powiedziat: Zyj tak i tak — to bym
zyla... Krolewicz umiat tylko kochac¢ i sam nie wiedziat...

...Zycie nie moze by¢ jedyna rzeczywistoscia na $wiecie. Musi by¢ poza tym co$, musi byé co$
poza zyciem?...
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...A moze tylko trzeba zy¢ inaczej, zeby to inne doj-; rze¢? Tak, trzeba zmiany!

...Kwiatow! Kwiatow! Kwiatow! Ach, tak bym juz chciata stad odlecie¢! Dokad?... czy wiem?
Poza $wiat, au-deli d'ici-bas... Dans la vie, U n'y a que cela de vrai! Tylko te jest prawda, co
lezy poza prawday.

Gdy Wezyr skonczyt czytac, krolewicz, ktory przez tenj czas niecierpliwie badat jego wyraz
twarzy, spytat:-,

— No coz powiesz?

Ale na twarzy Wezyrsfeiej nie zna¢ byto zadnych wzruszen.

— Powiem ci, krélewiczu — rzeki — jest to dziennik rajskiego ptaka.

— Przynajmniej rajskiego! Dzigkuje w imieniu krélewny — rzekt cierpko krolewicz. — 1 to
przez ciebie jam j ten raj utracit!

— Zapominasz, krolewiczu, ze§ go juz nie miat, gdy$ przyszedl prosi¢ mi¢ o rade. Juz bytes
wygnancem z jej serca.



— Kiedy krolewna pisze, zem to ja si¢ od niej oderwat, wyrzuca mi to... Patrz, czyta;.

— Pamigtam, Ale tak samo kot moglby wyrzuca¢ myszy, ktéra meczyl, ze oderwata si¢ od niego
1 uciekla. Gdy j wroécisz, bedzie to samo. Postuchaj mig, krélewiczu. Zboczmy z tej drogi, nie
chciej juz szuka¢ krolewny po $wiecie. Obierz sobie inna drogg do jej odnalezienia. Szukaj
krolewny w sobie. Stworz ja w sobie. Posiadz krolewng jako ideg pigkna i zamknij ja w sobie, a
wtedy zaden Cwieczek ani Gwozdzik jej ci nie odbierze, nawet gdyby ci serce wyrwat z
rozkrajanej piersi.

— Nie rozumiem cig i nie chcg nawet zrozumie¢, co zna-
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czy ta twoja frazeologia? Mam nie szuka¢ krolewny? Dobry iestes$!... Ach, ujrze¢ krolewng
jeszcze i umrzed.

— To ty, krolewiczu, frazesujesz. Gdybys krolewng ujrzal naprawdg, nie chciatby$ umierac,
tylko co predzej swemu pozadaniu ulzy¢, zaspokoic je.

Krélewicz zdawat sig¢ by¢ oburzonym.

— Tak! — rzekt Wezyr: — Ujrzyj krélewng, ale nie umieraj; a nie umrzesz, ukochawszy ja
mitoécia idealna. Zyj idea, czyli PIEKNEM!

— Pigkno idealne — pusty wyraz.

— Tak moéwi krdlewna, a raczej tak sig jej mowi. Tak si¢ jej mowi i mowito, ona to powtarza, a
ty za nia. Idealne pigkno — pusty wyraz! Zapewne, ale dla tych, ktorzy w sobie majac pustke
ideowa, nic w idei nad pustke nie widza.

— Alez przecie krolewna...

— E, co tam krolewna! Czy nie widzisz, jak przelatuje od jednego twierdzenia na biegun
przeciwny. Il n'y a que la realite — II n'y a qu'au-deld. To czuje co$ poza zyciem realnym, to
zdaje jej sig, Ze nic poza nim nie ma... Raz mowi o jakims ideale zewngtrznym, do ktorego trzeba
dazy¢, to zndéw uwaza siebie za ideg juz ucielesniona. Szuka siebie — i to jej si¢ chwali — ale
szuka za pomoca frazesow ogélnych, komunalnych, i oczywiscie siebie nie znajduje. Zeby siebie
znalez¢, trzeba stworzy¢ swoje wlasne stowo. Rozumiesz krélewiczu — stowo.

— Nie rozumiem — rzek} krolewicz opryskliwie.

— Stworzy¢ slowo, to znaczy stworzy¢ ideg, czyli wiasnie pigkno idealne, istotg zycia — to,
czego krolewna instynktem jakim$§ — niezwyklym w krolewnach — szuka, ale czego nie
znajduje. A nie znajduje, bo szuka jej na zewnatrz, w ideale konkretnym. Spieszy pozby¢ sig idei,
wyj$é z ideorodnej dziedziny i wejsé w realno$é — w krola Cwieczka lub krola Gwozdzika.

— Proszg cig, Wezyrze, nie wypominaj mi tak tych krolow.

— Wspominam ich nie jako osoby, tylko jako pewien

61

zywiol, odbierajacy krolewnom tworczo$¢ idealna i daza-j cy do odnowienia sig, przy ich
udziale, znoéw jako zywiolj jako materia — w potomstwie. I jakze ma krolewna co$ innego
tworzy¢, kiedy juz thum trubaduréw stworzyl sztuke kochaniowo- czyli zadzo-piewna —
sztuk¢ nie znajaca idei pigkna poza pigknem ucielesnionym krélewien.

— I'janie znam i nie chce zna¢ innego pigkna. ]

— Nie méw tak glosno, bo nie masz si¢ czym chwali¢j 1 nie zarzekaj si¢ przeciwko pigknu
idealnemu, bo je mo4 zesz poznac i poznasz. Biedna krélewna! Wszakze ona nie' zna innej poezji
nad poezjg zadzy! Gdy jej si¢ w niebo zdarzy spojrze¢, zaraz zjawia si¢ trubadur i powiada, ze
niebo to sa jej oczy. Kiedy krolewna patrzy w wodg, trubadur zaraz jej szepcze, ze gotéw dla niej
utopi¢ sig. A kiedy krolewna schyli si¢ nad kwiatkiem, juz trubadur wyjmuje nozyce, kwiat dla
kroélewny ucina, oddaje i oczywiscie czeka nagrody i wcale nie idealnej. Biedna krolewna! Nie
zna innej poezji. | skadze ma ja zna¢? Ty, jak stusznie o tobie powiada, wskaza¢ drogi jej nie



umialtes, bo$ oslept dla krélewny, bos ja «kochaby. Krol Cwieczek nawet o drodze nie moze
mowié, bo zamiast drogi ma dziurke do tkwienia w bucie i jemu samemu droge but wskazuje, a
but 11 jak wiadomo jest... ciemny w $rodku, cho¢ z wierzchu mo- J Ze 1 powleczony by¢
lakierem... A moze krol Gwoz- | dzik?

XII

— Zdaje sig, ze ty bys jej wskazal najlepiej droge —| rzekl kroélewicz cokolwiek drwiaco.

— Tak, ja — odpart Wezyr. — Wskazatbym, gdyby mig ( shuicha¢ chciata. Ale nazywa mig¢
brzydkim, to znaczy, ze wszystkiemu, co bym idealnego powiedziat, przeczy-1 toby jej pigkno
realne. A ta realnos$¢ nie chce by¢ przekonywana, tylko pozadana tez realnie.
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— Nie mow tak, Wezyrze, bo mi robisz przykros¢. Odejdg, jezeli nie przestaniesz. Wezme
Tutkwi i p6jde, a ciebie nie chcg.

— Pytanie tylko, czy Tutkwi pdjdzie z toba. Tu Wezyr zwrocit si¢ do przewodnika:

— Tutkwi, za kim by$ poszedt?

Cwieczek namyslat si¢ swym tebkiem, patrzac kolejno na obydwoch. Rzekt wreszcie:

— Polecono mi odprowadzi¢ was do krola Gwozdzika, wigc kto tam idzie, to ja z nim.

— Brawo, Tutkwi! — zawotat Wezyr.

— A wigc widzisz, Wezyrze. Poniewaz ja ide¢ do kréla Gwozdzika, Tutkwi jest ze mna. Chodz,
maly. Zegnaj, wiclki Wezyrze.

— Nie, krélewiczu kochany, pozwol mi jeszcze stuzy¢ sobie i moéwic ci...

— Kiedy ty mi zawsze taki zamet robisz w myslach, gdy stucham cig, ze lepiej, jezeli ci¢ nie
bedg shuchat, doprawdy.

— Zle bys robit, nie stuchajac mnie. Opustoszataby twoja dusza catkiem.

— To przez ciebie wilasnie pustoszeje, bo ja wyjalawiasz z wszelkiej realnosci, a chcesz jakie$
mgly wprowadzi¢ idealne. Bo nie przekonasz mnie, zeby krolewna, nazywajac pigkno idealne
pustym wyrazem, nie miala racji. Zaden malarz nie namalowal pigkniejszej krolewny nad
krolewng zyjaca. I prawda. Obraz najbardziej idealny nie zastapi zycia.

— Nie chodzi o to, zeby je zastgpowal, i zastgpowac nie moze, tak jak nie moze zastapi¢ melodii
sam widok instrumentu. Chodzi o to, ze obrazowo$¢ wprowadza do zycia pewne symbole.
Laczysz si¢ z symbolem mysla, niby strunami, i powstaje w tobie melodia. Im te symbole sa
doskonalsze, tym bardziej rozbudzaja ducha, tym bardziej zycie rozkwita. Rozkwit zycia to nie
zycie obrazem, tylko wyzwolenie duszy z wigzéw realnosci, czyli z dziedziny zadz wszelakich,
to — melodia zycia, ktore przestalo by¢ realnoscia sarna. Rozkwit zycia, to mnozenie pigkna, a
nie jego spo-
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zywanie. Blask stofica, spozyty przez chmury, ginie; taki samo i z pigknem: gasnie, jezeli go
spozyja chmurzyska] zadz.

— To na c6z tworzy¢ pigkno, jesli go nie uzywac?

— Na to, zeby promieniowato w duszach czystych i wracato ku tobie juz jako ustokrotniona
jarzacos$¢. Nia zy¢ tak, aby nie splonac, lecz dowolnie kierowac ta jarzaco$cia, aby coraz to nowe
$wiatla rozpalaé — oto, jezeli juz tak lubisz to stowo, uzycie, uzycie idealne, zycie pigknem
idealnym. Tworz! promieniuj! faluj! Rytm zycia ptynie od najwyzszych wzlotow, gdzie kroluje
tworczos¢ 1 $wietlano$¢, do najnizszych unieruchomien spozywania i nocy. Badz fala najwyzsza i
najglebsza i nie liz miatkosci realnych.

— Ach, kiedy dla mnie najwyzsza rzecza jest realnos¢ krolewny!

— Niechby bylo i tak, byles swego zachwytu nie wyrazat przez zadzg. To, co ci¢ zachwyca w
pigknej krolewnie., gdy$ dat folge swej zadzy, juz przestato cig zachwycaé, juz nie uwielbiasz.



Urealnia¢ uwielbienie znaczy je niszczy¢, niszczy¢ pigkno. Ziscite$ sig, to znaczy zniszczylte$
pewna sumg energii, zgasiteS pewna ilo$¢ $wiatta, sttumite§ pewne aquantum mysli wibrujace]
zywotem, zgastes, unieistniles j si¢. Po zaspokojeniu zadzy jeste§ juz inny — martwy, nieswaj,
bo$ si¢ oddal, zbrzydtes sam i zbrzydzile§ krolewng. Jeste§ juz nie caly, juz nie jeste$ soba
promiennym, pro-' mieniami duszy laczacym si¢ z $wietlanoScia bytowa. Jeste§ ciemny.
Czerwieniejesz jeszcze dogasajacymi drganiami zadzy, coraz stabiej, az gasniesz w bezdusznosci
zupehe;.

— To c06z sig stanie z krélewnami? Osamotnic je!

— Przeciwnie. Wlasnie przez spehienie zadzy odosob- J niasz si¢ od nich. Gdyby$ nie byt
tak bardzo pod tym wzglgdem gorliwy z krélewna, nie tgsknitaby byta do kogo$ poza toba.
Krélewicz zamyslit si¢ i jakby sobie co$ przypominat.

— Tak — ciagnal Wezyr. — Krodlewna sklonniej-sza jest do zycia duchowego, nizby si¢
zdawalo. Zbudowana jest po temu. Byle tylko mogta wznies¢ si¢ do pojecia i uwielbie-

nia pigkna $wiadomie. Pigkno krélewna ma w sobie, moze by¢ z nim zawsze, zy¢ nim, radowac
si¢ soba. Ale trzeba, zeby to pigkno byto catkowite, zeby sia nie oddawata. Trzeba, zeby tlumita
w sobie proznos¢, takomstwo, ciekawos¢. Trzeba, zeby posiadla §wiadomos¢, czyli posiadia
siebie. A dlatego musi si¢ zaprze¢ swoich zadz, upodoban, grzechow swoich si¢ wyrzec musi. a
grzechem jest wszystko, cokolwiek ja z otoczeniem wigzi. Che¢ siebie, pozadanie siebie, znaczy
che¢¢ znalezienia swego wyra/u mysli jako duszy. Jezeli ja znajdzie, wtedy moze by¢ szczgsliwa
bez Cwieczkow i Gwozdzikow.

— To moze i bez krolewiczow.

— Zgadles, jezeli krolewicze nie zmienia sig 1 zamiast wy¢ z pozadania i petza¢ za krolewnami,
nie zabiora si¢ do szukania siebie w sobie. W ten sposob kazdy znajdzie w sobie swoj ideal,
nastapi cielesne roztaczenie i rozkwitnie zycie duchowe tysiackro¢ potezniejsze niz to daremne
tarcie si¢ ciat o siebie... Pomysl. Krolewna bgdzie miata na witasno$¢ ten cud, to swoje ciato
zwarte, faliste, ulegle i opierajace sig, dotykalne i ol$niewajace, ten plomien, ktory nie parzy —
to wszystko moze mie¢ na wlasnos¢.

— A krolewicz?

— Kroélewicz, jako pierwiastek tworczy, po opanowaniu swoich zadz, bedzie mogt te pigkne
ksztatty krolewien tworzy¢ samym pomysleniem — tworzy¢ i zapewnia¢ im szczgsliwose... To
wszystko mozebne za pomoca $wiadomej idei pigkna.

— Tego pustego wyrazu?

— Tak, tego pustego wyrazu: §wiadomos¢. Wyrobienie tej §wiadomosci %vymaga czystej, -
niezmaconej przez uczucia mys$li. Bo teraz, méwiac o krolewnie, to pigkne jej cialo nalezy
pozornie do niej, ale naprawde to ono nie jest jej, ijo nim nie wilada. Ciatem jej wladaja
préznostki, krolewicze, Cwieczki, Gwozdziki...

—- Wezyrze, przestanze juz o tych Gwozdzikach.

— Uspokoj sig, krolewiczu. Wladanie Gwozdzikow jest, jak wszelkie wladanie nad realnosciami,
nietrwale, ztudne.
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! Ofiara krolewny

Bo gdyby realne ciato bylo rzeczy istota, to mozna by je byto uwielbia¢ jako pigkno w kazdej
formie. Tymczasem pigkna krolewna, gdy jej ciato stluscieje, juz przestaje wzbudzaé pozadanie
wladzy nad nia, czyli nad nim, nad tym ciatem. Thuista krolewna juz nie jest pigknem. Pigknem
jest tu wigc forma sama, harmonijne spojenie czesci dla catoksztattu pigkna. Istota rzeczy jest
wigc idea. Dlatego idea ta jest bardziej realna od ciala, jest trwalsza nieskonczenie! Cialo



rozplaszcza sig, grubieje, umiera. Pigkna idea zyje 1 wciaz si¢ odradza. llez to juz
najpigkniejszych ciat krolewien mingto, a idea z kazda nowa pigkna krélewna odzywa.

— Zlituj sig, Wezyrze, nie wciagaj mnie w tg¢ bezreal-no$¢, w ktorej ja widzg tylko préznig i
ktéra mig przeraza, jak cien niezywego. Ja pragng zywych ksztattoéw, zywej krolewny, catej!
Niech jej promieniami zywi si¢ kto chce, ja wolg ja mie¢ sama. Niech bedg staby w twoich
oczach, ale mnie kochaj, nie idealnie, tylko po prostu. Kochaj i pozwdl mi kocha¢. Daj mi
znalez¢ krolewng, chodzmy do niej!

— No to chodzmy — rzekt zniecierpliwiony Wezyr.

[ znéw szli.

Na przedzie szedl ¢wieczek, szedl, a raczej skakal na swej ndzee; za nim postgpowal krolewicz;
pochdd zamykat Wezyr.

XIII

Szli, szli, az krolewicz obejrzy si¢ ku Wezyrowi i rzeknie:

— Gniewasz sig, ze idziemy do krolewny realne;j?

— Juzci, ze wolatbym i$¢ z toba do krolewny idealnej. Dazy¢ do idei jest to zbliza¢ si¢ ku
prawdzie, a goni¢ za realnoscia znaczy chcie¢ utrwalepia fikcji, chcie¢ znieru-chomié to, co si¢
ciagle zmienia. Krélewna realna, ktora znajdziemy, juz nie bedzie ta, ktéoraSmy porzucili byli.
Dazenie ku idei jest wdzigczniejsze. Ide¢ mozemy utrwali¢; idea zalezy od nas, od stanu
czystosci dusz naszych. A re-

alnos¢?... Realno$¢ posiadamy, gdysmy dusza zbrudzeni, a wigc wilasciwie my jestesSmy
posiadani przez tg rzecz realna...

_ E, napadasz tak i napadasz na t¢ biedna realnos¢...

— Nie napadam, tylko o§wietlam.

_ Oswietlasz, ale ja tej zagadki wcale nie mogg pojac: dlaczego ma by¢ wazniejsze od pigknosci
realnej to twoje pigkno idealne, ktorego ja nie widzg.

— Bo masz wzrok staby. Swiatla tez nie widzisz, tylko o$wietlone przedmioty realne. Mysli nie
widzisz ani pomystow, dopiero ich urzeczywistnienie, pomimo to nie zaprzeczysz, ze $wiatlo
istnieje; ze pomysly sa realne dla istot mys$lacych jeszcze przed ich urzeczywistnieniem. Dla istot
za$ niemyslacych dopiero urzeczywistniony pomyst jest realnoscia; posta¢ myslowa tej realnosci
jest dla nich niedostgpna.

— Wigc pigknem idealnym bytazby...

— Tak, dokoncz. Pigknem idealnym jest mysl czysta, duch. Pigknem idealnym jest wibracja
mysli czystej, tworzacej ksztatt nowy; a pigkno realne jest jakby drgnieniem tej mysli stezatym.
Fala powietrzna jest niewidzialna, fala wodna ma juz falisto$¢ widoczna, az wreszcie na piasku
wybrzeza widzisz, po ustapieniu fal wodnych, karby i pofatdowania st¢zate, podobne do uzylen
w glazach.

— Wigc krolewna realna, dlatego ze jest realna, bytazby juz przez to samo glazem lub piaskiem,
albo fala wodna? Zartujesz.

— Krolewna jest gltazem, gdy zyje poza toba, gdy ku niej zadza dopiero ci¢ popycha, jak morski
batwan ku skal-skom nadbrzeznym. Ale natomiast krdlewna jest pigknem idealnym, gdy zyje w
twej mysli, gdy si¢ staje idea twoja pickna bezwzglednego. Bo pigkno idealne jest, niestety,
bezwzgledne, nie troszczace si¢ o wzgledy niczyje. Zas pigkna krdlewna, czyli pigkno realne, zy¢
bez wzgledow nie moze: albo ich udziela, albo je przyjmuje. Pigkno idealne jest niczyje, bo jest
samotne najbardziej, a wigc jest twoje, gdys i ty najbardziej samotny; pigkno krélewny realne;j
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nalezy do wszystkich, bo pigkno realne jest najbardziej «,-warzyskie, a wigc jest nie twoje tym
bardziej, im bardziej ja na witasno$¢ posias¢ zadasz; chcesz krolewng mie¢ sama,] gdy ona w
samotnosci si¢ zanudza, gdy czas, nie zapeti¢ ny realnie, ja przeraza...

— A jakiz to jest czas nie zapeliony realnie? i

— To jest wlasnie mysl. Gdy mysl przerywa sig, wystg-j puje czas, tak jak wowczas, kiedy si¢
budzisz. Mysl, czylft pigkno idealne, nie zalezy od czasu, bo znosi go: pigkno za$ j realne jest
jakby wecieleniem czasu i podlega zmianom cza- j sowym: zyciu, chudnigciu, starzeniu sig.
Stowem, pigkno urealnione przepada z czasem, a idea, od czasu nie zalezaca trwa. Istotg
rzeczywistosci stanowi nie realno$¢, tylko idea.

— Jak to? Nic nie rozumiem.

— A wigc uwazaj tylko. Bytem rzeczywistym, rzeczywistos$cia nazywasz co? — rzeczy-widze
n i e. Wigc im to widzenie bedzie doskonalsze, tym rzeozy-wis-to$¢ bedzie wyrazniejsza,
jasniejsza, wigc jakby realniejsza nawet.

— Dobrze, ale co6z stad? — A to, ze jezeli zamiast organu widzenia wzrokowe-j go — oczu,
wezmiemy jakie inne narzedzia zapatrywanie-' we, doskonalsze, to i widziana przezen rzecz
bedzie «wist-sza», bardziej widziana, doskonalsza. Takim narzedziem najdoskonalszym jest
mys$l najczystsza: zatem widziana przez nia rzecz-idea jest rzeczywistoscia najwigksza, naj-j
realniejsza. Taka mysla najczystsza jest, jakeSmy to powiedzieli juz, pigkno idealne. Im wigc
bardziej mysl doskonalisz, tym bardziej zblizasz si¢ ku temu ideatowi, tym bardziej nim si¢
stajesz. Nie przez owladnigcie cielesnoscia,' ale przez natezenie mysli zblizasz si¢ bardziej ku
swojej pigknej krolewnie.

Powiedziawszy to, Wezyr przystanal i patrzal na krdlewicza nie tylko oczyma, lecz i owym
najdoskonalszym, jak mowil, narzedziem zapatrywan — mysla, i niewidzialnie o§wietlat wngtrze
krolewiczowskiej duszy. Gdy tam stato si¢ widno, krolewicz rzekl w zamysleniu:

_ Tak, to by wygladato na prawda.

_ To jest nia — rzekl Wezyr. — Jak $wiatto, ktore otacza i przenika ziemi¢ tam, gdzie mu ona
stezatoscia swoja nie stawia oporu, tak ta prawda: przenika tym tatwiej w dusze czyste i tym
trudniej i1 zgola niepodobniej przenikna¢ jej do ciemnych dusz pozadliwcow, dla ktérych
najwigksza prawda jest uderzenie tebkiem w posiadtosé. Taki krol Cwieczek, na przyklad, wierzy
tylko w to, w co n6zka albo tebkiem utkwi.

Ostatni wyraz «utkwi* Wezyr wymowit tak glosno, ze Tutkwi, wziawszy to za zwrot do siebie,
odkrzyknat:

— Jestem tu.

Stalo sig to powodem rozweselenia krolewicza i nawet samego Wezyra.

— Mowitem — rzekl — o tkwieniu, nie o tobie. Ty juz nie tkwisz, ty$ juz wylazt z buta, czyli po
trosze jakby z realnosci bytowej i zdaje sig, ze tam nie chciatbys$, do tego buta, wracac? Nie
chcialbys$?

Tutkwi nie odpowiedzial nic, tylko westchnat.

— Pokazemy ci $wiatto prawdziwe, nie pozakrywane ptachtami — dodatl Wezyr.

Cwieczek milczal, ale usmiechnat sie.

— I cien swoj wlasny mie¢ begdziesz — dorzucit krélewicz.

— Osobisto$¢ wtasng — uzupehit Wezyr.

W tym miejscu ¢wieczek, z radosci snadz, podskoczyt tak wysoko i nieobrachowanie, ze
spadajac utknat w ziemi zanadto i podréznicy musieli si¢ zatrzymac.

Wezyr wziat Tutkwi za tebek, obruszat i wyciagnat z ziemi. Po czym rzekt:

— Uwazaj, malcze, zeby$ za wysoko nie skakal, bo mo-zesz za nisko osias¢. To prawo
réwnowagi jest tez postacia idealnego pigkna. Nie dorostes widac jeszcze do niego, moj roalcze.



Tutkwi ponowit swoje wzdychania.
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X1V

Kraj, po ktorym szli teraz, zaczynat stawac sig jaki$ inny. Chmur ptacht bylo coraz mniej i coraz
mniejsze. Widnokrag si¢ rozszerzat. Tam i1 sam rosly juz nieduze krzaczki i drzewka... Lezalo
kilka starych, przegnitych butdéw, z ktorych ¢wieki zdezerterowaty.

Zalatywatl obcy wiatr z korzennym, narkotycznym zapachem.

— Tutkwi, daleko to jeszcze do krola Gwozdzika?

— Juz niedaleko — rzekt Tutkwi: — to granica.

— Granica? — zawolal krdlewicz i chcial biec naprzod. Ale Wezyr przytrzymat go i rzekt:

— Usiadzmy tu cokolwiek. Trzeba rozwazy¢ rzeczy daw niejsze, nim si¢ co$ nowego
przedsigwezmie. Tu zwrocit sig¢ do przewodnika:

— Tutkwi, wigc zabieramy ci¢ z soba, ale musisz na opowiedzie¢ swoja historig i dlaczego tak
ciagle wzdychasz?

— Rad bym zy¢ z wami — rzekt malec — ale mi zal i krola Cwieczka...

— Dlaczego? I co cig z nim wiaze?

— Bo tam zostat mgj cien.

— Kpij sobie ze starego cienia. Uro$nie ci nowy, a na wet, zdaje sig, ze juz go trochg wida¢ —
zapewnial Wezyr. Ale cienia ¢wieczkowego jeszcze nie znac byto.

Wszyscy siedli, Tutkwi westchnal i glosem dziecinnym,, w zdaniach niedoksztatconych, ale
zrozumialych opowiedziatl swoja historig.

Urodzenia swego nie pamigta. Wedlug pewnej legendy,

istnieje gdzie§ maszyna, zwana ¢wieczkorodem, ktora wsrdd) hatasliwych zgrzytan rodzi
¢wieczkoOw od razu caty milion.; Jako jeden z miliona, on, ¢wieczek, byl w dziecinstwie:
szczgsliwy szczgSciem bezmyslnego tkwienia w podeszwie buta. Ciasno mu bylo, ale miat tg
pewnos¢, ze sig¢ obudzi, zawsze na swoim miejscu, przywarty gtowa do ziemi...

tasa

po $mierci owego buta dostat si¢ na dwor krolewski { tu wsadzono go w posadg przewodnika.
Urzad chodzenia tu i 6wdzie stworzyl w nim niezbgdno$¢ zastanawiania si¢ i porOwnywania.
Wtedy to poznat si¢ z krdlewiczem i Wezyrem. W obcowaniu z nimi jest mu dobrze, moze
rozwija¢ si¢ myslowo, ale procz mysli zjawia si¢ w nim i tgsknota. Teskni do tego odziemka, z
ktoérego pochodzi. Odziemek ten musial zy¢ niezawodnie jako osobne drzewo, majace naokoto
siebie podobniez wyosobnione, ze swoim wlasnym wygladem istoty.

To prawda, ze wowczas on, ¢wieczek, zyl w masie drzewnej, nie byl wyodrebniony, wystrugany
jako ¢wieczek; ale stokro¢ lepiej zy¢ jako zywa czastka pigknego zywiotu, nizli istnie¢ osobiscie,
ale bedac, jako ¢wieczek, wyciosanym na jedno kopyto z tyloma innymi ¢wieczkami.
Cwieczkorod wyprowadza ¢wieczki ze stanu szczesliwego skupienia w drzewie i fabrykuje z
nich, dla codziennej korzysci, skupienia inne, dalekie od pierwotnego szczgScia, meczace,
upadlajace.

— Jakze to przykro — moéwit z wzdychaniem Tutkwi — tkwi¢ gromadnie w jakim ghipim bucie,
zamiast, jako drzewo, rosna¢, kwitnaé, szumie¢, czerwieni¢ si¢ o wschodzie, oddycha¢ zarem
poludnia, mie¢ swoj cien.

— Stanowi¢, jako drzewo, czg$¢ krajobrazu — rzeki krélewicz.

— By¢ pigknem — dodat Wezyr. —- Bytowac, a nie but-wie¢ w bucie. Butwieniem jest tkwienie
w podeszwie, zaleznej od buta, ktéry sam jest niewolnikiem przyziemnym rzadzonym przez noge
1 traktowanym przez nogg Wypoc¢ina-mi! — przez nogg, ktora jest podwladna stuzebnica ciata
ludzkiego; cialem dopiero rzadzi duch, stanowiacy bytowanie wiasciwe... Gdyby tak wszystkie



¢wieczki wylazly naraz z podeszwy, but przestalby istnie¢. Pomysl tylko, mo6j Tu-ttcwi, nie
byloby buta spolecznego i nastatby dobry, prawdziwy byt ludzki. Kazdy miatby swoj cien
wlasny, swoja oryginalno$¢, swoja wolg, swoja stawg, bylby soba, kim§ — rozumiesz ty to?...

70

71

W tym miejscu Tu tkwi, pojawszy caty ogrom swego ponizenia i zwatpiwszy, zali bedzie mogh
kiedykolwiek pod j nies$¢ si¢ do oznaczonych przez Wezyra sfer duchowych —j zaptakat. Jego
zy byly to wlasnie lacrimae rerum, a takifr* tzy z ¢wieczka robia cztowieka.

— O dzigki wam — mowit ptaczac — dzigki, zem prze? was wyzwolit si¢ z tej ¢ wieczko we j
martwoty. Moze mig stonce spali, moze ogien, ale przynajmniej nikt mi juz nie bedzie deptat po
glowie,

I Tutkwi przestatl plakaé, wyprostowal sig, co przy jego wrodzonej prostosci bylo nawet
zbytecznym i jakby naduzyciem, poczat najczulej wyraza¢ swoja wdzigcznos$¢ krolewiczowi z
Wezyrem. Ci za$ obejmowali go i catlowali, ponawiajac swe zapewnienia, ze si¢ nim zajma i
zrobia z niego artyst¢, co najmniej rytownika.

Tyle wzruszen jednakze wyczerpato Tutkwi maty orga-nizmek. Zachwiat si¢ na swojej nozce i
upadt. Gdy Wezyr zaniepokojony schylit si¢ nad nim, malec juz nie zyt. To nagle rozprezenie si¢
wewngetrzne, ktore si¢ w nim dokonywato i teraz wybuchlo, zanadto wida¢ szarpnglo nim i
moc zycia spotggowana, zaszczepiona mu przez Wezyra ( z krolewiczem, i nie mieszczaca si¢
teraz w za szczuptej na to wszystko postaci ¢wieczka, zabita go. Lezal sztywny, nieruchomy
1 zagastym wzrokiem dziecinnym patrzal w rozjasniajace si¢ nad nim nowe niebo.

Wezyr zasadzit trupka jego w ziemi¢ i zaraz wyrosta mata sosenka. zaczgta szumie¢ i cien,
zupetnie nowy cien. rzucac.

Wedrowcey przygladali si¢ drzewku, a drzewko szumem zdawalo si¢ im co$ szepta¢. Byl to jakby
szept pachnacy dzigkczynieniem. Wezyr, zdawalo sig, ze z drzewkiem rozmawia.

— Odrodzilismy ci¢ — mowil — wskazaliSmy ci drogg. Sosenka poruszala igietkami,
podobnymi do zielonych ¢wieczkdw.

— Ale kt6z nam teraz droge wskaze? — wyrwalo si¢

krolewiczowi.

- Jaki$ sposob sobie znajdziemy — rzekl Wezyr z pew-' no$cia siebie. A zwracajac si¢ jeszcze
do sosenki:

— Zegnaj, wyzwolencze — powiedziat — i oby cig nigdy nie znalazta maszyna spoteczna zwana
¢wileczkorodem.l P6jdzmy, krolewiczu.

I weszli w inny, w aromatyczny kraj krola Gwozdzika.
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XV

Jak okiem siggnac¢, nie wida¢ byto nic innego procz kwiatdw.

Zapach byt taki, ze ktokolwiek przybywat do tych krain po raz pierwszy, doznawal upojenia, jak
ci, co ogladaja morze. Jak w morzu opar wdd, tak tu falowaty niewidzialne wonie kwiatowe. A
kwiatami byly tylko same gwozdziki, w najrézniejszych odmianach ubarwien i uwzo-rowan.
Tam oto kwitly rozowe, w takiej ilosci, ze wydawaly si¢ lampasem odtamanym z teczy i
rozciagnigtym az do widnokregu.

Tam mienit si¢ w blaskach tan nakrapianych, jak gdyby modro$¢ nieba roztajata w zarze i
pokapata listki amaran-towe i zotte.

Tam krwawily si¢ zagony pasowych, niby krew przelana i niezmiernym pasmem w dal
uptywajaca.



A tam lezal nieskonczenie dtugi postaw bielutkich, jak przescieradto §lubne, na ktorym dzien w
dzien wylegiwatla si¢ mila objgta stoficem, i noc w noc, zalana rosami, cudzotozyta z ksigzycem.
Krélewicz i Wezyr siedli w czerwonosci, posrod kwia-tow, i milczeli dlugo, odurzani zapachem.
W zapachu tym czue byto dech przedpostaciowych istnien, ktorych nikt hnern goracym nie o$nit,
zadnym okiem nie wyogladat ani
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Slepym szczgsciem nie posiadl — istnien uczepionych, zda sig¢, do tych migotliwych
przeswitywan w lisciu kwiatowym, ktore blask uwydatnia i ktore umieraja, przytloczo-i ne
cieniem — istnien, ktore wypatruja najczystszych stanow duszy, azeby si¢ da¢ wyczu¢ i azeby
si¢ przeistocz w radosne dusz onych trwanie.

Krolewicz myslat o rzeczy tej jedynej, ktorej zapO mnie¢ nie mozna. Wezyr — o tych
rzeczach, ktore jeszcz nie kwitly, o tych, ktore za rzeka niezbrodzona, za gora nieprzebyta, za
morzem nieprzeptynionym by¢ musza. Kro-j lewiczowi snuty si¢ mysli, jak wody z tez powstate,
jak rzeki ze skalnych ptynace zrodet, chlodnych tgsknota i mchem zielonych. Wezyr, zapatrzony
w kwiaty, rozmyslat nad ich pozorna jednakowoscia i nad ta nieuchwytnie mata odmiang jednego
zdzbta od innych — odmiana, ktéra jednak stanowi powab kwiatowy i niema jaka$ prosbe o
wyroznieniej z kwiatowego morza. Bo¢ tez i fale — fale morza — niby to jednakie, popychaja
si¢ 1 wywracaja na piasek miarowo, a przecie kazda rzuca si¢ do oczu réznym wystrzgpieniem
grzywy, coraz odmienni ej szym upienieniem kigbow i coraz innym rytmem uderzen.

Wezyr spojrzal na krolewicza tak, jak gdyby chciat przeszczepi¢ do jego duszy poczucie
nieustannych odmian w ksztattach wszechrzeczy, i przemowil glosem odmiennym , od swego
zwyktego zartobliwego tonu. Gdy moéwil, zdawalo 1 sig, ze kazda nowa fala wonnosci, lekko z
bezbrzezy kwiato- J wych przyptywajaca, niesie na sobie jakas posta¢ z samej woni zlozona 1
zdmuchnawszy ja z siebie, wraca po inng. A mowit tak:

...Sa krélewny o liniach sfalowanych i niepokojacych jak woda, ktorej dno nieznane.

...Sa krélewny, niby tkanina jedwabna ulegle, i mocne, gdy je chcie¢ zerwad, jak tancuch.

...I s3 oporne wrzekomo, a z marzeniem o najpokorniej-szym oddaniu. j

...Sa krolewny wierne, ale tylko przeto sa wierne, i wier-1 ne jednemu, aby innych widokiem tej
wiernos$ci ranic.
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j sa zdradliwe pozornie, aby ukochanego dreczy¢. ..Sa krélewny mowiace slowa nie swoje,
ktorych sig vstydza.

...Sa krélewny niepewne, czy powsciagliwos¢ je czy tez zuchwalstwo lepiej ukrasi.

...Sa krélewny o sercu przestronnym i o sukni obciste;j.

...Sa krélewny, w ktorych spojrzeniu migoce obojetnosc, jak blask w zimnym krysztale.

...Sa krélewny sztywne udanym chtodem i ktore takna spojrzen jak stonca.

...Isa krélewny z zachwytem na twarzy, a z my$la o najlichszej ze swych falbanek.

...I sa krolewny o biodrach szerokich, a o duszyczce trzpiotowatej i waskiej.

...I sa krolewny o ciele biatym, w ktoérym tkwia czarne ziarenka grzechow, jak pestki w gruszce.
...Sa krélewny rozptomienione a czyste, wyzywajace ciekawoscia i obronne spokojem.

...I sa pozadaniami zwarzone, jak li§cie, ktore zar pochylit.

...Isa krélewny, jak ziolo zlamane, ktore ma zwigedna¢ i umrze¢, gdy inne beda rosty i kwitly.
...Sa krolewny, w ktore przenikasz wszystkim pomys$leniem.

...I sa, ktorych spojrzenia biegna za wami, jak za wy-dzierca rzeczy nie znanej nikomu. ...Sa
krélewny nieuniknione.

+e«] 53 pokome i wyczekujace, a ktoére gniew krasi, gdy je pominaé:

...Sa oczy, jak znalezione w liliach turkusy.



* *«S3 oczy wpdlodemknigte pragnieniem i wpdtomglone tumanem niepoczgcia.

*+S3 oczy jatlowe niewiedza a rozwarte jak na widok cudownosci.

ss«Czota jasne, jak potksigzyc pochylony zamys$leniem nad ziemia.

»..Czota jak tablice marmurowe rylcem niepokalane.
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...Wlosy, ktérymi mozna jak zywymi girlandami glcr oples$¢ albo je w gora na karku spigtrzy¢, az
si¢ schyli.

...Wlosy, ktore przedtuzeniami promieni slonecznych bj si¢ zdaja i ktdre kotysza si¢ niby
melodia. 1

...Sa rgee splatajace si¢ mimowiednie, gdy si¢ zetkngly. ]

...Sa postawy dyszace rzutem, przez dumg¢ hamowanym.

...Sa gorycze nawalne, w ktorych wara dobrze, 1 sg uciszenia stodkie, w ktorych wam gorzej. !
...Jedne krolewny sa jak wschodzacy przeddzien wol-;j n osci.

..Jedne jak rozkosz temu, kto znowu kochany. ...Jedne krolewny sa dziewicze jak blyskawica
ranna. ...I niepokalane jak rdzen gal¢zi czeremchowej, nagle wyluskwiony.

...Sa krélewny, ktorym si¢ dato szczgscie i o ktorych pamigé zatracilim.

...I sa, ktore si¢ skrzywdzito, ale ktorych juz nigdy zapomnie¢ nie mozna.

XVI

Kroélewicz stuchal, ale byt podobny do owych dzieci ktore, siedzac nad morzem, patrza na fal
wielolicznos$¢. a mysla tylko o tej, co w domu zostala, zabawce. Gdy Wezyr przestat moéwi¢ —
rzekk:

— Jest krélewien tyle i tyle, ale nie ma tej jednej, kto-ra... |

— Ktéraco? ik

— Ktora... Nie wiedzialem jednak, ze tak umiesz poety- ii zowaé na temat krolewien.

— To deklamacja. Czytalem to gdzie$ i nauczylem sig] tego na pamig¢. Potem, w zyciu,
rozgladajac sig, przekonatem sig, ze duzo w tym jest prawdy. Widywatem podobne do tych
krolewien.

— I moze ktora kochales$?
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_ E...—rzekl Wezyr bez blizszych objasnien, a po chwili milczenia dodal: — krélewny sa jak te
fale, mniej wigcej do siebie podobne, a wszystkie stanowia jeden zywiol, gorzki albo stodki —
wode.

_ Juz raz méwiles o tej wodzie. Ale porownanie to nie rzecz. Woda gasi pragnienie...

A krolewna je rozpala, masz racjg, krolewiczu. Krdélewna jest trochg¢ inna od wody;
podobienstwo jednak zostaje w tym, ze i w wodzie, i w krélewnie mozesz utonac.

— Predzej w twoim morzu krolewien.

— Wiasnie, ze nie. Po krolewnach, jak po morzu, plywasz, a skoro na jednej fali chcesz sig
oprze¢, idziesz na dno.

Krélewicz zasgpit sig i, pomilczawszy, rzekt:

— Nie ma, nie ma jak ta jedna, jedyna krolewna, bo tytko z jedna jest mitos¢, bo tylko z jedna
dzieli sig 1zy i rado$¢.

Radosc¢?... Lzy?.,. Rados¢ i tzy z milosci, to nie rzecz krolewiczowska! Ptaka¢ moze krolewicz na
widok ubogich klejnotow albo na widok zbrzydzonego pigkna. Ale z mitosci ptakac to jest
mazgajstwo. Zas radowac si¢ z mitosci jest plebejuszowska gestykulacja. Rados¢ zyciowa jest po
to, zeby si¢ przetwarzala w stan spotggowania myslowego. Raduje sig, uzywa kalectwo lub
spotworniato$¢, bo w radosci, w skokach uciesznych zapomina o swym uposledzeniu. Ale dla
krolewicza rado$cia czysta ma by¢ czysta mysl, jasniejaca, stoneczna. Wszelka inna radosc¢,



wyladowujaca si¢ w $miechu, w uciechach — jest gminnym uzyciem. Radowa¢ si¢ dla orla
oznacza rozszerza¢ polot, dla zwierzat przyziemnych radowa¢ si¢ znaczy skaka¢ i liza¢ sig
nawzajem. Gmin wyraza swa rado$¢ obzarstwem i opilstwem: Krolewicz powinien z radosci —
myslec.

Krolewicz milczat 1 znaé bylo, ze myslal, ale to mysle-nie nie pochodzito z radosci.

— Radowa¢ si¢ — mowil dalej Wezyr — to znaczy wzrasta¢, rozszerza¢ sig. Dlatego tylko
rados¢ dziecka jest bo to jest jego mysl. Ale skoro juz dziecko urosto,
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dalszy przybytek winien odbywaé sig, jezeli ma by¢ dale pigknem — w kierunku mysli.
Radowanie si¢ nieustanr w ten sam zwierzecy, sentymentalny sposob prowadzi bezksztattu, do
utycia, do rozlania si¢ i do zaniku...

— Ach — rzekt krolewicz — bo ja tez wlasnie pozadai zaniknaé, utona¢ w tej jedynej swojej
krolewnie, tej jedj nej, ktorej stowo piesci, nim je zrozumiesz.

— Cale szczgscie, ze nie rozumiesz, bo gdybys je zr zumiat, to by cig razilo juz, nie piescito to jej
«stowoy.

Krolewicz nie zwazal na t¢ uszczypliwa przerwg We zyrska i ciagnat: ]

— Tej jednej, dla ktorej bys gotow umrze¢ w kazdej chwili.

— Ale nie umierasz. -

— Tej jednej, ktorej niechumor rani, ktorej nieublaga-j no$¢ zabija, ktorej czutosé... ]

— Tej jednej, dla ktorej nigdy nie jestes zanadto ghu-j pim, tej jednej, ktora si¢ do siebie czuli,
dla ktdrej ty rozczulasz i ktdra ci¢ na koniec znieczula.

— Ta jedna — mowit krolewicz nie zwazajac — ktorej usmiech przywraca dume, ktorej
ciekawos¢ rozognia...

— Ze az sie ciekasz i dostajesz wécieklizny. O krélewn czu, mdj, ciagnij swoj dytyramb, mow
jeszcze o tej jednej ktorej niepokodj nie daje ci spokoju, ktorej spokdj niepokc cig, ktorej
rozbawienie pozbawia ci¢ mysli, ktorej pozbsa wienie nabawia ci¢ tgsknoty i ktorej powab z
rozumu ci| wywabia. j

— O Wezyrze, czy juz nic dobrego w «tej jednej» ni j chcesz znalez¢?

— Owszem. Ta jedna jest ta jedna, ktorej smutek cieszy; ktorej rados¢ gniewa; ktorej milczenie
zachwycaj ktorej mysl swoja rzadkoscia, jak cud uderza... Ta jednaj ktorej przebieglos¢ i
paplanina tak skutecznie zohydzaja ja sama... O, ta jednal... Nie powiem ci, krolewiczu, zebyui
jej nie usprawiedliwiat. Z braku mysli pochodzi jej prze-] wrotnos¢; ze stabosci — ktamstwo; z
niedoskonatos$ci, z po-j fowicznosci jej — potrzeba uzycia. Ta jedna nudzi sig, be

watta duchem; ta jedna, ze bezduszna, niszczy twoja duszg, cho¢ tylko nia zy¢ moze, a jesli nie
niszczy, to w najlepszym razie tylko znosi twego ducha, krolewiczu moj biedny, jesli nie
wystgpujesz z nim nadto jawnie i jezeli umiesz go zamaskowaé tak zwanym «bawieniemy,
bawieniem damy.

XVII

W tym miejscu wiatr lekki podnidst lezacy na kwiatach oblok zapachu, rozdmuchnat go na pyt
wonny i przenikliwy i pylem tym, niby w rosg¢ rozpry$nigta fal piana, obrzucit podréznikow.
Krélewicz przypomniat sobie WSZYSTKO, i w tym ! samym momencie wciagnigty zostal na
dno jakiej$ aromatycznej, wirowatej otchtani. To zajecie, ktére w nim obudzily rozumowania
Wezyrskie, pierzchlo. W «tej jednej» krolewnie juz nie widzial bezosobistego przeciwstawienia
wielo$ci krolewien, natomiast won poruszonych wiatrem oparéw kwiatowych uzmystowita mu
jego wiasna krolewng. Westchnal i zaczal mowié tak:

— Bez krolewny kazde stowo, kazde poruszenie wydaje mi si¢ niepotrzebnym, zle skierowanym
i falszywym. Co$ ustawicznie mi szepce: po co mowisz, kiedy ona nie styszy? po co chodzisz,



jezeli to nie zbliza cig¢ do niej?... Na mysl, ktéra by si¢ z krolewna nie wiazala, trudno mi si¢
zdoby¢, a jezeli si¢ zjawi, to jaka$ krwawa, zmegczona, jakby musiala, chcac mnie nawiedzié,
przedzieraé si¢ przez ranigce zagrody... Muszg ja widzie¢, bodaj wyobraznia, bo tylko wowczas
moj smutek tagodnieje...

— A wigc uwaz, jak jest dobroczynnym dziatanie mysli 1 Jak nig mozesz si¢ zbroi¢ przeciwko
zasmucajacym ci¢ realnosciom. Tak, mysl o krolewnie! Wyobrazaj ja sobie! Wyobrazaj ja w
takiej postaci, w jakiej byta dla ciebie naj-
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milsza. Gdy sobie juz ja z tych wyobrazen zlozysz, ze ja bedziesz mogl zawsze 1 wszedzie
widzie¢, wtedy c. i przestrzen migdzy wami zniknie, 1 nie bedziesz realn krolewny juz szukat, bo
wtedy o niej, a wlasciwie o tej staci jej, ktorej sobie nie wyobrazite§ — zapomnisz.

— Zapomniec¢?... Nie wiesz, co mowisz. Ja pamigt rzeczy, ktorych zapomnie¢ znaczyloby nie
zy¢! Sama m o ich zapomnieniu rani $miertelnie. Na szczg$cie ja nie g¢ zapomnieé. Bo czyz
zapomina kwiat pachnie¢? Czy j takie drzewo wyrodne, ktoére zapomina rozwijac lisci i s lesci¢
nimi na wietrze? Oto spdjrz na t¢ przestrzen kwia wa: ja nie wiem, czy to kwiaty pachna tak, czy
to pamig¢ o krolewnie...

— Kwiaty pachna, bo to zapewnia im rozkosz obcowa nia z tysiagcem innych kwiatow
jednoczesnie. I nie tylk z podobnymi sobie kwiatami obcuja kwiaty, ale nawg z owadamii z
ludZmi, czyli ze $§wiatem tak od nich wyz szym. A my? Czyz wobec nich, wobec tych kwiatow,
ni powinniSmy si¢ czu¢ nizszymi, skoro, wybrawszy jede.. kwiatuszek, od nas nizszy,
osypujemy go wonia pozadania, i nawet nie my tylko, ale pomagaja nam rozni Cwieczko wie i
Gwozdzikowie...

— Milcz! Jeste$ ohydny — rzekt krolewicz bardzo ostre i dlugo nic nie moégt méwic. Potem
wstal 1 rozsuwajac kwiaty, zaczal i$¢. Szedt coraz predzej, jakby chciat uciec od tego miejsca,
gdzie zniewazono krolewng. Szedt, szedt az zniknat z oczu Wezyra, jakby si¢ zapadt w kwiatowe
morze. j'

1

Wezyr patrzat za tonacym krolewiczem, az kiedy jujj nie byto go wida¢, powstat i krzyknat:

— Kréle-wiii-czu! Zadnej odpowiedzi.

— ...11i-czu!

Milczenie... tylko wiatr goracy z leciuchnym szmerem dyszal i przebierat w listkach.

Wezyrowi zrobito si¢ markotno Ale ze Wezyr obowia-:,ny jest z urzgdu radzi¢ sobie (i innym),
wkrotce si¢ uspo-oit i wstapit w wydeptane przez krolewicza §lady w ota-- zarze kwiatowym.
XVII

A krolewicz, w ktorym wezbrato morze goryczy, szedt coraz predzej, predzej, zaplatat si¢ w
todygach i upadl. Wtedy zaptakal. Ptakat, ptakal, a kiedy juz ez mu zabrakto, wygramolit si¢ z
kwiatow i1 poszedl prosto przed siebie. Do Wezyra postanowit juz nie wracac.

Szedt tak dlugo, dlugo, az przyszedt nad skraj wielkiego jaru Na tym jarze lezala ktadka, a na
ktadce stat jaki§ zwierz i dziko na krélewicza patrzat

Zwierz byl osobliwy i przede wszystkim uderzal nieslychana zmienno$cia ksztalttow, barw i
poruszen. Tuldw pantery w okamgnieniu wydtuzat si¢ w wegza; waz grubiat i skracat si¢ do
rozmiarow antylopy, ktéra nie zdazywszy jeszcze form swych ustali¢, przedzierzgata si¢ w
stlowika; ten za$ nagle pgczniat i urastal w tygrysa. Niezaleznie od tych przemian rodzajowych,
ubarwienie zwierza zmienialo sig tak. czgsto i tak niespodzianie, ze nie zdazyte$ przyjrze¢ sig
doktadnie jednemu kolorowi, a juz nadlatywal drugi i niejako zmywat ten pierwszy, ktory juz
nigdy nie wracal, zmienno$¢ te¢ potegowata jeszcze ta okolicznos¢, ze barwa zadna nie



odpowiadala ani ksztalt zaden nie igadzat si¢ z malowankami tablic naukowych, ktore Fig¢ za
realno$¢ ustalona poczytywac¢ zwyklo. Zmian nastgpczo$¢ w tym zwierzu byta taka, ze uczony,
ktory by go chciat obiekty-wistycznie opisac, lub malarz z modelu zyjacy, gdyby go

ciat skopiowaé, zpewnoscia by si¢ porozchorowywali.

Kroélewicz, ujrzawszy tego Potwora na ktadce, bo jaznia

zajety, zaczal si¢ tytem cofaé, cofaé, az nagle potknat si¢

0 ~~ Wezyra, ktory nadazyt byt wlasnie, idac sladem.

wobec wspdlnego niebezpieczenstwa pierzchto ich nie-

5 Ofiara krilewny
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porozumienie i Wezyr, jako radzi¢ w trudnym potozeni;

byl obowiazany, wystapit naprzdod, zastonit soba krolewio”

i zaczal macha¢ na Potwor kijkiem.

Zadziwiony taka odwaga zwierz, z fiotkowego jaguara

o blado-ptomiennych, nieprawidtowych i poprzecinanych seledynowym wezykiem meandrach
futrzanych, przedzierzgnat si¢ w fagodnie biatego rajskiego ptaka, z ta odmiana jednak, ze dziéb
z lebkiem zastgpowata uzadlona gltoéwka zmii koralowej; zamiast skrzydel ptak trzepotat
r6zowymi pletwami rekina, a na kuprze, z ktorego rajski ptak zwykle wyrzuca szkartatnych pior
fontanng, wyprezony, kotysat sig stuoki wachlarz ztocistego pawia.

Glosem podobnym do tkania mewy, ktoremu by towarzyszyto miauczenie zbika, Potwor rzekt:
— Nieustraszono$¢ twoja zbawila ci¢ i twojego mniej odwaznego towarzysza. Kto jestescie i
czego tu szukacie?

Wymowiwszy, albo raczej, ze wzgledu na swoje podoj bienstwo do mewy (chwilowe),
wymewiwszy 1 wymiauknaj wszy to pytanie, Potwor stat si¢ na jedno mgnienie ré6zo-i wym
sgpem z pazurami lamparta i w tej samej chwili zgasil do czarnosci kruczej, aby tuz zaraz
rozblysna¢ mienieniem si¢ barw sepiowatego kajmana, ktory niebawem przybrai| ksztait
zlotopidrej meduzy osadzonej na nogach albatrosa,

Nieustraszony tym wszystkim Wezyr rzekt:

— Aty kto jeste$, a raczej co jestes?

— Ja jestem absolut zmienno$ci realnej, w stuzbie krola Gwozdzika bedacy.

— A dlaczego jestes tu, a nie przy krolu?

— Bo krol czasem kaze mi si¢ chowac, azeby miat potem przyjemnos$¢ w odnajdywaniu mnie.

— A gdy cig znajdzie?

— To bawimy sig.

— A jak?

— Ja sig¢ zmieniam, a krdl patrzy, rad, ze mnie znalaz}.4 Przypominam mu zmienno$¢ realnosci i
jednoczesnie daje mu rozkosz cieszenia si¢ nimi. Ale dosy¢é mowitem o sobie Czego ty chcesz?
Czy tez szukasz absolutu?

_ Zgadles. Ja z krolewiczem szukamy krolewny. To jest ,n szuka, a ja znajduj¢ sposoby szukania,
czyli, ze ja szu-am, a on si¢ do znalezienia krolewny sposobi.

_ Migotliwie co§ mowisz — rzekt Potwor i przemienit iile w amarantowo na starozlotym tle
nakrapiang konchg ;;ywa, ktorej z ust wyrdst kwiat jaki§ gwozdzikowaty i za-ezal szemraé
szmerem podobnym do szmeru wody przecie-ajacej przez chluby wodnych ligustrow. Co widzac,
Wezyr odpark:

_ Mowig tak, bo jaki shuchacz, taka i mowa. Dobrze 1Ze$my tu sami, ale taka nadmierna bujno$¢
zrobitaby ci [wielu wrogow.



— Wrogow sig nie lgkam — rzekl Potwoér — bo kto mnie potrafi uja¢? Ujmie w jednej postaci,
to mu si¢ zaraz przemieniam na inng. Zreszta, mogg si¢ tak czgsto nie zmieniac, jezeli to wam
robi rdéznice.

— Cokolwiek — rzekt Wezyr — bo wiasciwie, przy tej zmienno$ci, nie wiadomo, do kogo si¢
mowi.

Potwor zdawat si¢ by¢ odrobing dotknigty. Przybral ksztalt sgpa 1 rzek}:

— A ¢06z by$ mi chcial mowic?

— Chciatbym cig prosi¢, zeby$ nam stuzyt za przewodnika.

Potwor namyslat si¢ przez chwilg i powiada:

— Jezeli mi zadacie zagadke, ktorej bym nie mogt odgadnac, to dobrze, zaprowadzg was do
krola.

— A jezeli zgadniesz.

— To zjem was.

— Zjes¢ nas! — oburzyl si¢ Wezyr. — A przecie zapewniale$, ze moja nieustraszonos¢ zbawita
nas.

— Tak, moéwitem, a teraz mowi¢ co innego. Wszakze jestem absolutem, a w absolucie sa
wszystkie mozliwosci. wzybys$ chciat, zeby absolut byt czyms$ stgzalym i niezmiennym. Raz to
mowig, a drugi raz tamto, zaleznie od tego, co mi si¢ w danej chwili podoba.

— Alez to ohydne.

Pleciesz. Nie ma zmienniejszej rzeczy nad krolewng,
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a jednak krolewng mozna kocha¢. Zmiennos$¢ wige zta , jest i kto wie, czy krolewny nie kocha sig
gtéwnie dla zmiennosci? — Tu wtracit si¢ do rozmowy krolewicz.

— Proszg cig, Wezyrze, niech ten Potwor nie krolewny, ktorej nawet nie zna.

— No, no — rzekt Wezyr cicho do krdélewicza. — ja go uspokojg.

A gtosno do Potwora:

— Shuchaj, Potworze. Krolewna moze by¢ zmienna twornie, ale zeby Potwor chceial kokietowad
zmienno” krolewn;', to — potworne!

— Potworniejsza jest zachcianka krolewicza tego z lez¢ krolewng, skoro ja raz zgubil. Ale nie
tratmy cza Pytaj. Mow swoja zagadke.

— Dobrze — zawotal Wezyr. — Co to jest? Mordov

jastrzab wdzigczna kraske, wdzigczna, bo majaca wdzig

A kiedy ja przestal mordowac, zabity przez krasego dobi

czynceg, czyli przeze mnie. kraska byla juz podskubana tr

chg przez niego, wigc juz nie krasa wdzigkami, czyli ni

wdzigczna, cho¢ 1 wdzigczna, bo chciata si¢ odwdzigcez

Ale dobroczynca, to jest ja, nie przyjatem wdzigcznos

1 zostata kraska niewdzigczna, i choc¢ kraska, lecz nie k;

sa, czyli bez swych wdzigkdéw, a wige i niewdzigczna, cl

ciaz wdzigczna przez wdzigcznosc?... ,

— Dosy¢ — zawotlat Potwoér. — Przestan, bo mi juz g!j wa peka. Poddajg sie. W tym juz
wykazate$ nie dwaznac no$¢, ale nigdynieodgadliwos¢. Poddajg sig.

— Bo musisz. Twoje zmiany, aczkolwiek trwaja krotl moge si¢ odbywac tylko nastgpczo, jedna
po drugiej, a ja zagadka znaczy — jednoczesno$¢. Ty zmieniaj sig realnie, zalezysz od czasu, a
moja jednoczesno$¢, jak rzecz myslowa, od czasu nie zalezy. Ty migasz rozczastkd wanymi



kolorowos$ciami form fragmentarycznych, ja wie biala, syntetyczna jednolitos¢. j — Przestan —
rzekt Potwor z ptaczem. — Nie przygn” biaj mnie do reszty. Nie chelp sig¢ zwycigstwem.
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_ A wige prowadz nas do krélewny — zawolal krole-

lvicz.

___ Zobowiazales sig.

Ale Potwor przestat ptakaé, zasmial si¢ kilkoma odmiennymi gamami $miechu, przybral ksztalt
wielkiego trzydlatego sfinksa i rzekt:

_ja moge 'zy¢ tylko przeczeniem sobie. Nie znam wa-Uej sztuki jednoczesnosci, to jest, zeby
przyrzeczenie bylo hednocze$nie dotrzymaniem. Zreszta, wy, tak jednoczes$ni, Skoro
rozmawiacie tu ze mna, to jednoczesnie juz powin-liscie by¢ u krolewny. Myslcie sobie o sobie 1
badzcie

zdrowi!

To rzeklszy, Potwor zdrobniat do malosci kolibra, potem muchy, muszki, muszeczki, potem
zmalal do wymiar6w drobnowidzowego zyjatka, wreszcie przedzierzgnat si¢ w atom, i na koniec
zniknat z ktadki zupehie, przestal istnie¢ jako realnosc.

Sama nawet ktadka, w oczach podroznikow, zaczeta schnac, schnaé, az wyschta na leciuchny
wiorek, podobny do puchu, ktory dat sia podnies¢ wietrzykowi i z nim kedys; odptynat.

XIX

Wiatr byt wieczomy i chodzit przystajac, aby coraz to nowej zaczerpna¢ woni od kwiatéw, ktore
tu rosly pomieszane i niby draznily si¢ wzajemnie najprzerdzniejszym rozrostem i barwa.

Jedne wynosita w gore pysznos¢; inne, mate, ku zdeptaniu zrodzone, zdawaly si¢ chciec
rozbraja¢ ulegloscia; inne zdumiewac pragngty osobliwym, swoim wilasnym, uli$cie-niem; inne
roz$cielaty si¢ potozysto lub kedzierzawo, innych $migte pedy strzelaly prosto i ktuly oczy,
gdyby konce ostrz ich nie byly w migkki otulone puszek; jeszcze inne sycity aromat tak mocny,
zeby nim kogokolwiek jak naj-wonniej odurzy¢.

85

— Coz teraz poczniemy? — rzekt smgtnie krolewt Wezyrowi tez bylo cokolwiek markotno. Ale
ze Wez

z urzgdu obowiazany jest umie¢ radzi¢ sobie i innym, p

myslat i rzekt:

— Czy jeste$, krolewiczu, w moznosci zdoby¢ si¢ pewna ilos¢ woli? Krolewicz milczal.

— Woli krolewiczowskiej — wyrzeczenia sig.,, krol” ny?

Krolewicz podnidst wylgkle i zdziwione oczy.

— ...aby ja zobaczy¢ — spiesznie uzupetil Wezyr godnie spojrzat na swego pana.

— Nie rozumiem.

— Trzeba zerwaé na chwilg, mdj krolewiczu, zerwfei pasmo bolesnych tgsknot twoich za
krolewna, a wlasciwir za jej cielesnos$cia, i skupi¢ uwage na czym innym.

— Na czym?... Czy istnieje coskolwiek innego procz kri lewny na §wiecie?

— Tak. Istnieje pigkny ten wieczor, ktory tylko w ba ce mozesz zobaczy¢. Przyjrzyj mu sig,
popatrz, wshich, si¢ w to bezszmerne ulatywanie dnia w niewiadome zaswi ty, i chciej wola
oderwac si¢ od ziemi, a ujrzysz... krole ny dusze, jezeli ta istnieje, a jesli jej nie ma, to znajdzie!
tam swoja wtasng mysl, ktora btaka si¢ w opuszczeniu i rgj terce.

Wezyr, moéwiac to, przyciagnal do siebie krolewic objat go wpdt, siedli na kwiaty i zamysleni,
umilkli.

Wiatr byt wieczomy, podmuchiwat na rozzarzona kwi tow jaskrawos¢, tagodnie cieniowal réznic
ich wrzawe 1 matowych sprowadzal uciszen ich zewngtrznosé. Tylko z pachy nieukojone, jak



tgsknota za rzecza droga a niepi wrotnie stracona — tylko zapachy rosty, rozkladaly si¢ L lami
bezszelestnymi i1 niewidzialnymi 1 wtedy z wnet fal tych, jak z wngtrza pamigci dusz biednych,
wstawa korowodem wizje tulacze i w szary ten wieczOr gasnacyi $wiatet 1 wybuchajacej woni
cisnety si¢ do znierucho nych zamys$leniem oczow krolewicza i Wezyra,

A byly to wizje barw, ksztattoéw, dzwigkow 1 aromatow rzeczy ~ wizje bezglosne, podobne do
cieni zwiazanych enby z cigzarem i masa, ale Zyjacych tajemniczym Zzyciem rozszerzan sig,
zwezan, blednien i gestnienia. Czasem osobno a czasem thumnie cisngty im si¢ do oczow:

drogi przyczajone w wawozach, pod zielenia lisci, lub wytazace na kabtaki gor bezdrzewnych i
zwieszajace stamtad tby ubielone kurzem; —

drzewa zywiczne, leniwie $piace na zboczach gory stonecznej; —

doliny rozlegle, wérdod wyzyn liliowych zamknigte, napelnione ludem stuchajacym w winnicach
dzwo.now katedry: —

cichos$¢ zakatow ogrodowych, skrytych krzewami i §cian

bezokiennych glusza; —

chlodnych darni szmaragdowos$¢, w ktora spadly owoce uczerwienione poludniem; —

galgzie, co chciwie rosng i ktorym pilno obja¢ kolumn Dgorzato§¢, wysmuktych i petnych jak
biodra krolewien; —

ogrod opuszczony, w ktorym konaja réze duszone przez hwast okretny; —

wiosenna won kwiatow, ktorymi si¢ z rana osypato kochanke; —

mury uwienczo/ne cierniem i szkliwem, ktory szarpie lazuru niebieskiego jedwab; —

kwietny rynek w miescie cudzoziemskim, peten kurzaw pachnacych niepowrotnoscia; —

rdzawe $ciggna aren tlejacych i polegte w zlomach pila-stry gankow i kolumn glowice, snem
zasnigte kamiennym;

wilgotna gtadko$¢ nagich piaskdw na wybrzezu morskim odludnym, gdzie rosna dziwne ziota i
skad wida¢ niebieska samotnos¢ wysp dalekich; —

Przystanie, w ktorych krzyzuja si¢ zadze wypoczgci” z pragnieniem odlotow; —

o-iadtos¢ skat przybrzeznych, wpatrzonych w dalekie., niewidnie posuwajace si¢ okrety; —
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nieustanna daremnos¢ fal, chcacych obluzowac grobi sprezenie kamienne; —

zatgchlo$¢ ulic wykutej w gorze dzielnicy, z ktory wygnano zar winorodny i1 gdzie na porgczach
siadaja wiotH| kie dziewczgta; —

przedsienia §wiatyn odwiecznych, gdzie dokota filarow siedzg zgrzybiali zebracy; —

nawy ukolumnione, chtodne, ktore studza wesele .er¢ mitosnych i rado$¢ dnia przelotna; —
rzezbione prezbiteria, w ktorych goreja pnie swiec woskowych i zlote w marmurach ptywaja
I$nienia; —

stronno$¢ pustelni klasztornych, gdzie z goraca wie.dni na gnojach pielggnowane kwiaty i gdzie
kwitna chtode: skal niewyplenione chuci; —

procesje majem pachnacych aniolow na obrazach §wi tych; —

szkielety miast umartych, w ktore wtargnal roj dzieci o zottej krzewinie wlosow pieszczonych, o
oczach promie nistych i o bialtych ledzwiach; —

willa ustronna, dach ptaski osypany zeschtymi lis¢m aleja zamieszkana przez posagi w mech
strojne; —

obce twarze, obca rozjasnione uciecha, ktora przemij jak i one; —

wngtrza sal zamkowych malowane al jresco, gdzie z f r mug okiennych wida¢ zmieniajace sig
wiecznie i wieczn,; §wiezoscig rozpluskane fale morza...



Obrazy te mieniace si¢ na ksztalt smug Swietlistych j wily si¢ krolewiczowi 1 Wezyrowi coraz
thumniej, coraz m; gotliwiej. kigbiac si¢ i wytwarzajac prad wonnej wichur; Porwala ich ona znad
jaru i uniosta w przestwor. Lec leca, az przylecieli za dziewiata gorg, za dziewiata rzeke, z
dziewiate morze, do krola Gwozdzika zamku.

Czes$¢ druga

KONIEC CZESCI PIERWSZEJ]

Jedzmy i pijmy, bo jutro pomrzemy. Izajasz, R. XXII. 13.

Krol Gwozdzik i krol Cwieczek stanowili rodzenstwo.

Uksztaltowaniem organizmow spokrewnieni; petni¢ zy-jcia dopiero w dziurawieniu i tkwieniu
osiagajacy; obaj ma-I szynowi, solidni, bez przeswistu skro$ cielesnos¢ idacego, w ktorym
mie$cié¢ sig zwykta dusza u istot mniej wazkich i mniej pobyt w skorze wazacych: krol Cwieczek
i krol Gwozdzik, we wszystkim innym réznili sig tak, jak si¢ r6zni but od rozkoszowania sig
butem, jak si¢ r6ézni zasada od przesady; zasadzenie od wykwitu; zasadniczos¢ od wykwintu;
wsada od lansady; rosada od sataty; salata od bukietu; epoka drewniana od epoki metaliczne;j...
Krol Cwieczek byl z drzewa; krol Gwozdzik byt z kruszcu. Tamtego byt ograniczat si¢ do
tkwienia w podeszwie: ten byt wszechtkwiacy: juz to widziate§ go w jakims$ meblu, juz w murze,
juz w desce badz heblowanej, badz surowej, a niekiedy wtykat si¢ w szynke, po odwinigciu z niej
naskorka.

Cwieczek byt systematyczny; Gwozdzika cechowata pewna przypadkowosé. Cwieczek lubit
tkwienie $cisle celowe, mianowicie tkwit po to, zeby spaja¢ skore ze skora; Gwozdzika mozna
bylo spotka¢ wbitego w $ciana goltkiem i nic nie podtrzymujacego.

Cwieczek bez butéw nie mial Zzadnego znaczenia; Gwozdzik posiadat warto$é bezwzgledna.
Zepsuty Cwieczek byl na nic; Gwozdzik zepsuty, ktory stracit tebek, stepial w koficzynie albo
ulegt ztamaniu, albo na koniec, zbyt glgboko w dziurce utkwiwszy, zardzewial — mogh
jednakowoz na cos si¢. jeszcze przydac. Po wyjeciu go z dziurki obcgga-mi- po sprostowaniu
mlotkiem i po zaostrzeniu konczyny
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Z punktu racjonalnej uprawy roli bylo to blgdem, 1 przynajmniej zapatrywatl si¢ na to pewien
odtam rozs dnego obywatelstwa, na ktorego czele stala March* I wtedy to zaczely sig
krwawe bratobdjcze  walki. Mi chwisci, czyli demokracja, z wyobrazeniem nieoskroba:
marchwi na piersiach, zajadle uderzyli na parti¢ rojs stow, ktorzy nosili na lewym ramieniu
wizerunek gw< dzika.

Przeciwnicy — jak mowi w takich razach historia rzucali si¢ na siebie z tak niestychanym
impetem (cun tanto impetu), ze widziano gwozdzie po tebki utopione w marchwiach;
marchwie, jedne rozlupane na dwoja a inne ogromnie poprzedziurawiane i z
porozszarpywal na, posychtana nacia... Tam, w konajacej marchwi tkwi gwo6zdz, $miertelnie
rz¢zil, 1 jeszcze walczyli; tu, na gwozdziu lezata thusta marchew i zalewata go sokiem... I przy*j
chodzila $mier¢, i rownata wszystkich: i tych, co chcieli, z pol korzysci, i tych, co wotali o
pigkno, i dla wszystkich bylo pole jedna wielka mogila, nad ktéra dusze poleglych| szeptaty
niezyczliwie: gin pozytku.l — przepadnij nieuzytkul!...

Koniec koncem wzigta gorg partia krolewska. Zaraz

tez na catym obszarze posiadlosci krolewskich wykarczo-

wano marchew 1 wszedzie nasiano kwiatdow, mianowicie

gwozdzikoéw, dla upamigtnienia zwycigstwa. Wodzowi na>

czelnemu wystawiono pomnik w ksztalcie smuklego

gwozdzia, ktory szpikulcem bodzie niebo, a glowa tonie

w kwiatach. Boki cokotu przyozdobiono trupami marchwi



z tkwigcymi w nich, jak wtocznie, zwycigzcami. Na jedne;j

ze $cian bylo wyobrazone pole, po ktorym krol chodzij

piechota i sial. Pod tym widniat napis:

«Lepiej ci urzeczywistniaé marzenie, nizli umarza rzeczywisto$¢*.
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Dzwignigty z ruin zamek krolewski lezat na wzgorzu dziurawit niebo wysokimi wiezami oraz
$piczastoscia

Lachowych iglic. Wszystkie dolne spadki przedzamkowe zbocza obsadzone byty drzewami o
lisciach podobnych

[to cienkich szydel zielonych, a drzewa te nosily nazwe

inetow.

Gdzieniegdzie, w wyrwach, wykrotach, wpadlinach wadotach rosty, stosownie do plantacyjnych
wskazan

rabiny Ygrek, cytryny, pomarancze i mandarynki, azeby idokiem swych zlotoplomiennych
owalow przywodzity

a mysl zywe, z ton gwozdzikowych dziewic uwypuklajace si¢ owoce. Krgta droga, onymi
owocami, przez dostato$¢ spadtymi usypana, ciezko i w leniwych skrgtach podpet-zaia ku gorze,
by, zapylona i znojna, lec u stop furty zamkowej, na chtodzie granitowego bruku.

Gdy si¢ weszto za furtg, zamek, cho¢ catkiem widny z daleka, ze spodu wzgoérza — tu, z bliska,
ginat, Ze tylko baszt oble spody i $cian poszarpane, przez zielen lisci czerwieniace sig, wida¢ bylo
strzgpy. Tam 1 sam kant ostrobo-cznej wiezy dzwigat si¢ z posad, przekrawat zwartos¢ lisci i
niknat w powietrzu jak wyrzucony prostopadle dziryt. Naokoto zamku, wszedzie, jak woda,
pluskal szmerem nieprzejrzanie duzy, duzy ogrod. Rosty tu drzewa, co przypadkowo i bujnie
rozczapierzaja sie¢ swoich gatazek, aby nia jak najwigcej zagarna¢ blaskoéw. I byly tu aleje,
rowno przycigte, do zielonych, wytwornie szeleszczacych $cian podobne; i krzewy tu skupiaty
si¢ w gaszcz zwarty i nieprzenikliwie milczacy; i na rozlegtych darmniach, samotne i niezalezne,
sterczaty pnie drzew sedziwokorych. wszystkim tym drzewom i krzom, w aromacie wlasnym 1
w zaPachu cytryn oraz pomarancz woni mitosnej, od spodu przywiewanej, zywot plynat
szczg$liwy 1 pigkny. Bo

rzewa, krolewnom podobne, rosna w zewngtrznosc¢, jedna-

0 i dla krola, 1 dla nie-krola przychylna. Daznoscia
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drzew i krolewien rozrost lisci i1 korzeni. Krzewi¢ mnozy¢, rozgal¢zia¢ w powietrzu i w
ziemi, rozpelza¢ drzewa i krolewny, bo tym tylko sposobem ogarnat. podobna przestrzen
wszelka: 1 ptaska, zréwnowaz)i w rozdoty pofalowana, i wzgoéma, iurwista, prze: ucigta.
Na wyniostos$ci, 1$niacej z dala szmaragdowe i1 k' bok jeden, prostopadle odlupany, gdzies si¢
zaprzepa stata budowla zlozona z kilku rzgdéw kolumn i z plaski dachu. Kiedy zachodzito
stonice, czerwonos¢ przeswity fa przez kolumny jak przez olbrzymie palce, ktor; obrzeza
plongly, a rdzenie stawaly sig¢ czarme. Do podm kolumn wchodzito si¢ po stopniach, mchem
przezart; i wida¢ stad bylo skupione dla wspolnego, rzeklbys, pamigtywania, drzew korony.
Ukryty w glebi ganek, kretych szerokich schodach widdl na ptaszczyzng daé. gdzie mozna sig
byto upaja¢ zawrotooscta wyzyny.

Budowla ta, przez krola Gwozdzika nie odwiedzi ani przez jego dworzan, ktorzy mniej
wynioste, ale wotniejsza rozkosz zapewniajace woleli ubikacje, os; tniona stata i pusta.



Niekiedy tylko wiatr w ztym hi rze przychodzit i odlupywat z niej szmat tynku albo, ki indziej, z
zarliwym uwielbieniem wyprostowywal ple ¢e si¢ w rozpadlinach jej ziota.

Dobrze tu byloby sias¢ i patrze¢ z gory na morze, przystan.

Oto zawinglo sto biatych okrgtow, sto golgbic, i Zeglar; stgsknieni do ziemi wielmoznej
wyladowali szuka¢ k chanek.

A tam zndw czeka sto fregat czarnych, sgpoéw sto, a n; poklady ich wpelzaja rzesze ludzkie,
azeby powiez¢ swi zadze na inne Jady.

Oto na bulwarku miasta kamiennego, pod cieniem arkad, o krok od Zaru jasnosci ukolorowane;j
refleksem blyskotek, wyleglo wszystko, cokolwiek odrgtwiate zadowolenie do nowych zachcen
podzega, ku nowym odrgtwie-
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m przywodzi i oczom w potulnos¢ fal portowych pét-ne daje zapatrzenie.

A tam, za wrgbem ochronnych grobel ciskaja si¢ fale Ing¢ dzikie, nie ujarzmione jeszcze i
uragliwie hucza n spotulniatym juz batwanom, ktére porostoéw groblo-'Ch oblizuja zgnito$¢ 1'
kalem daja szmaragdowo$¢ swoja

nulac.

A jeszcze dalej, te fale, niby lezace pokotem, ale z kto-

:h raz po raz bucha strzgpiasty biaty wyprysk, jak ktow

*$niecie w zwierzu na pozor spokojnym albo jak szloch

niezmiernym zalu, ktory w glebie duszy zapadajac sig,

po raz na powierzchnig jej wraca i tzami tryska, te

[e to — pelnia morza. Im glgbiej, im dalej, tym morze

raz mniej rzuca falami, coraz wigcej jego pltynnosc si¢

isza, az na koniec twardnieje w zupeha, jednolita mo-

[08¢ tam, gdzie widnokrgzny podeprze¢ mu trzeba skraj

iputy niebieskiej 1 gdzie niby pidrko wyszarpnigte wia-

*m z niebacznych palcow dziecka, bieleja zagle znikajace.

Na petni¢ morza byloby dobrze stad patrze¢.

I dobrze byloby sias¢ tu i przez rozjarzone przgsto ba-strady, jak ze szpitalnego okna, spogladac
na wracaja-

«ch z ¢wiczen zolnierzy, czerwonych i opylonych kurzem, miejskiego blonia — albo na dzieci
wychodzace biega¢ ) zielonych trawnikach — albo na willg zamknigta i nie Iwiedzana patrze¢ —
albo na gor¢ wysoka, wianek swoj itegowy coraz wyzej wznoszaca, jakby go chciata ustrzec
ziemskiego zbrudzenia i stopniatosci.

I dobrze byloby tu w nocy sia$¢ na tawie kamiennej, yiatem lipowym usypanej i rozjatrzac
gorzkos¢ osamo-uema, ktore, jak won niewidzialna, z krzow i drzew ruwa i ssie dusz¢ w nocy,
wsrod lip kwitnacych zbta-na.

obrze byloby na morza samotno$¢ stad patrze¢ i1 na igo wieczna do brzegdéw tesknote, I
rozmysla¢ o uroku

*J Jedyne] chwili, kiedy fala dosiggta najwyzszego wznie-"la | kiedy si¢ nad poziomem wazy,
nim wyda pienisty Wlat ruchu i nim si¢ rozpadnie;

0flstB krolewny
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i kiedy wahadlo wbiega na szczyt amplitudy i przez jeden moment nieruchomieje, zanim si¢ po
tuku powrotnym stoczy;



1 kiedy rabek przyptywu, niby ust pieszczota zwiera si¢ z ladem, zanim je odejmie 1 w otchtan
osamotnienia wroci:

t o rozkoszy trwania, zanim si¢ dokonalo; o wstrzymane;j;!

w biegu nieuniknionos$ci ziszczenia dobrze byloby tu roz-f myslac.
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Po calym ogrodzie, na wzgérzach, na polanach lul w zaglgbiach cienistych,
porozrzucane byly kunsztowne budowania, badz powaznej, badz lekkiej, do okolicznos¢ i
upodoban przystosowanej zabawie stuzace.

W jednym pawilonie znajdowal si¢ podarowany krélowi Gwozdzikowi przez wuja misternie
urzadzony automat, a raczej zwiazek automatdw, stanowiacy w catoksztat-J ci¢ mechaniczny
ustr6j  spoleczny, o ktorym moglby marzy¢é kazdy dobry obywatel. Mechanizm
wprawialta w ruch woda. Kiedy bylo odkreci¢ wyobrazajacy koguta--budziciela kurasek,
strumien wodny wciekat w turbing i, niby ze snu obudzone czlonki, obywatele
zaczynali® 1 wykonywali w koélko jedne i t¢ sama czynno$¢, kazdemu; od mechanika
przeznaczona. Ten oto rabatl drwa; tamten szyl buty; oOwdzie kto§, po dobrym obiedzie,
wytwarzat uzytecznos¢, ktoéra zaraz tadowano w wozy hermetyczne i odwozono na pola. Gdzie
indziej poeta pisat wiersz na jubileuszowa albo jaka inna uroczysto$¢ obywatelska; przy
nim stat spotecznik, co moment si¢ nad poeta nachylat, gtaskat go pod brodg, klepat po ramieniu,
a niektore | ustgpy wiersza sam mu osobiscie poprawial. Tenze spotecznik przechodzil potem,
a raczej przesuwal si¢ niruchomym druciku w szparce, do innego poety, mnie||
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wida¢ uzdolnionego, poniewaz nie umial stosowa¢ swoich poezyj do okolicznos$ci: w »mie
Pis*t rzeczy wl°senne' a na wiosng i1 podczas jubilerow byt nastrojony posgpnie. Spotecznik,
patrzac na jego rekopis i dotknigty lekcewazeniem mechanizmu kalendarzowego, marszczyt sig,
KIC ai, zzymat si¢ i w przerwach spokojniejszych wskazywat mu niestosowny kierunek jego
powotania.  Poeta, sluchajac tych wskazan, mienil si¢ na twarzyczce, az, przejgty nic-
uzyteczno$cia swa socjalna, wychodzit na samotny dzie-dzinczyk i popetnial samobdjstwo;
tuz zaraz odbywat si¢ skromny pogrzeb, na ktérym tenze spotecznik, wciaz przesuwajacy si¢ na
ruchomym druciku w szparce, zaznaczal, wobec nielicznie zebranej gromadki stronnikow
zmartego, szkodliwo$¢ poezji bedacej nie na dobie, czyli, jak si¢ w,,-razil, nie nadobne;j. Jeszcze
w innym miejscu tego organizmu spotecznego grupa dam pita czarna kawe; damy
przekluwaly sig spojrzonkami i wysuwaly z ustek czerwone jezyczki na znak, ze robia opinig; a
0p1n1a gdy juz jej sig sporo zebralo, przez malenki rynsztoczek, wraz z czarng kawa odptywata
1 czemila wszystko po drozce. lam zndéw jeszcze bvlo teatrum mitosci zmechanizowane;.
Kochankowie zaledwie si¢ sPotkali P° raz P*wszy juz malenki pajacykowaty gen”zek
gatunku zniewalatl ich do wykonywania calego szeregu $miesznych ruchéw i do wyglaszania
ckliwych i kla“nych zaklgé; z tej mieszaniny drgawek 1 podrygdw kon”ulsyjnie
maszynkowych, slo-weczek spieszczonych i wykrzyknikoéw obludnych, miat powsta¢ nowy
obywatel, D<>wy automacik; kochanka, me marnotrawiac czasu na dlugie czekanie, tuz zaraz
wydawata tego obywatela na §wiat, a i sam obywatel, zaraz po urodzeniu, ominagwszy caly
prézniaczy okres dojrzewania, bez widocznej dla spoteczenstwa korzysci, stawal sig z
punktu juz gotowym i celowo do pewnej pracy znarza-dzonym automatem: rabat drwa, szyt
buty, pisal poezje okolicznosciowe i stosowne do okolicznosci krytyKi. Drucik, ¢éwieczek,
sztyfcik, gwozdziczek, dziurka, szparka -oto co stanowito artykuly rnotoryczne tego $wiatka...
Gdy

zakrgcano kurek z woda, mechaniczna owa kretanina zatrzymywala sig, jakby tknigta paralizem.
Dziwnie to 1 dyskredytujace dziatatlo na niektdre zwlaszcza uczynki spoteczne. Kochanek, w



momencie wytworczym zaskoczony przez paraliz, tracit takt i poczucie czasu i przeistaczal si¢ w
jakiego$ zwyrodniatego neuropatyka i histeryka, ktory reve les baisers qui demeurent toujours,
poeta monitowany przez spotecznika, zamierat i oczyma w stup postawionymi zdawat si¢ mowic:
«jak to, wigc nawet $mieré¢ mnie nie uwolni od tortur krytyki spotecznej?*; wreszcie, co do
obywatela wytwarzajacego uzyteczna dla pol pozytecznos¢, to nagle znieruchomienie tego
czynu, ktérego nie mozna by nazwac¢ jednak r¢kodzietem, stwarzato sytuacje tak falszywa i
napigta — aczkolwiek pozytkowi i prawdzie stuzyla — Ze az gorszaca. Dlatego, gwoli uniknigcia
deprawacji publicznej, zaraz po przykreceniu kurka, spuszczano na te wszystkie sceny spoteczne,
a ktore zahamowanie czasu odspotecznito, pokrowiec.

Cale to urzadzenie nazywalo si¢ socjalna automato-kracja, czyli sztuka wodnista, albo
wasserkunstem. Krol Gwozdzik, cho¢ sam juz nie pracowat, lubit si¢ temu widowisku przygladaé
i zniewalat nawet do przypatrywania mu sig t¢ gtdéwnie cz¢$¢ mtodziezy, ktdra sig na zatyczki, na
spoidta, na skuwy i na rozworowe lony spoteczne ksztalcita.

Po spehieniu wszystkich prac turbinowych woda, zirytowana, uciekata przez rurg i rozbiegata sig
po ogrodzie, rzac i parskajac wsrod zatamywan si¢ strug o dnie kamienistym. Ale wprzod
jeszcze, nim si¢ na szersza wydostawala swobodg, juz tam 1 sam, wérdd ggstwiny sprzyjajace;
uczynkom nagannym, zmowom szkodliwym i psotom, kilka pasemek wodnych, przezigbiwszy
sobie dziurki w ciasnej rurze odplywowej, wytryskiwaly radosne i w tgczowych palaczkach
spadaly w zielska, pluskaty si¢ tam czas jaki§ niewidzialne, az wyptywaly znow i w wezowych
przegubach wolnym ciekiem petzaty po zielonej, gestej murawie.
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Do jakiegobykolwiek trudu wprzggnigto ja, woda nigdy o dazeniu rozlewnym nie zapomina i
dotad prze na ota-mowac ja chcace zapory, dotad szuka, az ujscie sobie prze-ztobi i, uwolniona,
albo stoncu daje si¢ unie§¢ w powietrze czyste, albo do morza ucieka i tam znajduje po spoteczni-
czych mechanicznos$ciach zapomnienie.

Byt tez tam, w ogrodzie, i labirynt urzadzony z tarcic, gdzie krol z catym dworem rad sig
zabawial. Zabawa polegala na tym, ze w labirynt posiadajacy jeden wchod i jedno miejsce bez
wyjs$cia wprowadzano najmtodsza i najpigkniejsza dame-dziurke wraz z wybranym dla niej przez
rodzicow stron obojga kawalerem-gwozdzi-kiem. Gdy po dtuzszym lub krotszym bladzeniu,
wybrancy znalezli si¢ na koniec w owym polozeniu bez wyijscia, labirynt, za naciskiem tamze
bedacej sprezyny, szedt w gore i oczom patrzacych mite nieraz i radosne przedstawialo sig
widowisko. Na gwozdziku wieszano order, dziurk¢ otulano welonem, krél mtodej parze
blogostawit i wieczorem odbywal si¢ bal z tancami. Labiryntowa sceng bez wyjscia odtwarzano
w salonie, przy czym $cianami labiryntu byly taneczne pary. Nazywato si¢ to weselem i serce na
ten widok rosto, jak w ogole na widok wszystkiego, co pogodne, zdrowe 1 przyjemne i przez
sankcje¢ spoleczna dozwolone.

v

W takim to ogrodzie i w takich odnowionych ruinach zamku mieszkal kr6l Gwozdzik i uzywat
petni zycia, ztozonej z samych rozkoszy.

Co rano mloda niewolnica budzita jego krolewskos¢ taskotaniem w pigty. Krol wstawal, zaczem
dwoch lazie-bnikow szorowato go mokrym piaskiem i trzymajac za glowe, pocierato mu koniec
o naoliwiona osetke. Potem
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inni dwaj stuzbiSci przenosili go do wanny z krwia mlodych marchwianek, corek
demokratycznego drobiazgu, umys$lnie na to, aby by¢ zarznigte, rozmnazanych w ustroni
ogrodowej. Nastgpnie ciz stuzbisci oplukiwali krola w letnim odwarze z gwozdzikow i
cynamonu, suszyli rgcznikami ugrzanymi chuchaniem czystych dziewczat gwoz-dziczych; szatny



podawat mu futeral i krdl na par¢ godzin pograzat si¢ w lubym spoczynku. Wowczas nadworny
poeta, Sztyfcik, albo jaki inny muz ulubieniec, sktadali mu pierwociny swoich utworéw; miato to
jednak miejsce nie zawsze, lecz osobliwie wtedy, gdy na krola niezbyt rychle i nie tak, jak
zalecala higiena, obfite wystgpowaly poty; krol wytgezal moézg, aby poetyczna przenosnig
zrozumieé¢, 1 wowczas wilgo¢ 1 krew marchwianek, ktéra nadmiermie byt przesiaknigty, przez
pory jego krolewsko-$ci zdrowotnie si¢ saczyla.

Dzigki takiemu postgpowaniu migsnie krola Gwozdzika byly zelazne, wasy gwozdzikowato
sterczace, glos tenorowy, metaliczny i na wskro$ przenikajacy; usposobienie ducha pogodne,
zdrowe 1 optymistyczne. Azeby juz przy sposobnos$ci raz skonczy¢ z cechami zewngtrznymi
krola, dodajmy tu, ze tebek mial duzy, 1$nia cy, i srodkowa czgs¢ ciata wypukta; wskutek tego
nadmiernego rozrostu sredniej czgsci, krol zmuszony byt w chodzie nieco w tyl si¢ podawac, co
na pierwszy rzut oka mogto by¢ uwazane za pysznosc.

Srodkowa ta cze$é, zwana z przodu brzuchem, a z tylu — tylem, musiata by¢ wydatna, bo w niej
miescily sia narzedzia rozkoszy najwazniejsze: rezerwuar do wchlaniania napojow i zbiomik do
przetrawiania jadel. Na tyle za$ krol zwykle siadywal, co stanowilo rozkosz siedzeniowa.
Brzucha krol uzywat czasem nie tylko do trawienia: pokladat si¢ na nim, legi wal, i to byta
rozkosz — legalna.

Wydatnos$¢ krélewskiego brzucha i tytlu nie byla jednakze taka, aby nie pragneglo si¢ juz ich
powigksza¢. Owszem. Krol Gwozdzik marzyl o zaokragleniu swej srodkowej czgsci ciala
zupelnym. Byta to jego idea kosmicznej
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wszechokraglosci. To centrum idealne, ku ktéremu wszystko si¢ zbiega, wedlug zapatrywan
krolewskich, nie moglo si¢ miesci¢ ani w glowie, bo nadmierny jej rozrost nie pozwolitby
trzymac si¢ jej na karku; ani w nogach, bo zbytnia ndég wybujatos¢, jezeliby stanowita tylko
rozwinigcie zarysu noznos$ci, nigdy by ich do ksztattu kulistego nie doprowadzita. Ten wigc ztoty
srodek okraglosciowy musiat by¢ koniecznie w brzuchu. Z brzucha ozywcze ciepto rozchodzi sig
na caly organizm, ktory kwitnie i powoli ublogostawieniem pgcznieje.

Po kapieli krol rzeski, zdrow i gotow do czynu, zatatwial sprawy panstwa, mianowicie: uktadanie
jadlospisow; opracowywanie nowych figur tanecznych; rozwiazywanie zagadek, szarad i
logogryféw; obcinanie kuponéw i tebkow od cygar na biednych; prowadzenie statystycznego
wykazu tychze biednych; uczenie si¢ na pami¢g¢ mow; ogladanie obrazkoéw podniecajacych
meskos$¢ 1 przymierzanie nowych futeratow.

Po wyczerpaniu tych zaj¢¢ krol wraz z calym dworem udawat sig¢ do ogrodu 1 tamze wérdd drzew
i kwiatow si¢ zabawial. Kwiaty przez krola Gwozdzika byly podlewane wtasnorecznie,
pieszczone, muskane listek po listku i w roznych oswietleniach ogladane. Upodobawszy sobie
ktéry z kwiatdw nad inne, krol zywcem go zjadat... Przez caty czas tego krolewskiego obcowania
z kwiatami, grata poukrywana w krzach kapela i wyborna tonacja potggowata mu rozkosz.
Krélewicz z Wezyrem wkroczyli w jaki§ sklepiony kruzganek. Ich stapan glos dudnit o
sklepienie, odbijat sig¢, spadal na posadzk¢ marmurowa, azeby znoéw si¢ odbi¢, uderzy¢ o
wysokoscienny mur kruzganku, stoczy¢ si¢ z niego, popetzna¢ dotem, westchnaé i zamrze¢ w
dalekich $cian zatomach.
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Wezyr konczyt zaczgta gdzie indziej rozmowg z krolewiczem.

— Chociazby$s — moéwil — najmocniej oplatat wizj¢ objeciem, zawsze ci ona wymyka si¢ na
progu rzeczywistosci; a im predzej chcesz si¢ z nia przekras¢, im bardziej ja oplatates, tym
snadniej ona skazuje ci¢ na obudzenie... Rzeklbys, istnieja dwa Swiaty: zjawa jednego jest



zaprzeczeniem realnej prawdziwosci drugiego; kiedy jeden nabiera koloréw zywszych, drugi
blednie... Ale na linii granicznej dwdch tych $§wiatow jest moment krotki taki. ze zjawa 1 prawda
stanowig tozsamo$¢ 1 ze przestajesz dziwic si¢ cudom i jako cud podziwiasz prawdg. I zostaje ci
po niej, po tej chwili, aromat, ktorym owiany szuka¢ bgdziesz z rzeczy ziemskich takiej, zeby,
jak tamte, widzia-dlane, wtracaly ci¢ w upojnos¢ doznana we $nie, i cho¢ wiesz, ze jej nie
znajdziesz, szukac bedziesz w zjawie tylko rzeczy takiej, bo wszelka inna obudzi w tobie trwoge
daremnej zatraty i ofiary wzgardzonym bogom...

— BOGOM — powtorzyto echo wklgstego nad ich glowami sklepienia.

Kroélewicz, jak kto$ niedawno zbudzony ze snu, rzucit wokoto oczami.

Znajdowali si¢ w dziedzincu sklepionym catkowicie, ale widnym. Swiatto padato z gérnych
okien r6znokolorowymi smugami i ogniskowato si¢ w $rodku dziedzinca, w fontannie, ktorej
wypryski okalaty cokét filaru, podobne do wiotkich, odchylajacych si¢ od spodu pnia drzewnego
latoro$li. Z glowicy filaru wyrastaly zebra ostro-tukow; podtrzymywane przez nie wngki
sklepienia wisialy nad posadzka, jak cieniste liscie. Konczyny wszystkich tych, obrzezajacych
wneki zeber pozadliwie sptywaly ku niskim stupom o kapitelach rznigtych w krolewien torsy.
Stupy biegty rzgdem naokoto srodkowej cysterny, otulonej w rosg.

Wezyr wzial krolewicza za r¢ke i idac wskazywal na te ciosane w kamieniu torsy i twarze
krolewien, ktore jakoby ze snu budzone, kolejno odmykaly oczy i patrzaty,

T1

kazda z innym wyrazem, chociaz wyraz ten u kazdej by} zardwno pigkny.

— Patrz — mowit Wezyr: — Ta u$miecha si¢ jednemu, swojemu, i nikomu juz by tak usmiechac
si¢ nie mo-gla...

ta druga — radosna $miechem nalezacym do wszystkich...

tej usmiech znaczy, ze gtowka, w ktorej si¢ zrodzit, nieSwiadoma swej urodziwosci, przed tym
si¢ pochyli, kto ja dostrzec umiat i wyrdznic...

tamta zachgca wszystkich i1 dla wszystkich bedzie jej usmieszek jednaki, jak maska z marmuru,
na ktora stonce nie pada... w tej spojrzeniu migoce zaswiat, a na tuku jej warg drza ziemskie
pozadania...

tej usmiech mowi, ze jest Swietlistym odbiciem zdarzenia tak matego i tak bardzo osobistego, ze
tylko ona sama si¢ nim moze cieszy¢ i ci, ktorzy ja kochaja nade wszystko...

tej usta $mieja si¢ do czego$ obecnego, a oczy, przystonigte zamysleniem w glab idacym, jak
gdyby chciaty we wilasnej glebinie dojrze¢ krancéw bezbrzeznosci...

tej oczy, zda sig, oczekuja tylko spotkania z czyim$ wzrokiem, azeby rozbtysnac...

ta patrzy tak, jak gdyby z jej twarzy uleciat przed chwila bdl rozkoszy, tylko cien po nim trwa
jeszcze...

tej usta juz maja si¢ odemkna¢, a w glgbiach jej oczu tai si¢ zachwyt...

ta spokojna i cicha i tak skupiona w sobie, jak rzeka przed upadkiem w przepasc...

Tej spojrzenie méwi, ze ogladato rzeczy, nad ktore nic pigkniejszego widzie¢ si¢ nie spodziewa...
Tak chodzili krélewicz z Wezyrem i podnoszac lub znizajac oczy, ogladali. Kazda krélewna, pod
ich spojrzeniami, ozywata w marmurze, a gdy ja mingli, znéw kamieniala.
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— Patrz, krolewiczu, ile tu roéznic, a przecie kazda nowo spotkana krolewna bedzie inna i bedzie
sig¢ czyms roznita od reszty.

— Co do mnie — rzekt krélewicz — ja nie cenig tych roéznic, bo dla mnie, poza moja krolewna,
innych krote-wien nie ma.



— Bluznisz, krolewiczu. Powoduje toba zadza, ktora wyje do Zeru i oslepia ci¢ na wszystko.
Zapoznawa¢ reszte wszechrzeczy poza krolewna, wyrzekac si¢ ich, znaczy uraga¢ stworzeniu,
by¢ niejako wzgardzicielem tych rzeczy. Jezeli pragniemy jednej, to wszystkie inne, odciagajace
nas od tego jedynego celu, wrogie sa nam. A wigc, krolewiczu, dazac do uzycia, czyli kochajac
monokrdlew-nie, jeste§ wrogiem natury.

Krélewicz oburzyt sig.

— Jak to? Wigc mito$¢ moja bylaby wystepkiem przeciwko przyrodzeniu? Nie, moj panie,
byloby raczej zbrodnia, gdybym nie dazyt do jej zaspokojenia. Mito$¢ jest we mnie stworzona, i
zle bym robit, gdybym jej nie shuchat. Milo$¢ dla krolewny uwazam za co$ tak drogiego, zebym
oddat zycie za nia...

— Aby z nig zy¢. Ladna logika! Oddalbym zycie, aby zy¢! O mitosna obludo! O mitosci, tak
zwana milosci, corko fatszu, podstepu i udania, przystrajajacych jedynie prawdziwa zadzg, na to
istniejaca, zeby mogly powstawa¢ nowa zadzoplodne i zadzolubne stworzenia!...

Krélewicz milczat i bezradnie patrzal na pluszczacy wodotrysk. Twarze marmurowych
krotewien, naokoto cysterny, wychylaly si¢ z glowic kolumn, jakby nastuchujac, i uSmiechaty si¢
usmiechami idacymi z giebi ich dusz kamiennych — u$miechami do nikogo nie nalezacymi, do
nikogo wylacznie -nie zwréconymi.

Wezyr podstawit dlon pod strumien i usitowat schwyta¢ potyskujace krople, ale te, zaraz po
upadku na jego" dton, ptaszczyty sig; rozptywaty.

— Oto zupetnie jak uniesienie mitosne, tak jest kazda
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z tych wodnych kropel: potyskuje, wyrzucona z serca, i spada w basen, sptaszczona, rozptynigta.
Krélewicz nachmurzyt sig.

_ Wszystko jedno — rzekt — wolg umrze¢ z kochania, niz umrze¢, zem nie kochat.

— Amen — odparl Wezyr z uroczysta drwing. — Do$¢ mam tej stuzby u niewolnika... Tak, u
niewolnika krélewny, ktora jest sama niewolnica natury... Ludzilem sig¢ co do ciebie, krolewiczu.
Myslatem, ze ci przez droge wyleca z glowy te ghupstwa. Nie masz przyjazni dla mnie, ktéry ci
wiernie shuzytem i stuze... Wolisz krolewne, ktora toba gardzi... nie mniej od mnie. Zegnam.

To powiedziawszy, Wezyr wstal i spiesznie skrecit w jaki$§ boczny korytarz. Mial juz w nim
znikna¢, kiedy krélewicz, przestraszony, zaczat wotaé:

— Czekaj no, hej, czekaj.

A dopedziwszy Wezyra, rzekl migkko:

— No, nie gniewaj si¢. | miatbys serce tak mi¢ porzuca¢ samego w tej obczyznie?

— Miatbym — rzekt Wezyr z udana srogos$cia.

— Daj pokdj — westchnat krolewicz. — Coz by mi zostato, gdybys i ty mig odszedi?

— Zostataby ci, krolewiczu, konieczno$¢ radzenia sobie samemu, a to bardzo dobra
towarzj"szka.

— Twarda i straszna.

— No, no, juz nie gniewajmy si¢ — rzekl Wezyr i uscisngli si¢ z krolewiczem serdecznie.

VI

Tu dat sig stysze¢, zrazu stabo, potem coraz mocniej wystepujacy dzwigk, podobny do zgrzytania
gwozdziem p marmur, i z obszernych podwoi, ktore otwarty si¢ nagle, wylonit si¢ orszak
krolewski.

Na czele kroczyla gwardia, ztoZzona z przedniego Zotnie-

107

rza roznych autoramentéw. Szly wigc oddziaty: hatasow konczastych, rostych bretnali, cigzkich
rozworodzierznych lonéw, nieztomnych dziurowlazéow i krzepkich deskospo-jow; szty zwartymi



szeregami trzcinale, pleszniki, glowa-cze, tatniaki, deskale i nity. Potem krol Gwozdzik z
krolowa Dziurka prowadzili si¢ pod reke, poprzedzani przez chor $piewakow i grajkow, a za
nimi, w pewnym oddaleniu, stukalo po marmurze ostrymi noézkami grono dworzan,
gwozdziczkoéw i dziureczek; pochdd zamykata tylna straz, ztozona z dziurochrondw i szlusnagli.
Wszystko to bylo przybrane w $wietne stroje, na ktorych migotaty klejnoty rzadkiej barwy,
ogromu i promie-nistosci. Klejnoty jedne byly naszyte, inne w kruszcu osadzone diademow,
zbr6j 1 pierScieni, a jeszcze inne zwisalty wolno i, tgczom ruchomym podobne, I$nity na szyj
alabastrach, we wlosow turmalinach i na sukien ztotoglowiu.

Chor $piewakoéw, dziurostawodw, $piewal, idac, hymn na cze$¢ krola i krolowej; przygrywala
$piewowi kapela, grajac na przeréznych instrumentach, jako to: fistuly, rzg-potki, pokwiki,
piskoje, bzykuliny, gesle, smgetylety, guty, piejaki, falszownice i cymkany.

Krélewicz z Wezyrem zapatrzeni byli w to widowisko, gdy wtem gwoézdZz Bretnal, dowodca
gwardii, podsztyku-tat do nich i grzecznie, ale stanowczo zazadat okazania paszportoéw. Co? Nie
maja paszportow? Aresztowac ich! Hej tam!

Zwabiona tym hatasem, podeszta krolewska para. Krol szedt, podajac si¢ trochg w tyt z powodu
lekkiej wypuklosci brzusznej. Korona, ktoéra niedbale na tyl czaszki nasunigta nidst, byta o
dziewigciu patkach, dziewig¢ uosabiajacych zmystow: zmyst kiszkowy, zmyst trzustkowy, zmyst
zotadkowy, zmyst korzenny, zmyst winny, zmyst potniczy, zmyst balowy, zmyst taneczny i
zmyst kopulacyjny. Mial krol na sobie stalowy ptaszcz, nabijany pasowymi gwozdzikami, do
ziemi siggajacy i nawet po niej jedwabiscie pochrzgstujacy.
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Krolowa, pod rekg przez krola prowadzona, dZwigata na gtéwce korong taka, jak jej matzonek —
dziewigcio-zmystowa. Na twarzyczce jej, przywiedlej juz, wida¢ byle zmarszczki 1 bruzdki,
znamiona przezytych rozkoszy nawalnic. Pachniala bardzo perfumami.

— Kto jestescie i skad przybywacie? — spytat krol glosem metalicznym. Krolowa raczylta
oglada¢ cudzoziemcodw przez lorgnon.

— Spadli$my prosto z nieba — rzekt Wezyr — i, jak widzg, trafiliSmy w niebo drugie.

— Niebo? — zdziwit si¢ kr6l Gwozdzik. — Co to jest niebo?

— Clest de la mythologie — podpowiedziala krolowa, poniewaz damy w rzeczach niebieskich
posiadaja ziemska znajomos$¢ rzeczy.

Dwor skupit si¢ okoto tej glownej grupy. Gwardia usungta si¢ na bok, tylko dowddca jej, Bretnal,
czekat grzeczny, ale surowy, zeby pomimo wszystko ponowi¢ swoje zadanie paszportow.

— Niebo — rzekl Wezyr — jest to oderwanie 'si¢ od ziemi i zycie pigknem.

— Alboz ja nie zyj¢ pigknem? — zdziwit sig krol i klepnat dtonig w filar malachitowy, tuz obok
uwypuklajacy swoja zielonos¢.

— Nie, krolu, wybacz, ale zyjesz tylko poczuciem dro-gosci tych pigknych rzeczy i ich
dotykiem. Jezeliby ma-terialno$¢ ich nie ciazyta na twoich oczach, doznawatby$ nudy.

— Au fait — wyrwato si¢ krélowi. — Mowila mi to samo krélewna. Musicie si¢ zna¢?
Krélewicz, dotad milczacy, na wzmianke krola Gwozdzika o krélewnie, zawotat:

— Krélewna? O, gdzie jest krolewna? Wezyr uszczypnal go w tokie¢ i rzekt:

— Prawdziwie, krélu, znamy krolewng. JesteSmy wystancami do niej od najo¢wieczenszego
Cwieczka. Miatem nawet list polecajacy, ale mi w drodze zaginat.
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Tu dowodca gwardii, Bretnal, niedowierzajaco ja} chrzakac.
— Phi! — rzekt kr6l pogardliwie na wzmiankeg o krolu Cwieczku. — Ce bon oncle avec ses

propos de bottes! C6z porabia?
— Zdréw, bo mato zyje duchem.



— Duchem?... Qu'est-ce? — zdziwit si¢ krol Gwozdzik ponownie.

— Duchem — c'est p't'etre du parfum — podpowiedziata krélowa.

— Parfaitement — zgodzil si¢ Wezyr — bo na przyktad zapach kwiatow to ich dusza.

— Dusza? — znéw spytat krol, akcentujac ostatnia zgloske. — Dusza c'est p't'etre du chat?

— Je sais, moi — rzekta krélowa. — Dusza znaczy Vame, I'amour...

— Wilasnie, 'amour — przytaknat Wezyr — 1'amoui c'est qu'il y a du beau, czyli niebo, poezja...
— Nous voici eclaires — zasmial sic¢ Gwozdzik. — Co do mnie, nie wierze w niebo. Dla mnie
istnieje tylko to, w co mogg fourrer le doigt, wetkna¢ palec... c'pas?...

Tu krol Gwozdzik poklepat krolowe po talii, tak jak poprzednio stup malachitowy.

— I to jest prawdziwa poezja... Mais en fait de la poesie... Monsieur Chtyftsik... Przedstawiam
wam mego poetg nadwornego, rzeczywistego poetg, mon poete social. Jest to poeta bez chimer,
ktorym wy zdajecie sig stuzy¢. Niech bedzie wam za przewodnika w moich posiadto$ciach.
Rzeklszy to, krol Gwozdzik skinat reka cudzoziemcom, drugim skinieniem wprawit w ruch swoj
orszak, i cala ta barwna, spozytywna fala zaczeta z szelestem rozmowek, Smieszkow, zarcikow i
poszczebiotywan odptywac.

Wigc naprzod, krokiem mierzonym, ruszyta gwardia rostych bretnali, potem szty oddziaty
konczastych balasow, cigzkich rozworodzierznych lonéw, meznych dziurowla-zow i dlugich,
utkliwych deskospojow. Zaczem stapat krol Gwozdzik z krélowa Dziurka, poprzedzani chorem
Spiewa-

koéw, a za nimi, w pewnym oddaleniu, zgrzytalo po marmurze grono wonnych pomniejszych
gwozdziczkoéw 1 gwoz-dziczek oraz dziuruchen, dziurelek, dziurkin i dziurutek. Poch6d zamykata
tylna straz dziurochronow i szlusnagli.

Spiewajac, brzeczac i szeleszczac, przeszli, i tylko w dalekich gankach i korytarzach rozlegato
si¢ zgrzytliwe, coraz bardziej ucichajace postukiwanie ich nozek.

Krolewicz, Wezyr i poeta Sztyfcik zostali sami.

VII

— Jezeli mity mi wypadt obowiazek stuzy¢ panom za przewodnika — rzekt uprzejmie Sztyfcik
— je presume, ze najwlasciwiej bedzie, gdy zaczniemy od apartamentu dla cudzoziemcow.

— Dzigkujemy panu — odpart Wezyr. — Pan bedzie taskaw prowadzic.

I ruszyli. Sztyfcik, wysunigty naprzod o cala dlugos¢, szedt 1 zwracat si¢ od czasu do czasu
polobrotem do krolewicza i Wezyra.

Mijali szereg komnat przesyconych odurzajacymi, coraz odmienniejszymi, ale jeden majacymi
pierwiastek perfumami. Pachnialy im w réznych odcieniach wonie: «sueur d'une danseuse»,
«l'infini de la chain i «I'eternite femi-nine». Obecnos¢ tych zapachéw objasniat Sztyfcik.

— Dzien w dzien — moéwil — odbywaja si¢ w salonach tych bale, rauty, jour fixy, tombole,
maszkary, zywe obrazy, turnieje, walki kwiatowe, bazary et toutes les especes de galas.
Nalezytego przewietrzenia by¢ nie moze et pour cause. La cause en est trop de causerie, vous
savez... On danse, on fait son trou-badinage dans les petits coins, et voilaj... En/in c'est la vie,
n'est ce pas bien, messieurs?

— Oui — odrzekl Wezyr — ii parait que pour un clou c'est le trou qui est le clou de la vie.

— Mais vous voila un jarceur exquis! — uradowat si¢
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Sztyfcik. — Nous alians etre amis... si toutefois je ne m'y engage pas avec trop de hardiesse? —
dodat grzecznie, zwracajac si¢ do krdlewicza.

Ale krélewicz nic nie odpowiedziat.



— Pour mon avis — ciagnat Sztyfcik z lekkim przekasem w kierunku krélewicza — w Zyciu
trzeba na wszystko znalez¢ odpowiedz: autant de trous autant de chevilles... Kazda spodniczka
ma swego paniczka, a przynajmniej powinna mie¢... On se grise, on consomme la vie avec
l'intensite, on fait son oeuvre de chair, sur quoi on fait un trou a la lung — on se meurt... Bylo si¢
szczgsliwym! I ten tylko qui a mis la piece d cote du trou, ten tylko arate sa vie... jest degenere —
zwyrodniat.

— Et l'eternite? — spytat Wezyr.

— Mais puisaue on a etg toute sa vie occupe de 1'eternel... feminin, poniewaz cale zycie tkwito
si¢ w wiekuistosci... kobiecej, on est dispense d'en fair e grand cas apres la mort, mozna o niej nie
mysle¢ po $mierci.

— Enfin, vous etes dans le vrai peut-etre — rzekl Wezyr w zamysleniu, bo chciat skierowaé
rozmowg na krolewng.

Szli czas jaki§ w milczeniu. Ich kroki stukaly po mozaikowych plytach korytarzy, przej$¢ i
dziedzincow albo znow cichty w glgbokich kobiercach buduaréw. I raz w rax napotykata ich
spoista wysmuktos$¢, czystos¢ i tegos¢ marmurowych kolumn, pilastrow, $cian, owrgbien i
posagow, i raz w raz ogarniat ich zaduch przezutego, zbezdusznialego zycia; wszgdzie rozowit
sig, bielil, srebrzyt, zasgpiat czarno-$cia i wyprgzal nieskazitelne, zylaste cztonki marmur —
symbol zamknigtego w sobie ducha, nieczule chtodnego na zewngtrznosé, i wszedzie przenikaty
ich niewidzialne, roz-wiewne, lotne zapachy, uosobiajace wszechwkradliwa upojnos¢ zadz
cielesnych. I walczyl chtéd marmurowy z naptywem tych pijanych, z pigknych ciat powstatych
woni, ktore chwialy sig, rzeklbys, w salach niewidzialnymi falami, niby rozwazajac, na czyim by
spokoju mogly sig roztozy¢ i do czyjej duszy wla¢ pozadan narkozg?
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_ Czy oproez nas nie ma tu obecnie innych gosci cudzoziemskich? — spytat Wezyr.

_ Do niedawna — rzekt Sztyfcik — byta tu krélewna,

ale teraz jej nie ma.

_ Nie ma? — zawolat krolewicz, zachwiat si¢ jak cialo martwe, z ktorego by nagle dusze wyjgto;
wspart si¢ o pobliska kolumng i przywarl do niej lic blados¢. Wezyr objal go ramieniem,
przyciagnat do siebie i pocieszal, szepczac do ucha mu, tak Zeby Sztyfcik, zdziwiony tym
niespodzianym objawem bolesci, nic nie styszal.

— Uspokoj sig, krolewiczu. Obiecatem, ze ci¢ nie porzucg, az znajdziemy krolewng. Nie ma jej
tu, no to pojdziemy gdzie indzie;j.

Krdlewicz nieco oprzytomniat i szli jeszcze czas jakis.

— Ale otoz jesteSmy chez nous — zawotat Sztyfcik 1 wprowadzit gosci do pokojow goscinnych;
po czym, skloniwszy si¢, wyszedt.

Strudzeni wedrownicy, po dtugiej tutaczce, znalezli si¢ wreszcie pod dachem, ktory zwieszat nad
nimi wysokie opiekuncze sklepienie i gdzie ze wszystkich katoéw wyzieral ku nim i ngcit
upajajacy, narkotyczny komfort.

VII

Udzielana im przez Sztyfcika wiadomo$¢, ze i tu krolewny nie ma, ugodzita w krélewicza
bolesnie. Pozniej jednak, gdy si¢ z Wezyrem w posiadlosciach krola Gwozdzika rozejrzeli, rad
byl nawet z nieobecnosci swej ukochanej w tym siedlisku spozytywnego szczgscia. Lecz za staby
to byl wzglad, aby jego tesknotg rozproszy¢. Gdzie krolewna si¢ obraca, nie bylo wiadomo.
Nawet Sztyfcik nic o tym nie wiedzial. Mial tylko swoje domysty, ktorych zreszta nie skapit, i
swoje pewne dane, ktorych rad krélewiczowi udzielal, zwlaszcza widzac, jak ten je takomie
chwyta. Fantazjowal nawet, dla pociechy krélewicza, gdyz pocieszac jest tak przyjemnie.

* Ofiara ktolewny
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Pewnego razu siedzieli w ogrodzie, w altanie. Ztote kwiatowe peki, bujnie wysypujace si¢ z
galazek, jak wlosy 'rozplecione w stoncu, chwialy sig lekko i saczyty zapach.

— Kochali si¢ w niej wszyscy — prawit Sztyfcik — poczawszy od Jego Mosci Giroflse'a...

— Kogo? — drgnat krolewicz.

— Giroflee to gwozdzik, krol Gwozdzik. Zatem, poczawszy od Gwozdzika... Girofleem
nazwatem go tak... i to niech zostanie migdzy nami. Poeci wszystkich czasow lubili crimen laesae
rnaiestatis, z wyjatkiem pozbawionych dowcipu stypendystow. Co do mnie, lubi¢ «crimen», bo
to przypomina «carmeny, a przy tym «crimen» ma w $rodku rim, to jest rym, czyli to, co stanowi
poezje. Zreszta jestem osobistym przyjacielem krola et parmi les amis...

— Ale méw mi o kroélewnie — rzekt zniecierpliwiony krolewicz.

— Mowiac o krolu, jestem blisko krolewny. Krol rozni si¢ od krélewny tym, Ze jest rymem
meskim. Krol jest crimen mas... Otdz, pour ne pas deriver... kochat si¢ w krolewnie Bretnal.

— Kto?

— Oficer, ktéry zazadat od was paszportow, Bretnal, le betail, le sabretache!.,. Et son frere
d'Ufnal...

— Kto?

— Uf... passez moi le mot... Uff-nal, gw6zdz do przykuwania podkéw konskich.

— Kt67 jeszcze? — pytal krolewicz goraczkowo.

— Que sais-je, moi? Wszyscy. Wszyscy byli w nia poutkwiwani, jak szprychy w piastg kota.

— A ona? Gdziez jest ona?

— Krélewna jest tam, gdzie jej serce. A poniewaz jej tu nie ma, alors...

— O, gdzie jest krélewna? — westchnat krélewicz.

Wyszli z altany i przechadzali si¢ czas jaki$ po ogrodzie. Po chwili milczenia krolewicz, patrzac
badawczo na Sztyfcik a, spytat:
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_ Aty sam? Czy ja kochates$?

_ Czym ja kochal? — wykrzyknat Sztyfcik. Zabrzda-kal w instrument, z ktorym zawsze sig nosit,
1 rzekl recitatwo:

Czym jest kochanie?

Nozem w pier§ wbitym i tkwigcym w ranie. Ale wyjmijcie n6z mi ten z tona, Odetchnie z ulga
czlowiek, 1 — skona.

Przedeklamowawszy to, Sztyfcik mowit:

— Oto do czego mi¢ doprowadzita mito$¢ ku krolewnie: — do ulozenia tej $piewki. Tak,
bardzom si¢ w niej kochat.

— A ona?

— Hm, tak... Ona... niewatpliwie. ByliSmy ze soba na bliskiej stopie, byliSmy juz na tete-a-tete.
Krélewicz wzdrygnat sig.

— Jezeli tak — wtracil Wezyr, tagodzac wzrokiem zzymajacego si¢ krolewicza. — Jezeli

byliscie ze soba tak blisko, to niewatpliwie musisz mie¢ jakie$ listy, kartki — co$, co by nam
pomogto w odszukaniu krélewny.

— Tak, mialem — rzekt zaklopotany nieco Sztyfcik — mam, au moins sadzg, ze mam...

Tu trubadur pogrzebat w kilku kieszonkach i rzeczywiscie znalazt jaki§ zwitek i1 okazal
Wezyrowi, a temu z rak wyrwal go krolewicz. Sztyfcik chciat si¢ juz na krélewicza rzucié, ale
Wezyr potozyt na nim wzrok swdj i pod jego cigzarem, a moze wlasng naraz ogarnigty do-
brodusznoscia, Spiewak umitygowatl si¢ i tylko rumieniec nie chciat mu z twarzy schodzi¢. Ale
rumieniec ten raczej zawstydzenie niz jakakolwiek gniewnos$¢ zdradzat. Jakoz byt po temu



powod, albowiem kartki nie stanowily zgota listu, lecz fragmenty z pamigtnika, snadZ ukradkiem
wyrwane, o czym §wiadczyly wystrzgpienia po brzegach i nad-darcia.

Krélewicz schwytat te drogocenne dla siebie strzgpy
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iuciekt z nimiw glab ogrodu, aby je tam, w spokoju, odczytac.

Potozyt si¢ na trawie i czytal.

IX

..Nuzy mi¢ tutejsze towarzystwo gwozdzikow i dziurek. Dusza gwozdzika jest poziome
tkwienie; dusza dziurki — pustka lub gwozdzik.

...Krdl Gwozdzik w niebie tkwi¢ nie moze, bo gdyby nawet chcial, to azeby to uskutecznic,
trzeba by wprzod stanaé na glowie, a na to nie pozwala majestat i le regime des convenances.
...Plus on s'acharne de trouver un heros, plus on se degoute de I'hero'isme.

...Co to jest sita?... Poznalam tu dwa gwozdzie o budowie zelaznej, au physiaque de fer. Jeden,
Ufnal — co za nazwa, mon Dieu! — dziurawi podkowy, ale trzeba go mlotkiem bi¢ po tebku,
azeby go poglebi¢. Drugi, Bretnal — co za wyraz! przypominajacy slowo Brutal! — oficer
gwardii, umie przebi¢ deske, ale trzeba go z niej wyciaga¢ obcggami.

...Takie stworzenie jak gwozdzik ca me degoute. Mocne to jest, przebija materig, ale tkwi w niej
po tebek. Lepiej jest przebija¢ — chocby wzrokiem — niebo. Oh, je voudrais etre un oiseau, moi.
...Gwo0zdz Bretnal lubi osiadlo$¢ w drzewie mebli. Ufnal gwo6zdz lubi przywarcie do ziemi
tebkiem i zawsze tkwi uwigziony w podkowie kopyta.

...0O moj krdlewiczu, gdzie jestes?

...Ce pauvre d'Ujnal opowiadat mi, ze nie lubi twardych brukow, bo mu $cieraja tebek, ale mowit,
ze to ma i dobra strong. Bo kiedy mu lebek si¢ zetrze i zrobi mniejszy, wtedy on sam moze z
podkowy wylez¢ i zgubi¢ si¢. Poznatam go wlasnie w jednej z takich chwil zatracenia, gdy
wypadtszy z podkowy, lezat samotnie w kurzu ziemi.
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11 disait qu'il m'aimerait, mais ii a jini par me percer de sa niaiserie.

...L'heros ce n'est pas 1'Eros, c'est plutot le rhinoceros.

...Bretnal qui s'efforce toujours de me raconter de sa /orce. 11 a beau d'en parler, ii n'aime que les
grossieretcs, les sports, les danses et les beaux uniformes avec des bordes d'or. Jest on ce qu'on
dit — gw6zdz czynu. A od wyrazu «czyn» pochodzi wyraz «czynownik».

...On chante les chansons en honneur du jait. Mais ii n'existe pas un fait sans un faiseur. Eh bien,
la voie de jaits commis par les Bretnals ce n*est pas la voie de faits les plus hauts.

...Tutejszy dwor zajmuje si¢ grami. Gra si¢ tu w $lepa babke, w ludzkos¢, w spoteczny labirynt,
w uktadanie szarad i logogryfow, w rauty i tombole na biedne pordzewiale gwozdziki i
pozanieczyszczane dziurki... Bawia si¢ tez tu stowami. Ta ostatnia zabawa najwigcej jeszcze
warta. Nauczytam si¢ jej i do pewnej dosztam w niej wprawy.

...Le roi Gwozdzik qui est trois jois girofle: ii est lie avec son gtte, ze swoja nora (autant dire un
trou); ii git et ronfle, et enfin sa radne, jego pierwiastek jest gir(ofle), a gir znaczy zyr ou bien zer,
od pozerac.

...Trubadur c'est Trou-badour, czyli za rdzeh majacy trou. Zamiast wyrazu trubadur mozna
réwnie dobrze powiedzie¢ trou-badin, czyli pustak, comme un trou, truba-dyl, trubadylek.
...Trou-ville jest to miejscowos¢ kapielowa dla dziurek. Wszystkie znakomitsze gwozdziki
wyjezdzaja tam na lato.

..Jezeli wzia¢ wyraz bourde — falsz i z wyrazem joie — uciecha potaczy¢, to wypadnie:
bourdejoie, czyli bourgeois, co znaczy falszywy ucieszyciel.



...Bourgeois roztozy¢ si¢ daje na bourg — miescina i gedle — ciemnica, czyli bourgeois znaczy¢
moze tez ciemna miescina, albo po prostu — dziura.

...Przywiazanie bourgeois do ziemi mozna nazwac¢ ziemiomania albo ztemianstwem — geomanie
(geomania),
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co znow ze stowem bourde — falsz daje bourgeomanie, czyli burzomanie. — fatszywe
przywiazanie do ziemi.

..Bordailler znaczy krgci¢ si¢ w kotko przy ladzie (ziemi), wigc bordelowac znaczy by¢
burzujem.

...Z potaczenia wyrazow: borcie"—galon joie—rados¢, otrzymujemy borde—joie, czyli bordzuj
lub burzuj, to jest istota radujaca si¢ z galonow.

...Bourgeois czyli burgon wreszcie jest podobniutenki do stowa bourgeon — trad.

...Bourgeois to sita. Oui, U est fort, mais aussi ii est forgat, farceur, farcin, jard de mangeailles,
fardo de la vertu (confortable et convenable et... farysce).

...Bourgeois aime les choses fortes: H aime le confort, le roquefort, la fortung, les forteresses et
l'ordinaire fort ...Bourgeois est de meme: fort-malin, fort-malitorne, fort-manat, fort-mamouth,
fort-mamillaire, fortrait, forma-liste, forte en gueule, forfan, et ii est fort malheurcuz de le
connaitre.

...Bourgeois c'est un clou. On dit, Ze co$ jest zagwoz-dzone, to znaczy bez wylotu w przestrzen,
zmartwiale, zgwozdziczale, zburzuaziate enfin.

...Encore le bourgeois, pour faire la fortung, U fait des forfaits (legitimes).

...Czym zy¢ tu, oh, mon &me, czym zy¢? Est-ce-que 'ame ne serait-elle I'amour? O krolewiczu.
...Il y en a ici un poetg, un tres poetg, meme un trou-poete, c'est a dire un trou-badour. Avec sa
gaite d'un moineau ii m'atriste, et aiiec sg belle et poetique tristesse (autant dire-trousstesse, parce
qu'il porte de belles trousses) — ii ne me fait que rire.

...Styszatam, zZe tu gdzie$ niedaleko za ogrodem krola Gwozdzika jest kraj zwany Filistynia, 1 ze
tam jest podobno wigzienie, w ktorym Filistynowie trzymaja poetow prawdziwych, opgtanych
przez chimery, wrogie Filistynom. Et ce sont eux, les forts, qui les surveillent Cheiatabym tam
by¢ i to widzie¢. O krolewiczu! Le plus loin d'ici bas! le plus loin possible! Oh, la vie gaie, que
c'est triste!

Krélewicz, przeczytawszy to wszystko jednym tchem, catowal po wielekro¢ razy te kartki,
zapominajac, ze pobyt ich w kieszonce Sztyfcika, cho¢ moégt je wlasciwymi trubadurom
emanacjami upoetycani¢, wszelako pozbawil je tez woni bezposredniego zetknigcia si¢ z
krolewna.

Czytatl, ale z poczatku mniej zwazal na znaczenie zawartych w pamigtniku mysli. Upajata go
bardziej §wiadomos¢, ze to pisata ona, krélewna, swoja kochana, kro-lewnienska reka, i ze to w
jej glowcee zrodzily sig¢ te mysli — mniejsza o ich znaczenie — mysli, ktore teraz oto przed jego
oczami ozywaja, fruwaja, radosne, do jego serca, jak do znajomego gniazda ptaki — do gniazda-
serca, ktore je zawsze goracym przyjmowato pragnieniem.

Pozniej, lezac na trawie, krolewicz zaczat rozpamigtywac to, co czytat.

Nad nim byto niebo czyste, jak oczy u kochanej krolewny, i tak jak przez to niebo chmurki
dziecigco male 1 radosne, tak przez dusze krolewicza przeptywaly zabarwione trescia
odczytanych kartek dumania.

— Tesknita za mna! O niebo, jakze$ cudnie modre! Jak pachna drzewa!... Gwozdzik, krol, na
glowie stana¢ by musial, zeby utkwi¢ si¢ w niebo... II git et ronfle... O ha, ha!l... L'heros c'est le
rhinoceros... to on, krél Gwozdzik! Bourde — falsz i joie — rado$¢ znacza bourgeois]...
Trubadur znaczy trubadylek... o ha, ha!... Bretnal, Ufhal — les clous forts... Chciataby$ ptakiem



by¢, moja krélewno, aby moc wyfrunaé i zy¢ niebem? O, i ja bym chcial by¢ ptakiem, aby z
gory, ze stropu tego nieba, widzie¢, gdzie jestes... O, gdzie jeste$, krélewno? O, gdzie jest moja
krolewna?...

Jasne niebo przekreslit cien. Krdlewicz sposgpnial 1 wstawszy, zaczat wolno przesuwac si¢ w
trawach 1 ploszy¢ roje brzgkliwych muszek. Szedl coraz spieszniej, jakby si¢ naraz przelakl
samotnosci i jakby do coraz szybsze-
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go chodu naglit go u$piony na chwila i znéw obudzony niepokdj tesknoty.

Na zakrecie alei spotkat Wezyra ze Sztyfcikiem. Wezyr indagowat trubadura o szczegoty tyczace
si¢ krolewny. Krolewicz trafit wlasnie na opowies¢ spiewaka o Bretnalu i Uthalu.

— Sa to — mowit Sztyfcik — dwaj parweniusze. Bretnal, starszy, to prostak i brutal; nim zostat
oficerem, miat do czynienia z deskami podlég. Teraz, zbogacony enor-mement, nie cierpi
wyrazow: «podloga» i «deska», i zamiast nich uzywa zwrotéw: «posadzka» lub «parquet» i
«boazerian. To jego tic, $miesznostka qui nous amuse. Co do Utfhala, ten glownie tkwi w
podkowach konskich i podziela z nimi losy. Gwo6zdz to dobry, migkki i czuly, gnacy si¢ tatwo,
ale uparty na punkcie wymowy. Kiedy go nieraz poprawialem, zapewniat, ze cho¢ z mowieniem
mu trudno, ale za to czuje... Merci pour tous les sentiments d'un &tre qui passg¢ sa vie dans le
corne d'un quadrupede Tkwiac w kopycie, przejal si¢ cechami zwierzat: nie szanuje mebli.
Imaginez-vous, ze ze wzgledu na brata Bretnala ma dostgp do salonow krolewskich, i tu nieraz,
wobec wszystkich, spluwa na podtoge lub posadzke, jakby powiedzial Bretnal. Ufnal spluwa, a
Bretnal wscieka si¢ na niego i nazywa zakala rodziny. Ca nous amuse. Obadwaj ubiegali si¢ o
wzgledy krolewny... Widywatem ja to z jednym, to z drugim...

Hm — rzekl Wezyr — to nieprawdopodobne. I c6z by mogto si¢ w nich krélewnie podobac?

— Qui sait?... Kt6z zna serce krolewny.

Tu Sztyfcik westchnat, i dluzszy czas panowato milczenie. Po czym trubadur zdjat z plecow
instrument, nastroit go starannie i wydobywajac zen minorowa przygrywke, tak zadeklamowat:
Jezeli szczgscia znajdziesz cud,

Nie pytaj: skad on? czy$ nan zashuzyt?

Bierz! Ztud spozywaj dzien, nim si¢ schmurzyt!

Ten najmadrzejszy, kto uzyi w brod.

Spiewak przerwat melodia stow i tylko na instrumencie dalej pobrzekiwat. Wezyr rzekt
potgebkiem do krolewicza:

— Czy nie jest ta piosenka wyi-azem 1 twoich zapatrywan mitosnych albo raczej twoich
nieuswiadomionych aspiracji?

Krélewicz wzdrygnal sig. Zabolatlo go zestawienie ze Sztyfcikiem, ktory upokarzat go swoja
$piewaczoscia.

— Nie krzywdz tak moich aspiracji — rzekt gniewnie. — Ja kocham tylko jedna, a tamten...

— Totez roéznica jest tylko ilosciowa.

Krélewicz westchnal przygnebiony. Westchnat, przy czym do nozdrzy wptyngla mu stodka won
ogrodu, i to jeszcze bardziej go- rozzalito i podniecito w nim tgsknote.

— O, dlaczego to — zawotat — trzeba si¢ rozlaczaé, jezeli sig¢ raz pokochato? Czy nie lepej
byloby tak przywrze¢ si¢ do siebie, zeby juz nic a nic nie moglo ani zajmowac, ani bawi¢, ani
nasycac procz takiego nierozerwalnego trwania?... Sa podobno takie ptaki, zyjace parami, ze gdy
jedno zabi¢, to drugie samo umiera. Sa zyjatka takie... Sq kwiaty, ktorych kochanek i kochanka
na jednej zyja lodydze... Sa... by¢ powinny zwiazki tak mocne, nierozerwalne, a gdy je
roztargna¢ — usmiercajace... O, gdzie jest moja kroélewna?



Sztyfcik, ktory zartobliwie tym uzalaniom si¢ krélewicza wtoérowal, uciszyt struny i rzekt:

— Co do mnie, to chciatbym ukazywac si¢ swej lubej tylko w chwilach natchnienia, kiedy mi
talent gonfle la poitrine, kiedy mig¢ rozpiera i wypr¢za. Wypowiedzie¢ sig, przela¢ w nig swoje
naprezenie 1 odej$¢. Ale helas, nie zawsze tak mozna. W moim potozZeniu ii faut tout les temps
trou-badiner, puisaue on est trou-badour.

— Wigc nie znane ci sa mgczarnie roztaki? — spytat krolewicz.

— Nie — odpart Sztyfcik stanowczo. — Czasem tylko, jezeli mi si¢ instrument zepsuje, oddalam
sig, naprawiani go i wracam do swej damy.
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— A jezeli przez ten czas kto$ inny przyjdzie gra¢ damie?

— To niech gra. Moja dama tylko mnie naprawdg stucha. Jl s'agit, aby osobistoscia swej damy
tak owladnaé, zeby swoja wilasna personnalite zatracita. Zreszta, damy to lubia... I nawet
krolewna, ta wasza, czas jaki$ tak byla we mnie zadurzona...

— Co? — zawotat krélewicz. — Krélewna miataby si¢ durzy¢ w tobie? w takim?...

— Panowie! panowie! — tagodzit Wezyr i ktadl na nich kolejno cigzar swego wzroku.

Spor ucicht. Kroélewicza rychto obezwladnita znéw zato$¢, osobliwie, gdy wiatr ciepty,
wieczomy, przywiat z glebi ogrodowej falg woni. Sztyfcik nie gniewal sig. Owszem, wybuch
zazdrosci krolewicza mile go potechtal. Wsrod zapadajacego wieczoru, kiedy aloesow i mimoz
ambra silniej zapachniata, targnat strunami i poczat §piewac:

Sa w mitosci, oprocz kwiatu, ciernie. Cho¢ twa dama ciebie kocha wiemie, Ale nieraz w innych
okiem strzeli. Sa w milosci, oprocz kwiatow, ciernie.

Przerwat $piew, nadat wtorowi radosne, stodkie tempo i podjat znow:

Trubadura ciern nie oniesmieli, Bo mitosny kocha kwiat niezmiernie, Pas rumiencow kocha na
lic bieli... Trubadura ciern nie onie$mieli.

Odmienit wtor, nadat mu brzmienie posmgtku i $piewat dale;j:

Od uktucia cho¢ i1 krew pocieknie, Lecz w milosnym si¢ zamiarze wskora. Potem ranka si¢ zagoi
pigknie, Cho¢ serdecznej trochg krwi pocieknie.
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Tu Sztyfcik wprawit struny w namigtne, taneczne drganie i dorzucit:

Krwi goracos¢ i $piew trubadura Ktorej-ze to damy nie urzeknie? Ktoraz dama sig obroni, ktora,
Przed mitosng moca trubadura?

Spiewak skonczyt wysokim akordem i znaé bylo, ze jest z siebie nader zadowolony.

— Chodzmy stad — rzekl krélewicz 1 nie podawszy raki Sztyfcikowi, pociagnat Wezyra i poszli.
Gdy uszli juz nieco, doleciat ich zza klombow, niby goniac, odglos:

Ktéraz dama sie obroni, ktéra, Przed mitosna moca trubadura?

Zapadat wieczor. Krolewicz objat za szyj¢ Wezyra 1 szli aleja w potowie zastana cieniem, a w
polowie roz-§wiecong mocnym blaskiem ksigzycowym.

— O, gdzie jest krolewna? — wotal w krélewiczu krzyk skargi i wlasnego potgpienia. Przytulal
si¢ do Wezyra i chronit przy nim od niewidzialnych widm, gotowych wypelznaé¢ zza ciemnych
krzewin.

Tak idac, przyszli na wzgorze, gdzie nad jarem staty kolumny jakiej$ samotnej ruiny. Tutacze
siedli tam, ostonigci noca, 1 krolewicz zadumat si¢ o krolewnie. I zdato mu sig, ze jest w innym,
bardziej znajomym ogrodzie, ze siedzi nad woda, na usypanej okwiatem lip tawie kamiennej, ze
przy nim jest krélewna i ze juz im $wiat nic roz-koszniejszego nad tg ich przy sobie obecno$¢ daé
nie moze.



Ale nie bylo przy nim krélewny, tylko Wezyr, 1 obu ich obejmowala noc ksigzycowa, pachnaca
aloesem.
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XI

1

— BAL!.. BAL!... BAL!... — dzwonit wielki dzwon zamkowy o godzinie przednocnej, kiedy
$wiatla sztuczne, w oczy patrzacym bijac, usituja pamig¢ $wiezo zgaslego dnia wypalic. —
BAL!... BAL!... BAL!...

Dzwon byt dawniej Swiatynny, lecz z upadkiem zamku stracit byl serce i ledwie trzymat si¢ na
sprochniatym belkowaniu. PdZniej, gdy za krola Gwozdzika ruiny od$wiezano, dostal serce nowe
i nowy do wiszenia bal dgbowy. Przez wdzigczno$¢, teraz gorliwie dyndal tym nowym sercem,
umiarkowanszej wielko$ci, i nawotywat: — BAL!... BAL!... BAL!...

Dawniej spizowe tkania dzwonu targaty fala powietrzna tak, ze szlochata wraz z nimi. Dzi$, mate
serce dzwonu zdobywato si¢ na ton o wiele cichszy, podobny do stodkiego zapachu, ktory
wypetza z konchy kwiatowej i rozptywa si¢ w przestrzeni migkko i aromatycznie: — BAL!...
BAL!.,. BAL!...

Ustyszawszy pobudke dzwonu, goscie z pomniejszych komnat, gdzie, na grona podzieleni, bawili
si¢ rozmowa, thumnie zaczgli przechodzi¢ do wielkiej sali balowe;.

jasniemaszynowi, i jas-niergczni. Ze stalowo-zelaznym pokotatywaniem t pobrzg-kiem szli
glowacze i trzcinale, i pleszniki, i tatniaki, i des-kale, i nity. Wzdhiz przejs¢ poustawiana stata
gwardia rostych bretnalow, konczastych balasow, krzepkich rozwo-rodzierznych lonéw,
nieztomnych dziurowlazéw i maszynowo tresowanych deskospojow. Tu i1 6wdzie przebijat sig
drabant z oddzialu dziurochronéw i szlusnagli.

Na galerii przygrywata kapela, grajaca na przer6znych instrumentach, jako to: fletrowersy, oboje,
kruty, wezo-wnice, surmy, lutnie, wioliny, piszczele i inne.

Kapela grata, a panowie gwozdzie szli.

Szedt ksiazg Rej, magnat najpopularniejszy, najsza-
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nowniejszy w narodzie, poniewaz najwigcej z magnatow zjadat.

Szedl hrabia Kork-O-Ciag, stawny swoja przesztoscia, ktora tyle win zawiera, ze na ich
zbutelkowanie szkta by nie starczyto.

Szedl baron L'As-a-Tout, $wiezo uszlachcony i umitro-wany za niestychanie bohaterskie
operacje gietdowe.

Szedt hrabia Aspik, mistrz od winta z gwozdziem i przysypka. W sporach migdzynarodowych o
to: jak i kiedy spod trzeciej damy wychodzi¢ Iub pod trzecia dam¢ chodzi¢? — on zabieratl glos
szanowny i rozstrzygajacy.

Szed! hrabia Gwint, znawca gierytasza i baccarata, nicomylny psycholog, ktory po rozdaniu kart
wiedzial z miny, jakie u kogo atuty i jak si¢ umiejetnie mozna obchodzi¢ bez zadnego «honoruy.
Szedt ksiaz¢ Nieztomny, nazwany tak od przodka, ktory nie byt ztamany we troje: w kolanach, w
krzyzu i w karku.

Szedl baron Clou-Trou-Etti, zawotany filantrop, zbieracz tebkow od starych gwozdzi i opitkow
dla biednych.

Szedl baron von Neh-Mer, milioner, gloszacy zasadg: «Ich nehme mein Prozent, wo ich ihn
findey.



Szedt szlachcic Zardzewiaty, poczciwoscia spatynowany, z herbem: dtugie wasy, krotki rozum i
serce na dloni. Za godlo uzywat pigknego wiersza: «MySmy ubodzy, nie kopiemy zlota, ale w
sercu prawda, ale w ustach cnotay.

Szedt Prawdzic-Kretacki, znawca sposobu: jak z dobrem ogdlnym laczy¢ przyrost wlasnych
majgtnosci.

Szedl wielmozny Niechsigcochcedzieje, szedl pan Byle-uzy¢, szedt pan Hulajdusza. szedl pan
Abyhandelszedt, szedt pan Ut-Uczony i wielu, wielu innych.

Za starszyzna dlugim btyskotliwym szeregiem ciagngta miodziez. Szli mtodzi, pigkni, bitliwi i
pitliwi gwozdzi-kowie.

Szedt mtody Dziurobojski, zdobywca alkow damskich nie znajacy namystu, zwycigski.
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Szedl mtody Wychylewski, butelek kruszyciel, smagty jak trzcina krajowa i jak ona w $rodku
pusty.

Szedt mlody Bywalewicz, przyjaciel serdeczny mezoéw zniedolezniatych, a gorace zony
majacych.

Szedl mlody Mito-Bydlecki, w arkanach sztuki bilardowej jak w otwartej ksiedze czytajacy.

Szli miodzi panowie: Nieprawicz, Nikczemny, Podlecki, Koperczacki, Dziarski, Jurny, Amant,
Gzicki, Pifenicki 1 wielu, wielu innych.

Szlifujac n6zkami po marmurze, szli i tongli w sali balowe;j.

XII

Krolewicz z Wezyrem i Sztyfcik z nimi, jako ich przewodnik, stali wglgbieni we framuge i
przygladali si¢ temu $wietnemu korowodowi. Sztyfcik udzielat objasnien z werwa, a gdy
panowie i mtodziency wszyscy koto nich przeszli, wprowadzit swoich pupilow na salg balowa.
Sala ta, podobnie jak dzwon, niegdy$ byla §wiatynna. Zna¢ to bylo po jej figurze, po kolumnach,
po sklepieniu i po marmurowej posadzce ozdobionej mozaikowymi napisami. Obecnie, tam gdzie
bylo dawniej prezbiterium, dzi$ stat bufet, nawa stuzyta do tancow, a kaplice poprzerabia-no na
alkowy. Cala wysokos$¢ wnetrza przepotowiono, uformowawszy pigtro na gabinety do gier i
innych zabaw.

Krolewicz i Wezyr, majac na przedzie Sztyfcika, przeciskali sig¢ przez thum.

— Permettez, madame! Excusez, monsieur! Pardon! —e wotat co moment Sztyfcik, i dawano im
droge.

Gdy nareszcie przecisngli si¢ do sali, natychmiast ogarnat ich odmet cial podobny do
rozgrzanego, plynnego zywiotu potyskujacego jedwabiem, kwiatami, biela ton i ra-' mion,
czernia gwozdzikow kutych i I$nieniem stalowym gwozdzikow lanych. Damy, damcie,
damecziki, damulki

j damuchny otoczyly zaraz cudzoziemcoé4w, osmielone przez obecnos$¢ Sztyfcika, i niezwlocznie
poczety ich oczarowy-wac ugrzywieniem wlosow, ton jasnoscia i ramion, i bioder okraglizna.
Sztyfcika damy co znajomsze zaczgly rozrywaé na wszystkie strony; kazda prosita o piosenke dla
niej i kazda chwytala go za instrument, przez rami¢ mu na wstgdze si¢ zwieszajacy. Jedna,
natarczywsza, tak go ulapita, ze nie mogt si¢ od niej uwolnic.

— Pobadzcie tu, panowie — rzekt do Wezyra i krolewicza — ja niedlugo wrdécg. Mam do
pomoéwienia z ta dama... un moment. — Panie, panie — dodal, zwracajac si¢ do jakiego$
gwozdzika. — Zabaw no tu panéw tymczasem. Tu was bedg szukat. A bientot.

I sktoniwszy sig, odszedl, uprowadzony przez namolng damg.

— Shuzg¢ panom — rzekl nowy towarzysz. Byt to gwo6zdz z bardzo kuta ming i bardzo
oszlifowany na wszystkich kantach, ze §wiecacym tebkiem, z biegajacymi, pelnymi sprytu,
ostrymi oczkami, wscibiajacymi si¢ wszedzie i wypatrujacymi, gdzie by i w co by si¢ wetknac.



Wtykat si¢ wszgdzie. Dlatego znal wszystkich wraz z najdrobniejszymi przywiazanymi do
kazdego plotkami i ploteczkami. Stojac przy krolewiczu z Wezyrem, pytlowat im potgtosem
nazwiska przechodzacych damek i nie pomijat zadnej bez powiedzenia czegoskolwiek o jej
stroju,

— Jedna dama od drugiej — méwil — rozni sig tylko strojem. Stroj to jej dusza. Dos¢ jej stroj
opisa¢, aby powiedzie¢ o niej wszystko. Tenez! Ala — satin bouton de mille baisers; Mercia —
gazg¢ d'oie; Niuta — drap mousseline presale, stanik d la guepe; Mira — voile a jour Jumbo--
Jumbo; Scistawa — mousseline blanche nuptial; Catu-ska — satin pepiniere; Zuzia — toile
d'araignee sangsue; Icha — tulle de chemisette cauchemar; Mila — nuage d'une brouille
amoureuse; Ola — satin bleu ciel prima vera; Ircia — vert d'eau stagnante; Sufcia — mousseline
de soie blasee; Mela — white of liberty; Chamcia — tissu de reves rnatinales; Zizi — gaze
Ukereve, fartuszek guimpe; Hala —*e
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gris perle oeil de perse; Fela — ivoire aux treilles de cils d'une biche; Cesia — ma'is brule aux
rayons de soleil; Wala — satin duchesse de Taiti; Mmi — mousseline point vierge ponts brules;
Cicha — satin bouton d'or emprunte... Crepe camelot; Stoffe de mois de mai; Satin fane points de
reverie; Mousseline d'or chair fraiche; Vert d'eau coulante...

Potok okreslen sprawozdawcy zatrzymata w tym miejscu jakas starsza i szanowniejsza, lecz
brzydka dama; oczko jej koronki zahaczyto si¢ o guzik gwozdzika. Gdy si¢ rozczepili i gdy dama
bawiaca kogo si¢ da oczkami odeszla, rzekt:

— Vieux drap conjugal... Ledwiem si¢ odczepit od niej, Matrona! Papuzi profil! Patrzcie, oto jest
1 wigcej tych oczkujacych jeszcze ma-ruderek, ruderek, derek starych i ruder. Oto: Satin ruing...
Rouge fane... Uimagina-tion lasse... Brides lachees... Chair plisg... Langage posi-tij... Chignon
faux... Coeur chiffonné... Oeillade de vi-pere...

Rozjasnieni poprzednio mlodych dam widokiem, krolewicz i Wezyr, teraz, na starsze damy
patrzac, z wolna zasgpili si¢ i sponurzeli. Radzi wigc byli, gdy od gadatliwego i1 uszczypliwego
nieco sprawozdawcy uwolnit ich Sztyfcik. Sztyfcik po powrocie wygladatl jakby co$ zgubitl.
Snadz j poufna rozmowa z dama wyjatowita go ze $piewnej roz-j lewnosci. Wygladat jak
wyciagnigty ze $ciany obcazkarni] 1 przy wyjmowaniu cokolwiek skrzywiony.

Posuwajac si¢ z wolna, we trzech, znalezli si¢ w po-3 $rodku sali, gdzie wlasnie utorowywano
koto dla tancza-j cych. Zajmowal si¢ tym gorliwie dorodny, sprezysty gwoz-j dzik, ktorego
trubadur nazwat kretylionem.

— Messieurs! Choisissez vos dames! — ordynowat Kre-tylion. — On va danser.

Gdy srodek sali spod nég si¢ wytonit, wida¢ bylo na marmurowych taflach inkrustowany ztotem
napis. Zacief kawiony Wezyr pociagnal krolewicza i weszli blizej w kc lo, aby napis 6w

przeczytac.
— En arriere, s'il vous plait! — zawotat hrabia Krety-lion, ujrzawszy jakich$ obcych mu panow,
nie zwracajacych uwagi na jego zarzadzenia taneczne. — Qui est-ce qui sont ces individus? —

spytat, zwracajac si¢ do kogo$ w ttumie.

— Mais ce sont les inuites du roi tombes du ciel — kto$ odpowiedziat.

— Du ciel?... Est ce que cela existe-t-il encore? — rzekt hrabia i podszediszy do intruzéow
obejrzat ich przez lorgnon.

— Ezcusez, messieurs — rzekl — on va danser... A widzac oczy Wezyra skierowane na napis
mozaikowy, dodat:

— Clest du grec. Par ci, par la. ii y en a encore de ces anciennes logues d'apophtegme... Mais on
va bientot les effacer.



Gdy hrabia mowit, Wezyr i krolewicz przeczytali zagrozony usunigciem napis. Napis brzmial:
NON CONTEMPLANTIBUS NOBIS QUAE

YIDENTUR SED QUAE NON YIDENTUR.

QVAE ENIM YIDENTUR TEMPORALIA SVNT,

QVAE ENIM NON YIDENTUR AETERNA.

Krolewicz i Wezyr usungli si¢ z kola. Zaczgto tance i naraz fale noég i nézek zalaly tg w
marmurze inkrustowana pobozna sentencje.
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Ofiara kroélewny

L

XIII

Zaden z nas niech prozen nie badziel rozpusty: wszedzie zostawujmy znakil rozkoszy, gdyz ta
jest czastka nasza i ten fjest dziat.

Ks. Madrosci, R.n, 9.J

— Avancez! — Oeillade! — Embrassade! — Coups det mains! — Roucoulade! — grzmiala
komenda wodzireja®™ Wszystkie gazy, tiule, weby, musliny, krepy, kamlotji jedwabie;
wszystkie plisy, faldy, bufy, bryty, treny i ko-| romki; wszystkie wcigcia stanow 1 wycigcia
stanikow dar wraz ze szmelcowanym l$nieniem gorsow i nozek panowi najprzerdzniejszego
kalibru, i kutych, i lanych, i maszyno-1 wych, i r¢gcznych: — wszystko to zwierato si¢ i rozlatywa-
j o, skupiato i rozkupialo, tupotato i wrzato, szurato nézka-| mi, jak woda po zwirze, bulkotato
$miechem i pienito si¢ stowek wytryskiem, rozhustane i rozbatwanione jak mo-| rze. A nad
morzem, do mew podobne, wirem porwane, po-I fruwywaly strzgpki tiulow, gaz i muslinow. I
jak czasem! z fal morskich natloku wysunie si¢ jedna, niby zmgczona,. ociekajaca mlecznymi
burzynami, i z dala od thumnej glebi j kladzie si¢ na piach wybrzeza: — tak z masy tanczacych [
odlaczaty si¢ niekiedy pary, on powldczacy nodzkami, ona rozwachlowana i piana tiulow
rozmigktych owinigta, i siadali w omdleniu na obitych grodeturem tawach, niby naj tasze plazy.
Ijak morze, kiedy cichnie w pewnych momentach, rozmysla, w ktory by gtaz nadbrzezny o
najbardziej opornej piersi uderzy¢, tak i tu: w gwarze tanca raptem nastawata przerwa, niby
oddech, niby chwilowe zastanowienie hulaszczego zywiotu, i zndéw, odetchnawszy, pedzit
odmgt tupotan, $miechdéw, szelestow  jedwabnych i kigbow pian muslinowych, migocac
ramion i fon btyskawicami; biegl i uderzat, i rozpryskiwat si¢ 0 marmurowy chlodne filary.

Z choru, podobne do r6znospiewnego ptactwa, sfruv

ty dzwigki orkiestrowe, siadaty na bialych szyjach i karkach tanecznie i niby rozmachem
skrzydet poruszaty wlosy na ich wirujacych roztanczonych tebkach. Chmary dzwigkow gigtkich,
turkoczacych i ptynnych rozsypywaty sig, rozlewaly wzdluz i wszerz sal, dyrygowane przez
twardy 1 nieztomny rytm taktu, ktéry sam, mocny i w sobie odmierzony, nieczulym si¢ by¢
zdawal na melodyjne nut zwiazki. Ale i takt nawet nieraz zagubial si¢ w tym rozhulaniu, i wtedy
sama jeno jakas dzika melodia, od taktu wyzwolona, huczata jak wiatr po zalomach zamku.
Krélewicz z Wezyrem stali i przypatrywali si¢ zabawnie.

— A jak tam paszporty, ha? — wrzasnat im kto§ nad uszami. Byt to Bretnal. Smiat si¢ i
rubasznie klepat Wezyra po ramieniu. Wezyr usunat si¢ spod tej pieszczoty dos¢ niegrzecznie i
rzekk:

— Wszakze moéwilem juz panu, zeSmy glejt zgubili w drodze. Zreszta, czyz paszport tak
naprawdg potrzebny?

Bretnal spowaznial.



— Paszport czy potrzebny? Alez... Wiedzcie, ze tylko protekcji krola zawdzigczacie, ze nie
pociagam was do odpowiedzialnosci za widczggostwo. Lecz oto i sam krol nadchodzi. Muszg i8¢
przylaczyc¢ sig do $wity.

Jakoz z choru zabrzmiata salwa trab, tance ustaty i thum gosci rozpotowit si¢ w prawo i w lewo,
zostawiwszy w §rodku wolne przejscie dla krolewskiej pary.

Kro6l szedt pod reke nie z krélowa, tylko z jakas$ inna dama, na ktdrej widok zadrzat kroélewicz, bo
tak byla podobna do jego ukochanej. Takie same duze, pelne tajemnic oczy, ktore jakby
wygladaly czegos$ radosnego i w tej chwili zasgpiaty si¢ pewnoscia, ze to .nie nastapi; taka sarna
jasnos¢ twarzyczki; te same usta podobne do rodzacego si¢ kwiatu; ta sama postawa gigtka,
szczupta 1 w sobie skupiona... Ale nie byla to krolewna! Sukni¢ miata gris orgent jedwabna,
pokryta koronkami z rosy brylantowej;
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diadem z peret obejmowat ja za szyj¢. Przechodzac, spojrzata na krolewicza, ale byt to wzrok
obojetny dla niego i obcy. Serce krolewicza $cisngto si¢ bolesnie.

Kr6l byt w stroju narodowym: koszulka stalowa misternie szlifierska robota wykonczona; tebek,
podobny do kapelusza, czarno szmelcowany; na konczynach mate zgrabne lakierki; wpot
shusznego brzucha przepasany byt ztotym tancuchem orderu virtuti essendi, bibendi ac saltandi.
Kroélowa wygladata uroczo w sukni mousseline d'or fane, z paillette'ami ze szmaragdow; na
piersiach jej, od ich bieli, brylanty 1$nily jak od stofica. Prowadzil krolowg zaokraglonym
ramieniem ksiaz¢ Yalsois, w lennejl od krola Gwozdzika zaleznosci bedacy 1 wszystkim balom
krolewskim ptaci¢ daning swoja osoba taneczna obowiazany.

Po wejsciu krola w sali wytworzylo si¢ promieniowanie wszystkich w kierunku jego osoby.
Wskutek czego koszulka jego stalowa mienita si¢, rozzarzajac istopniowo, od popielatosci az do
ultrafioletu. Byt szczg$liwy. Skinat i kapela rzucita pod niecierpliwe nézki tanecznikow nowa
falg melodii taneczne;j.

Grano poloneza. Krol szedl w pierwsza parg, a za nim szli panowie gwozdzie i gwozdziki
jasnieoszlifowani, 1 jasniekuci, i jasnielani, i jasniemaszynowi, i jas$nierg-czni. Ze stalowo
zelaznym pokotatywaniem, pobrzgkiem i zgrzytem szli panowie glowacze, i panowie trzcinale, i
panowie pleszniki, i panowie deskale, i panowie tatniaki, i panowie nity.

Szli wige ksiazgta: Yalsois, Rej, Wodzirej, Rej-Tan, Nieztomny; szli hrabiowie i baronowie: Kor-
Ko-Ciag, As-a-Tout, Aspik, Gwint, Clou-Trou-Etti, Neh-Mer, szedl szlachcic Zardzewiaty i
Prawdzic-Kretacki, i Niechsigco-chcedzieje, i Hulajdusza, i Byleuzy¢, i Abyhandelszed},: i Ut-
Uczony, i wielu, wielu innych. Za sztykutajaca lakierowanymi konczynami starszyzna szla
mlodziez. Szedl mlo-3 dy Dziurobojski i Wychylewski, i Rywalewicz, i Mito-By-i
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dlecki, i Nieprawicz, i Nikczemny, i Podlecki, i Koper-czacki, i Dziarski, i Jurny, i Amant, i
Gzicki, 1 Piknicki i wielu innych. Kazdy z panéw prowadzit dameg, damke, dameczke, damulenke,
damuchna, damusi¢, damutke albo damulke.

I tanczyli.

Z choéru, podobne do réznospiewnego ptactwa, sfruwaty dzwigki orkiestrowe, siadaty na biatych
szyjach 1 karkach tanecznie i niby rozmachem skrzydel poruszaly witosy na ich wirujacych
tebkach. Chmary dzwigkéw plynnych i furkoczacych rozsypywaly sig, rozlewaty wzdhuz i wszerz
sali, dyrygowane przez twardy i nieztomny rytm taktu, ktéry sam jeden nieczutym si¢ by¢ zdawat
na melodyjne nut zwiazki. Ale i takt nawet nieraz gubit si¢ w tym rozhulaniu, i wtedy sama jeno
jakas dzika melodia, od umiaru wyzwolona, huczala i jak wiatr szamotata si¢ po zatomach
zamku.



X1V

Zmgcezony gwarem i muzyka, ktora chcac zen przemoca wywolaé rados¢, potracata tylko w
glebinach jego serca napigte struny zato§ci — krolewicz odlaczyt si¢ od Wezyra i btakat si¢ po
gankach i1 pokojach, az znalazt si¢ w owym podwodrzu oszklonym, z fontanng i torsami
marmurowych krolewien. Ale i tu nie bylo spokoju. I tu przenikaly za krdlewiczem, cho¢
bledsze, znuzensze niby, cichsze, ale moze witasnie tym bardziej przenikajace tony.

A byty one to srebrzys$cie rozpryskliwe, to dtuga skarga rozptakane, wysokie, wonne i jaskrawo
barwne, to znow dziecigce jakby, zdrobniate, Zwawe i radosne. Jedne byly jak drzewa roztozyste,
z ktorych wiatr basowe dobywa poszumy; inne byty jak liscie klombow szeleszczace kochankom
w altanie skrytym; inne, takt stanowiace, tony °yly réwnym odmierzeniem swym podobne do
berberyso-
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wego w kant strzyzonego zywoplotu; inne byly jak kwiaty na cieniutkich todyzkach nad rabatami
wybujate.

Siadl krolewicz na balustradzie kamiennej przy fontannie. W jego duszy zaroily si¢
wspomnienia, zywe jak we $nie — wspomnienia krain, wod i ladéow miraze, ktore juz kiedy$
ogladat albo ktore dopiero teraz jawity mu si¢ w rytmach muzycznych.

Rzeki w wawozach pluszczace, jarzmem skal ciemigzone; rzeki poskrgpowywane zelazem
mostow 1 granitami bul-warkow; rzeki ciekace w srddmiesciach, petne odzwier-ciadlonych w
sobie widokow, jak dusza ludzka wrazen; —

Ofiarniki pradawne, ottarzyska owinigte gestwa zsychta-na laurow i bluszczow i w opuszczeniu
rozpustym prochniejace; — kolumny marmurowe ruin poobalane, niby odpoczywajace po
cigzarze architrawow, ktore kapitelami wspieraly ongi; — bozkowie kalecy, zarem paleni,
mchem liszajowaci, poottukani, jak zebracy, i w stoficu usmiechnigci; —

Drzewa z czubami ekstatycznie chwiejacymi si¢ w lazurach, podobnymi do rak blagalnie ku
niebu wzniesionych... drzewa z koronami rozpadlymi, staczajacymi lis¢ ku murawom
przyziemnym... drzewa podobne do modlitwy zarliwie szelestem liSci szeptanej... drzewa o
listowiu podobnym do sukni tanecznej, ktdra wichr tanca podnidst i odstonit pien rézowymi
pnaczami porosty; —

Zielonos¢, jak ztoto rozsypane; zielono$¢, jak postaw tkaniny szmaragdowej;  zielonos¢,
jak  wody Dbagienne j i skrzepte; zielono$¢ szafirom pokrewna, szafirom morza,j ktére u raf
krusza si¢ w piang i bieleja; zielonos¢ gajow] oliwnych, pachnacych r6zami!

Przestrzen stoneczna, na wzgoérzach samotnych osiada-j jaca jak aromat; —— przestrzen
zbtakana w kwiatowych] wngtrzach, w odstgpach migdzylistkowych; — przestrzel do
niezmiernej t¢sknoty podobna, jedna krawedzia loti do ziemi przywarta, a druga zlaczona z
bezkresem.

Czyste wybrzeze nadmorskie, zarem bielone, falai

ptakane, wiatrem chlodzone; — zagiel ledwie widzialny, ktéry nie daje poznac: czy zbliza sig,
czy si¢ oddala; — kedzierzawo$¢ fal, ktére morze bez ustanku z siebie wygarnia i o brzeg
roztraca; — wregb widnokregu zanurzony w topiel; — i wspomnienie oczu, w ktérych sig, jak to
niebo w morza glebinie, tongto.

XV

Kiedy tak przy fontannie siedzac, krélewicz snut dumania, podobnie jak ona smugi perliste —
wydato mu si¢, ze jedna z marmurowych krélewien ozywa, -schodzi ze swego piedestalu i
wyciaga ku niemu ramiona. Krélewicz czuje ich dotyk; czuje do ust jego przywierajace sig¢ usta
jej, czuje zapach jej wtoséw, czuje w swoim objeciu tors jej zywy, i w upojeniu — omdlewa.



Ocknat si¢ dopiero, gdy kilka kropel z fontanny trysnglo mu w twarz. Spojrzat na krolewng, ale
ona, ozywszy na chwilg, wrdcita na swoj piedestal 1 uSmiechata si¢ nieruchomym u$miechem,
kamiennym.

Scisnglo si¢ serce krélewicza. Zywe pigkno dotkneto go, jak fala stonca, i zgasto. Peten bolu,
zapragnat uciec stad, uciec od samotnosci i zetkna¢ si¢ z jakakolwiek istota, byle zywa, byle
coskolwiek mowiaca, byle dawata pewnos$¢, ze nie jest mirazem.

Wszedl w pierwszy napotkany korytarz. Idac nim, ze smgtnie zwieszona gtowa, naraz potknat si¢
o0 co$. co moglo by¢ $ciang poprzeczna lub olbrzymim ttomokiem, wtloczonym w calg szeroko$¢
korytarza. To co$ jednakze wykonywalo ruch, pchajacy krolewicza w tyt, i grubym basem
przemowito:

*— Qui est la-bas? Permettez que je passg, moi...

Krélewicz chcial uczyni¢ zado$¢ temu zadaniu, ale posta¢ zajmowata caty korytarz i minac sig
byto niepodobna.
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— Reculez donc s'il vous plait — basowatlo zjawisko.1! tonem zniecierpliwionym.

Kiedy krolewicz stal jeszcze, nie wiedzac, jak sobie w danym wypadku postapi¢, uczul, ze jest z
lekka w tyl popychany brzuchem grubasa, i mimo woli musiat si¢ cofaé. Wreszcie gdy sig
znalezli w opuszczonym co tylko przez krélewicza podwdrcu z fontanna, stalo si¢ widocznym, ze
gruba ta postac jest niezmiernie otylym gwozdziem, ktory stracit wszelkie formy, a raczej nabrat
form tak dalece z natura gwozdziowa niezgodnych, ze juz nie mozna wigcej. Dla otytosci chodzic¢
sam nie mogac, mial poprzytwierdzane do konczyn kétka i na nich byl pchany przez dwoch
shizacych, zwanych popychajtami, czyli pousse-pousse'ami.

Monstrum to, obejrzawszy krélewicza, rzekto albo stuszniej — rykneto:

— Exculez, monseigneur... Musialem pana troch¢ uwsteczni¢, chociaz nie jestem
wstecznikiem... cha! cha! cha! Jestem Kat-Dun.

— Kroélewicz — rzekt krolewicz, podajac reke, ktora w dioni tlusciocha utoneta, jak sardynka w
gebie wieloryba.

— Enchante — zahuczal wieloryb. — Az ktorych krolewiczow?

— Z tych Bez Ziemi.

— Ostatecznosci si¢ stykaja — zasmial si¢ Kat-Dun. — Bo ja jestem bez nieba. Nie widuj¢ go,
bo nie ruszam si¢ z zamku. Jestem sans ciel. Siedzg tu i jem... Bo jedzenie, czyli jestestwo c'est
l'essentiel! Cha! cha! cha!

Zasmiat sig¢ pot¢znie ze swego kalamburu i ciagnal:

— Daruje mi pan jeszcze raz, zem go inkomodowat... Uff... ii fait chaud... Comme vous voyez,
mogg tylko i§¢ naprzod, w tyl cofhaé si¢ nie mogltem. Nie znoszg wstecz-nictwa, a zreszta mam
zgodzonych tych popychajlow tylkoj do popychania.

Tu wskazat na dwoch balasowatych drabéw o powaznych stuzbowych minach.

_ A czy nie mozna by — spytal krélewicz — mie¢ dwoch innych stuzacych, ktoérzy by cofali
pana, pchajac od przodu?

_ Hm... mozna by. To jest idea! Pomyslg o tym. No, au revoir! Odjezdzam, bo niedtugo podadza
kolacje. No, dalej, chtopcy! Poussez! Poussez!

Popychajlowie oparli rece o tyl swego pana, pchngli, i Kat-Dun, podobny gorze osadzonej na
koltkach, z chrzgstem, z zgrzytem i hurkotaniem, odjechat.

Krélewicza znéw ogarngta samotno$¢ i cisza przerywana tylko szmerem fontanny. Spojrzat na
marmurowg krolewng, ale ta juz nie ozywata.



Z dalekich wngtrz zamkowych nawiewany motyw tanca podzwanial nad fontanna, ktora
odpowiadala mu szelestem kropel.

Wtem dat sig¢ stysze¢ chod szybki i wszedt Wezyr.

Krélewicz rzucit si¢ ku niemu, jak dziecko ku dawno nie ogladanej matce, i opowiedzial mu
swoje przygody.

XVI

— WyjdZmy juz — prosit krolewicz. — Nie znajdziemy juz tu krélewny.

Ale wyj$¢ byto niepodobna. Wszedzie, dokadkolwiek si¢ zwrodcili, natrafiali na pokoje, izby i
komnaty, pelne rozbawionego towarzystwa, pelne $miechu, pisku, chichotu i roj-nego jakiego$
owadziego gwaru. Tam pigkna dame zabawiata paczka gwozdzikow-kawalerow, tu bawil si¢
trubadur pigkny uwielbieniem grona dam; 6éwdzie odbywato si¢ thumne oczkowanie, wybor
wdzigkoéw, dobor apetytow

1 wzajemny siebie zabor.

Damy biegaly tam i sam, szeleszczac spddniczkami

2 jedwabiu, na ksztatt skrzydetek; spod skrzydetek wychylaty si¢ 1$niace skrawki, rabki i strzgpki
web, tiulow i muslinéw. Linie ciat bedacych w ciaglych poruszeniach;
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sukienek porozfalowywanych wiewanie; rozméw i dowcipow stowka, twarzy gra i oczow
potyski: — wszystko to w uciesze chaotycznej skigbiato sig, kipialo i gralo, jak tonoéw

muzycznych wir albo jak wyraj egzotycznie rézno-pidrego ptactwa.

Krélewicz 1 Wezyr stali przypatrujac si¢ temu widowisku. Podobne ono bylo do morza. Albo
wznosito si¢ i1 uderzalo we wnegki $cian huczacym wychlustem, albo cichto i poszeptywalo
nieduzymi falami, o biatych wystrzgpionych brzezkach pian, ktdre, na zwir upadajac, dZwigcza.
Naraz, gluszac hatasliwo$¢ rozbawienia, ozwal si¢ dzwigk jeden, rozglosny, przeciagly,
niepodobny do innych. Byt to gong zwotujacy na wieczerzg.

Zaczat si¢ odptyw fal gosci ku salom jadalnym. Poptyngli wraz z innymi i Wezyr z krélewiczem.
Jadalnia, do ktorej si¢ dostali, byla krélewska i jakoj taka urzadzenie miala najprzepyszniejsze.
Rowno, szeregiem i1 w potkole poustawiane stoly podobne bylty do wy-1 twornych,
porcelanowo-bielutkich ~ ztobéw, w  ktére,  zamiast sieczki, ponasypywano talerzy i
talerzykow, srebra nozy i widelcow, kielichow, pucharow, czar, roztruchanow, kieliszkow,
kilonkow i kieliszeczkow — i kwiatow.

Szumny, rozmowny ttum przybierat jak woda i zalewal przedzialy migdzystolne. Siadano.
Krawedzie stotdw coraz bardziej nikty, oplatane roznobarwnoscia szat, klejnotow, cer twarzy,
ton nagich i ramion. Na stotach lezaly! rece poustrajane w pierscionki; nad stolami potyskiwaty!
oczy, takome zgotowanych nasycen i na ich widok 1$niacej A w glebi tych cial wszystkich,
stolom za ozdobg shuzacych i potowicznie pod nie schowanych, migsem cigzkie, chtonne wciaz,
sokami pozadliwosci oslizgle 1 spazmem nie-< ustannych trawien skigbione dygotaly —
TRZEWIA.

Nad sala jadalng pozalamywane wisialy olbrzymie pla-| szczyzny sklepienia, koS$ciot
przypominajace. Jakoz byta sala przerobiona, podobnie jak salon taneczny, z gmachow
koscielnych. Tworcy jej ze czcia niegdys$ nachylali tuk sklepien, aby jak' najwigcej ogarnac
potrafity modtow bil

jacych z dotu i rozsypa¢ je w dol, na glowy modlacych sig, blogostawienstwo, jak echo ich
wlasnych modlitew-

Lii

nych wolan.



Dzi§ w sklepienie uderzal halas biesiadniczy, a o $wiatynnym pochodzeniu tej sali jadalnej
$wiadczyly tu 1 oOwdzie jeszcze posagi $wigtych do murdw poprzytwierdzane, wielkie
zyrandolowe pajaki i 1$niacy zlotem na jednej ze $cian napis:

MANE, TEKEL, UPHARSIN.

XVII

Gwar biesiadniczy polatywat nad stotami, czepiat si¢ blach swiecznikdéw, uderzal o nieme posagi
swigtych, do $cian i kolan poprzykuwane, i w olbrzymiej wngce sklepienia zebrany, spadat na
gléw réznostrojnos¢ jako spotg-zniate i harmonijne brzmienie. Tak bowiem pozatamywane byty
spadki 1 nachylenia tukéw, przez dawnych budowniczych w samotnosci wysnione, ze gtos bijacy
z dolu, kiedy si¢ wzniost i w kopule malo pogoscit, wracat ku dotowi jako spotezniale,
harmonijne echo.

Przy kredensach pod arkadami gankéw i §ciennych zaglgbien, podobni do jaskotek, uwijali sig
czarni menu--malLre'owie i1 sprawowali rzad przy roznoszeniu jadet oraz napojow.

Jodtonosze dzwigali na barkach misy, a z mis tych, aczkolwiek byty szczelnymi pokrywami
zamknigte, wy-strzykiwal swad jedzeniowy, jak z trumien, mieszat si¢ z wonnosciami bukietow i
strojow i rozplywal po sali, przez stuzbg po jej zaglebieniach rozwachlowywany.

Uderzyt gong po dwakro¢ na znak, ze juz wszyscy goscie porozmieszczani byli jak wypadato.
Krél i krolowa siedzieli w otoczeniu najblizszych dostojnikow, przy osobnym, nieco
wzniesionym stole, azeby
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tatwiej mogli by¢ widziani i radowa¢ poddanych oczy i serca. Krolowa ubrana byta tak samo jak
przy tancach, krol — inaczej, snadz dla wigkszej wygody. Tutow miat powleczony z cieniutkiego
jedwabiu futeralikiem, koszulka raczej, w potowie biala, a w potowie czerwona, azeby pijac wina
tych dwoch kolorow, nie zna¢ bylo materii zachlapan,; tak witasnych, jako tez z kieliszkow
sasiadek. Na lebku krol miat korong z 16z herbacianych bladozoéttych. Konczyny, zgota nie obute,
trzymat w ztotym szafliku, pelnym oliwy. Szaflik z oliwa byl na to przeznaczony, aby krola,
rozzarzajacego si¢ piciem, oliwa od ndg ochtadzata. Sposob ten, przez nadwornego higieniste
zalecony, wielka posiadat zdrowotna doniosto$¢. Goraco, wzniecone winem, zamiast uderza¢ do
krola glowy, catkowicie sptywato do szaflika i dawato krélowi moznos¢ picia niemal bez
przerwy. Po libacjach oliweg t¢ zazwyczaj wynoszono w stanie wrzenia.

Przy stole krolewskim zasiadali: ksiaz¢ Yalsois, w lennej od krola zaleznosci begdacy i na balach
swoja osoba daning sktada¢ obowiazany; ksiazgta Rej, Tan, Hulajto; hrabia Kor-Koc-Jag; baron
Szach-Raj-Name; baron Tan-Deta, baron. Han-Del-Es; baron Stop-Rocent; hrabia Asp-Ik; hrabia
As-a-Tout; pan Niechsigcochcedzieje, pan Byleuz-Y¢, pan Ut-Uczony i jeszcze wielu innych,
mniej znakomitych od wymienionych, ale bezwzglednie biorac, znakomitych.

Z sali gldwnej rozchodzily si¢ w ksztalcie promieni jadalnie pomniejsze dla gos$ci rang nizszych,
aczkolwiek nie i mniej eleganckich.

Krélewicz z Wezyrem znalezli si¢ tuz obok stolu krdélewskiego. Posadzono ich i dano do
towarzystwa po damie. Damy te byly o ustroju osobliwszym. Obie do wspotki umialy powiedzie¢
tylko jedno zdanie:

— ZYIMY DZIS — zaczynata jedna.

— BO JUTRO POMRZEMY — dospiewywatla druga.

XVII

Zabrzmial gong po trzykro¢ i rozpoczat si¢ bankiet.



Spozywcy leli w siebie czarkami «wodg Zycia», zwang tak, poniewaz dajac pijakom falszywe
przeswiadczenie mocy, zabierala im wlasciwa sit istotg 1 zmywata ja, niby woda, tak ze na
mieliznach dusz ich mut tylko pozostawal. Taka to woda zycia wyobraznig rozjatrzywszy, goscie
poczeli chrupa¢ zakaski, szczupte objgtosciowo, lecz rodzajem swym kurcz przelyku i pozar
wngtrznosci wywotujace. Po czym ogien, tak w sobie zazegnigty, tagodzili miazszem ostryg
zimnawych, wchlipliwych 1 $liskich, a chtod ich spozyciem wywotany usuwali za pomoca win
biatych goraca i1 zaru zupy, ktéra upicie si¢ zbyt rychle powstrzymujac, spiowadza zakaski
zjedzone do jednego cieplikowego mianownika.

Smak po zupie kielichem cierpkiej Yenusali 00 (dwa zera) zakropiwszy, sposobiono si¢ do
przyjgcia innych sub-stancjonalniejszych jadet. Zwiastowane biciem w kotly i grzmieniem trab,
nastgpowaly po sobie kolejno, do wyboru: cote de vache vertueuse; supreme de la chair fraiche;
selle de pre-sale rotie, sauce la purete; cuisses des alouettes vierges; pou-larde orpheline braisee
demi-deuil; mollusaue en mayonnaise i dinde (poitrine) immaculee.

Potrawy te, niby grubsze, odpasniejsze sztuki w zakladzie tuczniczym, niby rola w operze,
pogarnirowane byly lub poprzegradzane ptotami jarzyn, ogrodowian i satat, choralne zrzeszenie
przypominajacych, a mianowicie: peti-tes pommes dures de province; fonds des culs d'artichauts;
asperges impudigues sauce mousseline; petits pois a la du-chesse; les epinards caca de boeuf i
jeuilles de tetes de choux d la bonne familie.

Pomigdzy jarzynami i migsiwami tymi plyngly strumienie r6znych krzepiacych napojow biatych,
czerwonych, zlotych, mtodych i starych, swiezych i zgrzybiatych, nieletnich i wiekowych, jako
to: jin conjortattf anno guondam;
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St-Clou moussseuz; Chateau ruing; Uindependance perduejt La jouissance eternelle; Porto
vomitorio; Lacrimae rerum| i wiele innych.

Z optotkdw, cieczami tymi wzmocniony wydostawal si¢ apetyt na dzikie pola i wertepy lesne i
trzebit dziczyzny traw zapachem przesiakta i stechliznami bagien smakowi-] ci¢ pod$mierdla:
cailles au lard; becasse bebe, ortolans pzs-i se-en-lit, les frou-frou cuites i inne.

Wyczerpana gonitwa po krzach, mokradtach i szuwarach, pozadliwos¢ jedzeniowa znajdowata
odpoczynek w powolnym zuciu ciast i ciastek, w dztamaniu konfitur, w prze-watkowywaniu
jezykiem marcepandw 1 w gryzieniu owocow.

I zdawaloby sig, ze juz nic ponad stodkos$¢ nie majac stodszego, moglby si¢ kadlub w lubym
odretwieniu pogra-] zy¢... Atoli chu¢ spozywcza, widzac si¢ zaspokojona i trwdz na o to, aby nie
zaniknaé, zrywatla si¢ jak zwierz, ktorego chca nasyceniem uglaskaé, i szarpata swego dozorce
potyj az zndw ocykat si¢ i podniecal do nowych sposobow jejj podtrzymania, jej —tej chuci
Spozywczej.

A sposoby one, jak zwinigte gady, leza w pamigci nalc géw i skoro si¢ jeden z nich zaspokoi,
wnet inne rozplataja przeguby cielsk i wyprezaja sig, zeru takome, weszac, ¢mo-* ktajac,
chlepcac.

Zapachniaty, zacuchnely nad stotami: wyziewy seréw,| w beznadziejnie smrodliwa rozkosz
wtracajace; wonie kav nozdrzom lubych i trzewiom zleniwialym dodajace bodzca] likwory i
esencje tagodne i skromne w polykaniu, ale zdol-j ne ku nieokielznanym nieskromno$ciom
podnieci¢; i d 3 ktérego pasma, tchem i wydechem rozfalowywane otumaj nia j a czola
biesiadnikéw nimbem dusznej apoteozy spozyj cia.

Jest to moment rozpamigtywania smaku jadet spozj tych, chwila uroczyscie jedyna,, kiedy
spozywcy, pehi| uzycia rzeczy ziemskich nasyceni i przysztych nasycen pe\ noscia radowac sig
mogacy — uznojeni praca zucia, jadler



niby farszem poopychani, cigzcy, palac i1 tykajac powolnie likwor, w niewymownej trwaja
szczeSliwosci.

Jest to chwila, kiedy z osowiatych zZrenic panoéw tudziez z mokrych oczu dam, z ust, ustek i
usteczek, utrudzonych wszechzuciem, wyparowuja odory potraw i napojow i staniaja si¢ po sali
jak dusze: dusze czworonogow tucznych, zertych, niepowsciagliwie zadnych i w tym jeno dobro
upatrujacych, co tluszczu zwigksza zasoéb; — dusze ptakow bagiennych, ktdorych migso strach
przed$miertny zatrut i ktore jad ten strachliwos$ci zaszczepily w ciata spozywcoéw; — dusze win,
ktore zostaly zniszczone przez rozpustna, stoniz-nami podzegnigta chu¢ pragnieniowa; — dusze
owocow, ze spozytego migzszu jako aromat wycisnigte... Wszystkie te dusze pozbawionych
stonecznego zyt d stworzen, teraz w postaci niewidzialnych waporéw btadza nad spozywcami, z
ktorych kazdy jest mogita ich cielesnosci, polatuja, zwieraja si¢ i zenia z perfumowo-potnym
wyziewem cial dam i panéw i wielkimi wachlarzami przez stuzacych rozwa-chlowywane, unosza
si¢ 1 kupia we wnece koputy.

XIX

W takiej to uroczystej, sjestowej chwili zajeczal gong parokrotnie, a gdy si¢ jego faliste dzwigki
rozpetzty po wszystkich sal zaglgbieniach, krol Gwozdzik powstat i trzy-majac nogi w szaf liku z
oliwa, rzekt:

— Messieurs et dames! Zawszesmy byli tego mniemania, ze w naszym panstwie tous mes sujets
dziela si¢ na "tych, ktdrzy jedza, pija i pala, i na tamtych, ktdrzy sa jedzeni, paleni i pici.
Obecnos$¢ u nas dzi§ jako gosci pewnych mdywiduow (tu krdl zezem popatrzat na krélewicza i
Wezyra) — $wiadczy¢ si¢ zdaje o istnieniu jeszcze jednej kategorii stworzen dziwnych, jak
uwazam, nie bawiacych si¢ jadlem, piciem ani paleniem... Wspominali mi o jakim$ niebie, o
duszy, o tych niedorzecznosciach, ktore jadis byly
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czyms, ale juz dzi$ inskrypcje tylko naiwne po nich zostaty na $cianach (tu krol wskazal na jeden
z tych napisow, wyciagnawszy ku niemu palec uklejnocony...). Blakaja si¢ jeszcze, helas! po
swiecie te przesady zaktocajace normalny sposob myslenia i tkwienia w zyciu. Niniejszym
wyrazamy nasza wolg krolewska, aby tego nie bylo (tu krol zwrdcit sie¢ do ksigcia Reja) — i w
tym celu nakazujemy w calym panstwie podnie$¢ skalg uzycia. To wytworzy nadmiar du fange
— passez-moi le mot un peu dur mais inevitable — nadmiar resztek spozycia: des excrements
enfin. Atmosfera si¢ zgesci i tkwi¢ w niej beda mogli tylko obywatele gwozdzie o nalezycie
rozwinigtych mocnych nosach. Istoty za§ z nieba rodem tamze niech sobie oddycha¢ eterami
powracaja. Messieurs et Dames! Niech zyje konsomacja! Con-sumons la vie! Mangeons!
Buvons! Jouons! Clouons! Trou-ons! Bourjouons! Kous ne sommes que les Stres d'aujour-d'hui!
Demain — tout est mort!

Tu krdl podniost kielich do ust i potgznym haustem groze ostatniego wyrazu «mort» zalawszy,
siadt, az zachlupo-tata pod jego konczynami oliwa.

Zerwaly sig¢ okrzyki: Vive le roi! Vive le roi! Krzyczeli wszyscy, tylko krolewicz z Wezyrem
siedzieli milczacy 1 zgngbieni.

— Zyjmy dzi$ — kusila sasiadka krolewicza.

— Bo jutro pomrzemy — dospiewywata sasiadka Wezyra.

Liczne potoki wina, w odpowiedzi na mowg krolewska, poczety ciec w i tak juz obrzgklych
biesiadnikéw. I znowu menu-maitre uderzeniem w gong dal znak, ze kto§ inny chce mowic.
Uciszylo si¢ i glos zabral mlody ksiaz¢ Wodzi-Rej, cel pozadan wszystkich panien (jawny) i



wszystkich megzatek (utajony). Mowit krotko, zwigzle 1 z ogniem, jak przystalo na dziarskiego
wodzireja, nawyktego do komendy.

— Damy — rzekl — i kawalerowie! Taniec to zycie. Zycie to taniec. W tancu kawaler obiera
dame, chwyta ja, obejmuje, zwiera si¢ z nia, puszcza ja, porzuca, zmienia, leci, tapie druga,
kotuje, sunie, podryguje, robi «balanse», ktania sig, gnie, wypreza, poci sig, palpituje: stowem —
zyje.

A w zyciu to samo. W zyciu kawaler nalezy do kota — un cercle, comme on dit — kotuje wigc,
poleca, poleca sig, zaleca, wlatuje, zabiega, wkreca si¢, wykrgca, zakreca, trzyma takt, gubi takt,
zwija si¢, wywija, uwija, rej wodzi albo reju stucha, jednym slowem — tanczy. Damy i
kawalerowie! Niech zyje taniec. Chame de bras! Roucoulez! Robes en l'air! Embrassez vos
dames! Vive la vie! Que la vie vive!

— Que la vie vive! — podchwycili rykiem biesiadnicy™ — Que la vie vive!

I znéw pito. I znow gong zapowiedziat jaka$§ mowg. Przemoéwit hrabia L'As-a-Tout i rzekk:

— Je ne nie pas, nie bed¢ zaprzeczatl doniostego znaczenia tanca i jego roli zyciowej. Taniec
wyczerpuje, zuzywa i dobrze wplywa na konsumpcje. Zgoda, om. Ale ta konsumpcja za
jednostronna, czysto zewngtrzna — la consom-ption du physique. Niezbednym jest dla peini
zycia przestrzeganie 1 konsumpcji wewngtrznej — la consomption psychique. A ¢6Z nam moze
zapewni¢ lepiej t¢ ostatnia jesli nie gra? On dit: qui cowt s'echauffe. Oui, ale to eszofo-wanie jest
cielesne, tandis qu'aupres d'une tobie de jeux on s'echauffe moralement. W grze rozpala si¢ i
spala wnetrzno$¢ gracza. Perd-t-on ou non, on se consomme. Et ii s'agit donc de se consommer...
— Oui, que le consommatisme prospere! t¢ aprobat¢ wielkim haustem St. Clou mousseux extra
sec. Otart $ciereczka usta i jeszcze raz krzyknat:

— Oui, que le consommatisme prospere!

Dla przypodobania si¢ krélowi powstat taki wrzask okrzykow na czes¢ spozywania, ze juz hrabia
L'As-a-Tout nie mégt dokonczy¢ swej przerwanej mowy. Wytozyl jednakze koniec jej swej
damie. Chciat byt przeprowadzi¢ jeszcze zapatrywanie swoje na grg, jako na rodzaj tanca. W
grze, jak w tancu kotem sig toczy... fortuna, a za nia biegaja kolem spojrzenia partnerow; bankier
wodzi rej i komenderuje: Messieurs, faites vos jeux!... Rien ne vas
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1 plus! Rouge perd! La couleur gagne! Skacza serca, oczyjj

pieniadze koluja sig, tocza, balansuje szczgscie...

— Ach, szczg$cie — westchngla dama. L'As-a-Tout powstat jeszcze raz i krzyknat.

— Vive la Fortune!

A zaraz okrzyk ten podchwycili inni i krzyczano:

— Niech zyje szczgscie!

Wzbierata uciecha nieopisana. Tylko krolewicz z Wezy-j rem siedzieli milczacy i zgngbieni.

— Zyjmy dzi§! — szeptata dama krolewicza.

— Bo jutro pomrzemy! — do$piewywata dama Wezyra]

XX

Pito. Pito juz mniej dla smaku, wigcej z jakiego$ bezwtadu i onieprzytomnienia. Juz tu i 6wdzie
pekala umownat przyzwoito$¢ i zaczynal si¢ orgiastyczny final uczty. Krol: Gwozdzik posadzit
sobie na kazde kolano po damie, zniewalal je do nabierania wina w jamke ustng i nim je zda-;
zaly potknaé, sam je ustami wypijat z ich ustek. Jednaj dama miata twarzyczke rézowa, druga
blada, ale od kro-j; lewskich pieszczot jedna bladla, a druga czerwieniata. Nie-j ktdrzy
biesiadnicy, nalawszy wina na wklgsto$¢ dtoni sa-;i siadek swych, jak z czar je schieptywali.



Pigkni podczasz-kowie i truchankowie roznosili wina. Kazdy ni6st po dwa truchany z r6znym
winem i nalewal je w wyciagnigty ku” niemu kielich; ci z pustymi juz naczyniami biegli pedem,;
aby je znow napehi¢, i w pedzie, z figlarnego umystu, po-j tracali 1 wywracali tych, ktorzy niesli
dzbany i truchanj petne. Wino wylewato si¢ 1 plyngto strugami, oblewajac konczyny mezoéw i
konczynki dam, ktére z wesotym c chotem unosity w gore falbanek lub zaktadaty konczynj na
kolana swych kawalerow.

Zadzwonil gong, na znak, ze nowy mowca ma glos

bra¢. Oburzony na marnowanie wina, wstat pan Trou-Clou--Etti, znany z cnét filantropijnych, i
rzekt:

— Panowie i1 panie! Chcialbym zwro6ci¢ wasza uwage na to, ze jezeli sami juz nie mozemy
rozlanego wina pi¢, to nalezatoby je zebra¢ i da¢ do picia stuzbie nizszej lub infirme-rom. Tak,
panowie, uzywajmy, ale nie zapominajmy o biednych. Niech zyje al-trou-izm. Niech zyje filan-
trou-pia!

Ale przemowienie to nie wzbudzilo zadnego entuzjazmu. Pan Trou-Clou-Etti usiadt
zawstydzony. Uwaga ogotu zwrocita si¢ ku innemu przez gong zapowiedzianemu méwcey. Byt to
ksiaz¢ T-ROU-E, grom przewodniczacy. Rzekt:

— La destinee nous introduit dans ce monde en disant: «Monsieur, ou damg, faites votre jeu!,..»
Et nous jouons. Ce ne sont que les faibles qui se reculent devant la vie, qui n'est q'un jeu. Nous
autres nous jouons. Que nous impor-terait de s'abstenir de la vie, puisque chacun doit jouer un
role. On est musicien ou on jait faire de la musigue; on est violon ou 1'on viole; chacun a une role
chance simple ou combinee; chacun gagne ou perd: cherche ou trouve, espe-re ou desespere;
chacun a son tour qui rapporte ou qui de-ioume... Messieurs! Vidons nos coupes en honneur de
ce beau jeu qu'on appelle la VIE!

— Que la vie vive! Que la vie vive! — poczeli wota¢ stuchacze, a méwca T-ROU-E, grom
przewodniczacy, trzymajac w uklejnoconych palcach kielich z winem, ktdrego obraczka mienita
si¢ jak zlota, spojrzat po upojonych twarzach, z wolna wypit kielich i usiadt.

— Niech zyje rozkosz! — poczgto wolac.

— Kochajmy sig!

— Niech zyje dzial rozkoszy!

— Podziat ciat!

Tu, naraz, hatasliwo$¢ wrzaskow tych opanowujac, zahuczat glos czyjsi o niezmiernie niskim
basowym brzmieniu. Glos ten podobny byt do ryczenia, ktore wydaje beczka, gdy o jej watory
rekami si¢ opartszy, hukac.

— Vive n'importe quoi! — ryczat gtos — pourvu que j uie de quoi boire et manger.
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— Patrz no — rzekt Wezyr do krolewicza — nie jest ze to twoj znajomy Kal-Dun?

Istotnie, byt to 6w poczciwy grubas. Ucztowal w jednym z dalszych pokojow, gdzie zwykle
sadzano go osobno, poniewaz zjadat i wypijat tyle, ze widok tej pojemnos$ci przygngbiajaco
moéglby na ambicje innych gosci wptywac. Teraz wtoczony przez pousse-pousse'dow na salg
krolewska, ryczal i dawal znaki wielka jak patelnia dlonia, ze chce mowi¢. Gdy wreszcie za
pomoca gongu dodzwoniono si¢ ciszy, zagrzmiat:

— Mes seigneurs et mes reines!... Wiedza i jedzenie, byt i picie to jedno. Zaraz to wyttumaczg...
Wiedza czyli wiedzenie znaczy jedzenie w (iele) i w (ybornie...) t/f/... U fait chaud!... Wiedza
zycia znaczy w-j e d ze nie si¢ w zycie, czyli jego spozywanie... Dalej, mes seigneurs... uff...
uff... JE réwna si¢ JEst... Jestem, bo w-i e m znaczy: jestem, bowiem jem w-(iele) i w-(ybomie).
Wiedzie€ i Jes¢ roznia si¢ tym tylko, ze w pierwiastek wiedzy wchodzi i krotkie (w-i-e), a w



pierwiastek jedzenia — j dlugie (j-e). Ale bo tez wlasnie wiedzie¢ si¢ powinno, ze procz wiele i
wybornie, nalezy jes¢ i1 dlugo. Jedzmy, zyjmy!... Uff... U fait chaud!... On m'appelle un trou-
dandide — beczka Danaid — n'importe! Je m'en fou! Troudanaide, ga veut dire du reste que... ze
jedzenie jest trudem, au moins pour mon compte. N'importe!... Que les autres soient freles com-
me les anges: moi je mange!... Que les autres dirigent: moi je digere!... Que les autres creent: moi
je crevel... Que les autres savent: moi je savoure!... Je m'en fiche de tout pour-vu que j'aie de quoi
manger, de quoi boire et qu'on me pousse... La table, voila ma place. J'y sue et j'y ronge... Uff...
chaud qu'il fait!...

Tu przerwat i skinat na truchankéw. Podbieglo don kil-, ku, a on truchan garncowy, ztoty, od
jednego z nich wziaw szy, wychylil duszkiem i odsapnal. Impet tchu byt taki, zt lampka
elektryczna, w bukiecie o parg tokci dalej stojacym( zgasta jak knot tojowki. Ze wszystkich ust
zerwaly si¢ brawa na widok tej tchowej potegi.
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— Brawo! Brawo Kat-Dun! — krzyczano. Méwca klanial si¢ niedostrzegalnymi kiwnigciami
grubego karku i znéw podjat.

— Mes seigneurs! Jezeli komu, to mnie przystoi chwata. Tel que vous me voyez, jem za stu i
wiem za stu i za stu pijg... Pic....

Tu przerwal i sapnat. Truchankowie myslac, ze pi¢ wota, podbiegli, ale on zamachal na nich
dlonia szeroka jak patelnia i mowit:

— Pi¢!... Stowo to oznacza istote, srodek i pour ainsi dire — cel bytu. Wezmy tylko wyraz BYT 1
spojrzmy na jego budowe. Na poczatku litera o dwdch brzuchach — B na znak: jedz za dwoch; w
srodku litera w ksztalcie kieliszka, na znak, Ze centrum zycia, istota jego jest picie. Jedzmy i
Pijmy wigc! Buvons!

— Wigc pijmy! Wige pijmy! — zawotano. — Wiwat Byt!

— Niech zyje Kat-Dun! Niech zyje Kat!

— Niech zyje Dun!

— Mes seigneurs, nie przepotawiajciez mnie tak — zaprotestowal Kat-Dun. — Ca me fait
souffrir. Pozwolcie mi dokonczy¢. Otéz wro¢my do bytu. BYT ma na samym koncu literg T,
przypominajaca krzyz albo szubienicg dwura-mienna. To znaczy, ze naprzdd, jak si¢ wyzej
rzeklo, trzeba jes¢, az si¢ dostanie dwoch brzuchéw, srodek bytu, osnowe jego stanowi picie, a
wreszcie wszystko, wszystek byt konczy si¢ symbolem $mierci. Jedzmy i pijmy wigc, bo w
koncu pomrzemy!... Przy piciu to wina Demokryt wynalazt swoj apoftegmat: icowta [js.il
Wszystko ptynie. Ptynmy wigc i na dowdd, zesmy dociekli istnosci BY Tu — pijmy!

Katdun przytlumit dudnienia glosowe i podniost w goére olbrzymi swoj kielich. Nalany ztotym
winem, mieniacy si¢ od blaskow, potyskiwat kielich wzniesiony nad stotem niby wielkie Y —
istota i §rodek bytu.

Zerwala si¢ burza oklaskow tak rzgsistych, ze robity wrazenie kamiennego deszczu, ktéry by na
marmurowq spadatl plaszczyzng. Zdalo sig, ze sklepienia i mury, i kolumny, i posagi w sali
biesiadnej porozpadaty si¢ na kawatki
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i z loskotem sypia si¢ na marmurowa posadzke i zasypuja gruzami zlote na niej, deptane przez
thum gosci sentencje: Non contemplantibus nobis quae videntur sed quae non vi-dentur. Quae
enim videntur temporalia sunt quae enim non videntur aeterna.

Sklepienie zwieszalo si¢ nad sala w niemym zalamaniu. Posagi $wigtych, do murow
poprzykuwane, staly w kamiennej zadumie. Wokoét kolumn owijat si¢ dym tytuniowy, plugawiac
ich oblo$¢, jak pozadanie lubiezne. Opar jodet, won kobiecego potu, serow cuchlizna i aromat



kwiatow sklebity si¢ w pochutliwa, ciezka atmosferg i tak gesta, ze gwodzdz mozna bytoby w niej
utkwic.

— Niech zyje Kat-Dun!

— W gorg go!

Panowie co najt¢zsi rzucili si¢ ku Katdunowi i usitowali go dzwigna¢. Daremnie. Stal, a raczej
siedzial, posapujac, na swym cokole, jak dab olbrzymi, rozrosly i opierajacy si¢ wiatrom
chcacym go rozkoleba¢. Z pomoca panom przyszly damy i paziowie, i1 trubadurzy, i
truchankowie, 1 stuzba nizsza. Daremnie. Bretnal radzit przywota¢ z korytarzy armi¢ gwozdzi-
gwardzistow, aby w tyt grubasa ktujac, zmusili do wstania, ale krol sprzeciwit si¢ temu.

— C?a ne va pas! — krzyknal.

Wtedy panowie, odepchnawszy pousse-pousse'ow, jeli Katduna naokoto sali toczy¢ z krzykiem i
wyciem.

— Niech zyje Kal! Wiwat Dun! Niech zyje Katdonia!

Wrzask ten, z gardzieli thumu, jakoby z otworu jednej wielkiej dudy organowej wylatywat,
uderzal o nieme posagi do $cian i kolumn poprzykuwane, czepiat si¢ zyrandoli i we wngke
sklepienia wfrunawszy, wibrowat tam jako harmonii pelne, melodyjne brzmienie. Tak bowiem
pobudowane byly nachylenia tukéw sklepieniowych, ze jakieby-kolwiek ziemskie odglosy,
zgielczac, wpadaty w kopulg, to w obszarach jej odzewnych, picknem formy jej
zharmonizowane, dzwigczaty jak chor uroczystych, marzeniowych nucen.

Zlocistymi, niezatartymi gloskami 1$nil na marmurze iednego z pilastrow napis:

MANE, TEKEL, UPHARSIN.

XXI

W podziemiach zamkowych siedza wigzniowie. Na mocy wyrokow krolewskch odsiaduja karg
za wystgpki przeciw zmystom, ktérych symbolami krol przyozdobiong miat korong. Zmystow
za$ bylo dziewig¢: zmyst kiszkowy, zmyst trzustkowy, zmyst Zotadkowy, zmyst korzenny, zmyst
winny, zmyst palniczy, zmyst taneczny, zmyst balowy i zmyst kopulacyjny.

Siedzieli wigc tu odmiency, dziwacy, oryginalni odkrywcy, przechery, marzyciele, fantastycy,
poeci zbuntowani przeciwko ustrojowi swiata ¢wieczkowo-gwozdzikowatemu, satyrycy, tworcy
nowych wartosci i wynalazcy pewnej materii wybuchowej rozsadzajacej najbardziej
zagwozdzone ustroje spoteczne.

Wszyscy ci wigzniowie, przez jaka$ nieostroznos$¢, przez zdradg lub szpiegostwo spoleczne, lub
wreszcie przez zbyt jawne wystapienie antylojalne powpadali w rgce siepaczy bretnalow i
zapakowywano ich w podziemia.

Podziemie stanowita jedna, do olbrzymiej groty podobna, katakumba, mroczna jak otchtan, bo
jeno gdzieniegdzie rozwidniana przez malenki wylot okienny. Cate sklepienie podziemia bylo
wsparte na jednej wielkiej kolumnie, jak drzewo olbrzymie, rozwidlajacej si¢ w gorze na dwie
glowice i1 tworzacej przez to literg Y.

Wokoto tej kolumny poustawiane byty ngdzne toznice wigzniow.

Dzien w dzien i noc w noc, mimo grubosci sklepienia, wigzniowie stysze¢ mogli tupot, tomotanie
balowe i wiwaty, ktore si¢ tu, dzigki akustycznemu zbudowaniu sklepie-
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nia, przebijaly, gwoli wigkszego udreczenia przestgpcow. Ale oni mato sig¢ tym udreczali, zajeci
wlasnymi my$lami lub rozmowa.

Po raz nie wiadomo ktory opowiadaja sobie swoje historie, bo za kazdym razem znajdzie si¢ co$
nowego do powiedzenia.



— Slyszycie? Otwieraja wrzeciadze — kto$ rzekl. Istotnie. Zgrzytngty kiodki i fancuchy i rozlegt
si¢. na marmurowych flizach chod zelaznych krokéw. Bretnal wprowadzil krolewicza z
Wezyrem.

— No, moi panicze — rzekt. — Poniewaz nie bawiliscie] si¢ na balu, bawcie si¢ tutaj. Jest tu w
sam raz atmosfera dla takich bezpasportowych wtdczegow.

Rzeklszy to, oddalit si¢ stukajac po flizach zelazny konczynami.

Otoczono przybyszow i zarzucono pytaniami: skad? co? na dtugo?

Krélewicz nic nie mowitl z bolesci, Wezyr tylko sobi i innym z urzgdu radzi¢ obowiazany,
przedstawit si i w krotkosci opowiedzial im swoja histori¢: ze szukaj; krolewny, ze jej nie
znajduja i ze skazani sa za przewin nastgpujace:

Tu, dobywszy z kieszeni kopi¢ wyroku czytal: «Na ukaz Jego Zagwozdzonej Mosci, krola
Gwozdzika Poniewaz krolewicz i Wezyr: 1) lekcewaza system paszpor towy, 2) zajmuja si¢
mistyczno$ciami o niebie i duszy, 3) s: wstrzemigzliwi w jedzeniu i piciu", i paleniu, 4)
chimerycznie poszukuja krolewny, 5) fruwaja po powietrzu, 6) nii bawia dam przy stole i 7) nie
tancza. Przeto wyzwymienie ni krolewicz i Wezyr skazuja si¢ na osadzenie in fundo be
oznaczenia terminuy.

Gdy ten wyrok przeczytat, zaczgli si¢ cisna¢ do Wezyr z krolewiczem ich koledzy obecni, z
najwyzszymi objaw* mi wspoélczucia. Jeden przez drugiego chcial opowiada¢ im swoja historig.
Ustanowiono pewna kolej i zaczal pierwszy! — Ja — rzekt — malowatem takie obrazy, ktore
trzeb, bylo albo kochac, albo nienawidzie¢. Spokojnie zachowy-

wac si¢ wobec nich nie byto mozna — spokojnie popatrze¢, odejs¢ i zaja¢ si¢ zuciem. Nie. Patrz,
bracie i kochaj, skoro mozesz, a nie, to nienawidz i gin! Gingli tez burzuje gwozdziki. Burzuj na
mito$¢ rzeczy nowych, pigknych oryginalnoscia zdoby¢ sia nie moze, wolac gminno$¢ i pla-
skos¢. Nienawidzi wigc i ginie, odrzucajac pigkno. Obrazy moje przedstawialy: Czystosc,
Milczenie, Swiezos¢, Pobudliwosé, Beznalogowos$¢, Zachwycenie, Tgsknota, Zadumanie,
Energi¢ mysli... Gwozdzik tych rzeczy nie potrafi ukocha¢ i nie chce zreszta. On woli sobie
lubowa¢ si¢ w obrazkach takich jak: natoznictwo, gadatliwo$¢, szablon, ospatos¢, zwyczaj,
plotkarstwo codzienne, syto$¢, czynownictwo, czyli hotdowanie czynowi, oraz wymyslanie na
wszystko, co pobudza do myslenia. Tedy moich obrazow gwozdziki pokocha¢ nie mogty. Jakze
czgsto widziatem, jak taki gwozdzik popatrzy na mdj obraz, popatrzy, rzygnie $linag, wpada w
goraczke, dostaje apopleksji i na $mier¢ rdzewieje albo si¢ tamie z zawistnej niemocy. On,
gwozdzik, zespala si¢ tylko z oleodrukami przedstawiajacymi «Familiengluck»: pokéj stotowy,
waza z dymiaca si¢ zupa, na lewo pokdj, gdzie wida¢ synka w kasku zohierskim i coreczke
matkujaca lalce; na prawo kuchnia z widzialng potowa tggiej kucharki; Pan siedzi na sofie i czyta
gazetg. To szczgscie. Innych obrazow gwozdzik podtrzymywac nie chce.

XXII

— Ja — rzekt drugi wigzien — skazany jestem za pisanie, chociaz pisalem o szczgsciu. Nie
wykpiwalem go, nie uragatem mu, owszem, zupelnie powaznie pisalem o szczgsciu. I skazano
mnie.

— Zato? Czy podobna? — zawotat Wezyr. — Moze by pan swoj utwor zechciat przytoczy¢.

— W wyjatkach, niestety, bo cato§¢ mi skonfiskowano. Utwor moj zatytutowany byt: «Teoria
dozywotnego szczg-
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$cia, utozona dla uzytku gwozdzikéw z przyzwoitego towa” rzystwa, par comtesse Y primo voto
YY etnee YYY». Ot<j kilka cytat z tego dzietka:



«Przyzwoity gwozdzik towarzyski, un clou, po wyj$ciu na §wiat z maszyny, ogladza sig, ociera i
szlifuje rgczniej aby dobrych manier nabywszy, umiat se faire aimer par les dames (si c'est une
dameg — pour se faire adorer par les cavaliers). Oto podstawa, Ze bas, szczgscia. C'est qt plus
on est bas, plus on est heureux. Parce que voyez ce mot: le BAS. Au commencement une lettre B
avec d”o,. bedaines: I'une pour digerer les choses, l'autre — pourl procreer les nouveaux etres;
au milieu la lettre A pourl dire que I'essence de la vie est I'Amour generateur; enfin\ la lettre S
signifie le serpent ou bien la serpentine — sym-, bolg¢ de la sagesse. Marzyciele, Zes pessimistes,
kaza wznosi¢j si¢ au-deld d'ici-bas. I po co? Le bonheur d'ici-bas, ii n'y ¢ que cela. Le bas moze
ignorer ten tylko, kto ich rozkoszj nie zaznat...»

Tu shuichacze zaczgli u$miecha¢ sig, poniewaz obtuda w zalecaniu szczgscia, ktorego tresé,
srodek czy spod, maja stanowi¢ «le basy», uwidocznita si¢ jaskrawo i1 do$¢ karygodnie na to, aby
autora wtraci¢ do katakumby.

— «Jakze stodko jest — cytowal wigzien — pour une dame¢ spelnia¢ swoje postannictwo
zyciowe (d'ici-bas) 1 zado$¢ czyni¢ (zado$¢? — jamais) — tym podniostym zadaniom (les
fonctions), ktore przeznaczyla dla niej natura (Ja maching!). Wprawdzie niektorzy (Zes
pessimistes) utrzymu-; ja, ze nous d'ici-bas, nous ne sommes que les pauvres du-, pes de la
naturg, mais en ce cas ii nous s'impose d'autantt plus de duper elle-meme, la natur¢ — quoi?).
Cette duperie\ c'est du bonheur. Ale 1ii s'agit nie podlega¢ rozkladowi ma-rzeniowo-
pesymistycznemu. Trzeba umie¢ zachowac zdrowie fizyczne (Zes physique) i moralne
(I'optimisme). Une damg powinna tak si¢ wzgledem un cavalier umie¢ postat wi¢, aby zawsze to,
co stanowi jej ,,Ze bas", bylo pozadanej zeby nie nastapit nadmiar i przesyt et que s'ensuit — Id
ruing du bonheur. Le cavalier ideal nie powinien by¢ gej
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niuszem (un genie, za to moze by¢ ingenieur). Nic bardziej nie monopolizuje (absorbe) un
cavalier, jak zamitowanie rzeczy au de la d'ici bas. Wszystkie jego mysli (Zes forces) sa wtedy
tam skierowane, a dla jego petite damg, ktdra nie zyje w chmurach, ale na ziemi, pozostaja les
restes. Sfruwajac z tych wyzyn (au deZd), rzuca nizszemu stworzeniu spojrzenie politowania (un
regard hautain), a czg¢stokro¢ pogardy i1 zniechgcenia (degout). Pour moi, un cavalier ideal c'est un
etre zdrowy normalnie (un etre nor-male) qui s'avoue au choses d'ici-bas. Wszakze w tych
rzeczach d'ici-bas miesci si¢ 1 sztuka, i nauka, i poezja, chociaz nie zglgbiane jusqu'au fond,
jusqu'au bas, ale zawsze, w sam raz aby to nie szkodzito szczgéciu (sans ruiner le bonheur)». —
Tu — wtracit wigzieh — autorka podaje wykaz nauk i sztuk, ktore uwaza za nie rujnujace
szczgscia. Oto: ...«les sciences amusantes tel que: I'heraldique; la numismatique: la linguistique;
la statistique; le photographisme; la mytho-logie (ou bien la mitologie); I'hygiene, 1'histoire et le
jour-nalisme» ...«les arts optimistes tel que: les pieces du theatre decemment indecentes; les
romans anecdotiques avec des adulteres; les panorama's; les operettes; les ballets; les chansons:
les collections des objets frivols, des bibelots, des meubles, des robes, des cravates, des rubans,
des bijoux des reliures, des boutons, des timbres, des lettres, des apho-rismes etc.; les charades;
les devinettes; les actualites; la poesie sur les choses d'ici bas; la danse; le savoir-vivre; les
oraisons; le peinturage d'apres modele; le batissage d'apres modele, la sculpture d'apres modele,
l'art enfin d'apres modele, et la vie selon ses desirs — voila les ma-nieres d'etre heureux, sans
cesser toutefois d'etre un etre des sciences, des lettres et des artsy.

Autor umilkt. Milczata i reszta wigzniow. Posréd ciszy, z korytarza dochodzit stuk zelaznych
konczyn wartowni-kow-bretnali. Malenkie, biate punkciki okien zazieraly ku wigzniom, jak
zlosliwie zmruzone oczka szczg§liwcow. Olbrzymia kolumna $rodkowa, przy ktorej siedzieli
skupieni, tongta glowica w mrocznym stropie. Stamtad, sponad
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widlowatego rozdwojenia jej, dzigki osobliwemu urzadz¢-niu akustyki, stysze¢ si¢ dawat tupot,
gwar i poszcagk balujacych dzien i noc gwozdzikow.

— Z zyciem, panowie, z zyciem!

— Niech zyje zycie!

— Vivent les arts! vivent les sciences! vivent les lettres!

— Vivent les BAS!

— Niech zyje BYT!

XXIII

r

— Ja — rzekt trzeci z kolei wigzien — ja, chociaz mialbym prawo do nie wiem jakiej
poczestnos$ci ze strony wyznawcOw szczescia, jednakze i mnie nie darowano. Opiewatem
rozkosz. .
— Moze z ironig?
— Alez najuroczysciej w $wiecie. Prosz¢ shucha¢:

Rozkosz jest takim rzeczy posigsciem, by mysla zbliza¢ je lub oddala¢,

Zawtadnij forma, kwiatem istnienia, bo za ta forma, kiedy nia wladasz, biegnie zyciowy zjaw, jak
kochanka za tym, co serce zdotat jej posiasc.

Tajemne;j sity pragnij skupienia,

podobnej sile w ziarnach rodzacych.

Sercem badz czystym, jak Srodek morza i tak glgbokim, jak jego otchlan.

Sa ré6znoplciowe smugi $wietlane, ktdre sig¢ zenia: mito$¢ kolorow.

Sa kochankowie: melodia z wtorem, ton i pieszczacy odzwigk oktawy.

UfnoScia, ktorej lgk nie pokalat

raduj swe serce; pytem kwiatowym, ktorego ranny wietrzyk nie zmazal; traw przeczystoscia po
burzy letniej, nim na nich drozny pyt jeszcze nie legt.

Raduj muszlowym wngtrzem swe serce, wiedzac, iz zaden wzrok si¢ nie wslizgnat w konchy
maciczna glebi¢ teczowa.

W serce wez rado$¢ dziecigca, ktdra jest nieustannym promieniowaniem obrazoéw zywych,
tgczowych iskier.

Pragnij potgga by¢, ktora fali

chwiac si¢ i kigbi¢ kaze, lecz fala chwiejna, skigbiona fala sam nie badz!

Na zadna z rzeczy nie patrz zalos$nie, bo§ wladny mie¢ ja. albo oddala¢ mysla, tworczynia
powszechistnienia.

o .

'

n

— Alez to jest najczystsze, najpigkniejsze oderwanie si¢ od zycia! — zawotat Wezyr z
uniesieniem. Inni wig¢zniowie réwniez okazywali najwyzsae zadowolenie autorowi. Ten jednak
westchnal bolesnie i rzekt:

— Postuchajcie, co si¢ stalo, gdym wiersz ten opublikowat. Naprzod, poobrazaly si¢ na mnie
wszystkie damy Zonate, narzeczone lub majace juz ideal konkretny. «Jak to? — zaczgly
krzycze¢: powiada autor, zeby si¢ radowa¢ radoscia dziecka. Ale zeby te rados¢ poznac, trzeba
dzieci mie¢, a zeby dzieci miec¢, trzeba si¢ kocha¢, a zeby si¢ kochaé, trzeba si¢ zbliza¢, nie
mysla, tylko daleko blizej] — ciatemy. I zaczgly podjudzaé¢ na mnie swych m¢zow, kochankow
lub narzeczonych. Ci ulegli tez podjudzaniem swoich «idealdéw» i roéwniez si¢ na mnie



poobrazali. «Jak to? — zaczal ten 1 0w krzycze¢: — wigc my jesteSmy tymi falami kigbiacymi
sig, a pan by¢ ta fala nie chcesz? Jak to? wigc ja, ktory kipig, wre, gadam, narzucam sig, rzucam
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si¢, miotam, badam, szperam, wzeram si¢ W rzeczy, pozeram je, trawig, batwanig si¢ z zyciem,
bucham para i po-1 tem — ja, ten Weltmensch, ten Normdlmensch, mam by¢ nizszym od pana,
ktoéry w empire ja ch gdzie$ i oderwaniach zatopiony roscisz pretensje do kierowania nami, tymi
fa-; lami niby? O hola, panie! Poczekaj!* To moéwiac siedli i na-: pisali na mnie raport do
kancelarii krolewskiej, oskarzaja-. cy mnie o zamach stanu. «Rozkosz w rzeczy posigsci u»,i
«zawladnij kwiatem istnienia», «tajemnej sityi pragnij», «pragnij potgga b y ¢» — oto cytaty
(mowit* raport) dowodnie wykazujace zamiar osiagnigcia wladzy! krolewskiej 1 detronizowania
krola Gwozdzika. To glowny) punkt. Drugi — niemoralno$¢. Autor (moéwi raport) zaleca mitosé
koloréw. Toz to przechodzi wszelka zbrodni¢ kazirodztwa, bo kazirodztwo to przynajmniej rzecz
namacalnie] realna, a mito$¢ barw — no, to po prostu okropnos¢. Albo mitostki wtoru z melodia.
A-t-on vu jamais une chose' pareille? To wariactwo! To zamach na prawdziwy charakter mitosci,
ktora powinna by¢ tylko dazeniem do wypro-f dukowania nowych obywateli!...»

Tu poeta westchnal i mowit dale;j:

— O tym wszystkim napisano raport, rodzaj recenzji mego utworu, w nastgpstwie ktorej
przystano po mnie bret-§ nali, skonfiskowano mi utwoér i wsadzono do katakumb, jako wariata
stanu... O, kiedyz, kiedyz przyjdzie czas... kie-j dyz moc ducha, jako zamkniona w ziarnie potgga
rozrodna, wybuja, wybuja¢ bedzie mogta bez przeszkody? Kiedy duch wykwitnie z fatszow
ciata? Kiedyz zably$nie stono wolnosci duchowej? Kiedyz sny duchow powstana z kwia tow, jak
cienie? Kiedyz poptyna girlandy z ptakéw w niebiosach, omotane wltosami stonca? Kiedyz
zakwitng drzewa, szumiace jak dusze?

Tu rozlegl si¢ ptacz jednego z wigznidow, zwanego Sam sonem. Nazwano go tak, poniewaz
naczytal si¢ Biblii i zda*] walo mu sig, Zze jest psalmista lub prorokiem, osobliwie z, lubit
przypowies¢ o Samsonie. W kazdym gwozdziku wi> dzial Filistyna i gdy byl jeszcze na
wolnosci, wszystkie!

napotkanych gwozdzikéw tamat i psul. Za to go zamknigto. I ten maz ptakat teraz, rozrzewniony
slowami poety. Wstat ze swego postania, obrocit si¢ ku skapemu §wiatetku okna, wyciagnat rece,
jak do modlitwy i zaczal $§piewac:

— O ziemio, ziemio, spalona stoncem, ziemio Helon, Mephaath, Jethnam i Kariothaim!

— I Sanan, i Magdalgad, i Jekthel, i Naama!

— Wszystkie pagorki §piewaty chwale, wszystkie drzewa polne r¢koma klaskaty!

— O ziemio Aen i Adullam, i Jephta, i Enaim!

— Byl w tobie krzyk wesela i wotanie radosci, i mowa oblubienicy, i chrobotanie zarn, i §wiatto
kagancowe!

— O ziemio Chebbon, i Gabaa, 1 Eder!

— Mtodzbo moja! Synowie bojowiska mego!

— O syny, syny pigkne, opasane w biodrach: Nun, Alohes, Phalea, Hazum!

— I Jetur. i Dan, i Sellum, i Kore, i Abiazah!

— I Lod. i Hareph!

— Boles¢ moja nad boles¢, we mnie serce moje zalosne!

— O corko moja $niada, ktora opalito stonce: O Tham-na, Epha, i Achinoam, i Abihail!

— Na pagorkach i drogach, u kazdego kotu siadaty corki moje $niade: Epha, Jeramel, i Samma, i
Abihail!

— Skazili winnic¢ moje, podeptali dziat mdj, obrocili cz¢$¢ moja rozkoszna w pustyni¢ pusta!



— Boles¢ moja nad boles¢, we mnie serce moje zatosne!

Samson przestat $piewac. Zrobito si¢ cicho. Z korytarza dochodzit przyttumiony stuk chodu
wartujacych bretnali. Ze stropu, znad kolumny, jakoby z widlowatego jej roztamu, dochodzit
tupot i gwar biesiadniczy.

— Wigc panowie, pijmy zdrowie!

— Wigc pijmy, wigc pijmy!

— Bo jutro pomrzemy!

— Vivent les BAS!

— Niech zyje BYT!

Gwar i okrzyki, jakby przydmuchiwane wiatrem, to
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potezniaty, to cichty. Gdy Scichty, Samson uderzylt dtonia j w kolumneg i rzekt:

— Nie pierwej zaswieci stonce nad brama Hananeel az ta kolumna legnie w gruzach.

To rzeklszy, siadl na swym tapczanie, a widzac, ze nikt nie ma ochoty przerywaé¢ milczenia,
sam zaczai w te| stowa.

XXIV

— Byl maz z pokolenia Dan, imieniem Manue. Ktéregd Zonie ukazal si¢ Aniot i rzekl: Poczniesz
i porodzisz synal strzezze, aby$ nie pita sycery ani jadla nic nieczystego. I tak przestrzegata. A
gdy wypehily si¢ dni, porodzita syna i nazwata imi¢ jego Samson. A gdy urdst, szedt do Tham-
nath i ujrzawszy niewiastg z corek Filistynskich, powiedzial ojcu swemu: T¢ mi wezmij, bo sig
podobata oczom moim. I gdy szli rodzice jego do Thamnath, aby z niewiasta mo-i wili, zabiezat
mu lew miody. I rozdarl lwa jakoby kozlej a tego ojcu i matce nie chcial oznajmi¢. A po kilku
dnil zstapit, aby ogladat $cierw lwi, a oto rdj pszczot byt w pasz-J czgce i plaster miodu. Ktory
wzigwszy jadl, 1 przyszediszj dat rodzicom, ktorzy tez jedli, a przecie im nie chcial,
oznajmié, ze midd byt z $cierwu. Przyszedt tedy ojciec jego] do niewiasty i sprawit wesele, a
mieszczanie onego miejscaj dali mu towarzyszow trzydziesci, zeby z nim byli. Ktéryn rzekk:
Zadam wam gadke: jesli ja zgadniecie przez siedem! dni wesela, dam trzydziesci sukien, a jesli
nie zgadniecie, tedy wy mi tylez. I rzekl im: z mocnego wyszta stodko$¢. I nie mogli zgadnaé. A
gdy przychodzit siodmy dzien, naméwili Zong Samsonowa, ze jej wytozyt gadke, a ona ii-wnet
powiedziata. I dnia siddmego rzekli: Co stodszego na¢. midod? a co mocniejszego nad lwa? Ktory
rzekt do nichl Byscie byli nie orali jatowica moja, nie nalezlibyscie byli gadki moje;j. I szedt do
Askalona, i zabit tam trzydziesci

ragzow, ktorych szaty wziawszy, dal tym, ktoérzy byli gadke zgadli. I rozgniewany bardzo szedt
do domu ojca swego. A po niewielkim czasie przyszedt nawiedzi¢ zong swoja i chcial wnij$¢ do
niej. Ktoremu ojciec rzekl: Mniemalem, ze jej nienawidzisz, a przetom ja wydat za przyjaciela
twego. I odpowiedziat Samson: Od tego dnia nie bedzie na mnie wina przeciw Filistynom, bo
wam bedg zto$¢ wyrzadzal. I pojmat trzysta liszek i ogony ich zwiazat, a w posrodku przywiazat
pochodnie, ktore zapaliwszy puscil w zboze 1 w winnice, i w oliwnice i ogniem popalit. I rzekli
Filistynowie, kto to uczynit? ktérym powiedziano: Samson, zi¢g¢ Thamnatczyka. I szli, i spalili
tak niewiaste, jak ojca jej. I porazil je Samson porazka wielka i zabit tysiac me¢zéw. Potem
rozmilowal si¢ niewiasty, ktora zwano Dalila. I przyjechali do niej ksiazgta Filistynskie i rzekli:
Oszukaj go, a damy¢ kazdy tysiac i sto srebrnikow. Rzekta tedy Da-lila do Samsona: Powiedz
mi, proszg, co jest, czym by$ zwiazany wyrwac si¢ nie mogt? Odpowiedziat Samson: Gdyby mig
siedmia powrozoéw jeszcze nie uschtych zwiazano, bedeg stabym jako inni. I tak mu uczyniono.
Ktory zerwal powrozy, jako nici ukrecone z pazdzierzy zgrzebnych. I rzekta Dalila: Oto$ mig
oszukat, wzdy teraz powiedz prawdg. Ktorej odpowiedzial: Gdyby mi¢ zwiazano powrozami



nigdy nie uzywanymi, staby bedg¢ jako inni. I tak uczyniono. Ktéry porwat powrozy jako nici
ptotna. I rzekta Dalila: Poki mi¢ zdradzasz? Okaz, czym by$ mial by¢ zwiazany. Samson
odpowiedzial: Jesli siedm wloséw z glowy mojej z nicia osnowana spleciesz, a gwoézdz w nie
obwiniony wbijesz w ziemig, stabym bedg. Co gdy uczynita Dalila, Samson wstawszy, wyrwat
gwo6zdz z wlosami i z osnowa-niem. I rzekta Dalila: Jakoz powiadasz, zeby$ mi¢ mitowat?
Trzykroces sktamal, a nie chciates powiedzie¢, w czym jest najwigksza moc twoja. A gdy przez
dni wiele przy nim tkwita, czasu odpocznienia nie dajac, ustala dusza jego i az do $mierci sig
spracowata. Tedy rzekt: Jesliby mi glowg ogolono, odejdzie ode mnie moc moja i bede jako inni.
A tak Dalila u$pita go na kolanach swych i przyzwata
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barwierza i ogolit Samsona. I natychmiast moc odeszta ocj niego. Ktérego pojmawszy,
Filistynowie wytupili mu oczy i wiedli do Gazy, a zamknawszy go w ciemnicy, zarna obracaé
przymusili. I juz wlosy jego odrasta¢é poczynaly™ A ksiaz¢ta Filistynskie zeszly sig, zeby
ofiarowaty Dago-i nowi, bogu swemu, i weselili sig, i przykazali, aby Samsog grat przed nimi, i
postawili go miedzy dwiema stupyj I rzekt pacholgciu, ktory go przyprowadzit: Pus¢ mig, z*: si¢
dotkng stlupow, na ktorych stoi wszystek dom, a podepr” si¢ i troch¢ odpoczng. I byly tam
wszystkie ksiazgta Filii stynskie, a z dachu 1 z sal okolo trzech tysigcy patrzacych na grajacego. A
on wzywajac Pana rzekt: Panie Boze, wspomnij na mnie, a przywrdé¢ mi teraz pierwsza moc,
abych si¢ za utracenie obu oku jedna pomsta pomscit. I ujawszy oba stupy, jeden prawa rgka, a
drugi lewa trzyi majac, rzekt: Niech umrze dusza moja z Filistynami. I za* trzasnawszy mocno,
upadt dom na wszystkie ksiazgta 1 aa inszy lud, i daleko ich wigcej umierajac, nizli przed t m zyw
bedac, zabit.

XXV

Samson skonczyt swoja opowies¢. Zrobita ona d2 na wszystkich wrazenie. Wydato im sig,
ze oni wszyscy sa jakimi§ uwigzionymi mocarzami, uwig¢zionymi przez maj SZynowo-
szablonowy ustroj spofeczny, ze skupila ich ti przez bretnali reprezentowana, przemoc brutalna,
ze przygwozdzala ich do tej kolumny potwornej, aby ich gruJ boscia i masa kamienna
upokarzata, miazdzac wszelka na] dziej¢ swobody i zmuszajac ku tym srozszej ich tortun do
shuchania wrzasku maszynowych stworzen, ucztujacyc| na czes¢ bozka Dagona.

— O gdyby naprawdg kto z nas byt Samsonem biblij nym — rzekt Wezyr.

Styszac to, Samson wstatl ze swego tapczana, odsunj
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<so od kolumny, potem, na pewnej wysokosci, do ktorej bok tapczana dochodzil, postukawszy w
grube kolumny cielsko, wyjat z niego ptaski, o poszarpanym konturze kawatek marmuru, ktory
tak wida¢ szczelnie dawat si¢ w kolumng wttaczaé, Zze odnalez¢ go bez znajomosci sekretu byto
niepodobna.

Odjawszy te pokrywke, Samson zaglebit w otwor reke 1 pocisnat tam co§ w $rodku. Wtedy jedna
z tafli marmurowych, przy ktorej wigzniowie stali, zaczeta si¢ wolno odchylaé, az ujrzeli spora,
ziejaca chtodem czelus¢.

— Patrzcie — rzekl Samson — to jest wyjscie

z podziemi.

— Skad? W jaki sposob to znalazte$s? — wotali zdumieni wigzniowie.

— Od kiedy tu jestem, latami szukalem sposobu. Kazde zagigcie kreski na marmurze tej
kolumny znam. Po nocach $nita mi sig, az odkrylem.

— I nice$ nam nie mowit?



— Bo nie wypehity si¢ byty dni.

— A teraz?

— Teraz, kiedy, jak to nam ci dwaj nowi przybysze $wiadcza — teraz, kiedy szukanie duszy
poczytane jest za zbrodnig stanu — teraz czas.

Tu Samson wskazat na otwdr podziemny i rzek}:

— Schodzcie. Pdjdziecie tymi stopniami az do konca, potem natraficie na rotundg, a w niej siedm
lochow. Pdjdziecie tym, ktory jest siodmy od lewicy, az wyprowadzi was tam, skad juz mozecie
odejs$¢ na wszystkie cztery strony Swiata, wolni.

— A ty?

— Ja tu zostang, aby si¢ spetnito.

— Co?

— Ruina tego zamku, za zniewazenie, za zniewazenie ducha swobody, za zniewazenie tej dawnej
$wiatyni czcia

Dagona.

— P6jdz z nami — rzekl Wezyr. — Niech nasza zemsta

kadzie to, ze nas tu nie bedzie.
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— Nie — rzekt Samson posgpnie. — Wy idZcie, bo zyjecie czym innym. Ja zylem zemsta i Zyj¢
zemsta. Skoro ja spehig, zy¢ mi nie trzeba. Badzcie zdrowi.

— I jakze to chcesz zrujnowac ten gmach? Zali§ mo-cen, jak Samson?

Samson milczat i naglit tylko do schodzenia, poniewaz zblizat si¢ czas zmiany warty.

Zeszli. Gdy juz i Wezyr, ostatni, zniknal w otworze, plyta, niby kamienna powieka jakiegos$ na
chwilg ze snu zbudzonego olbrzyma, znéw si¢ zawarta cigzko. Wtedy Samson wydobyt z onej
wyjmy w kolumnie talizman pergaminowy i zaczal si¢ w niego wpatrywaé. Przy stabym
swiatetku z szybek okiennych, ledwie-ledwie bytlo wida¢ na pergaminie tym trojprofil trzech
twarzy polaczonych w formie trojkata. U spodu kazdego z trzech bokéw trojkata widniat
hebrajski napis.

Samson wpatrywat si¢ w ten talizman i szeptat jakies zaklgcia czy modly.

Stowa zaklg¢ stawaty si¢ coraz zarliwsze. Posta¢ Sam-sona potgzniata, az urosta w stup olbrzymi,
ktory zaczal §wieci¢ i $piewaé. Spiewat:

— O ziemio spalona stoficem, ziemio Helon, Mephaath i Kariothaim.

— Byl w tobie krzyk wesela i wotanie radosci, i mowa oblubienicy, i chrobotanie zarn, i §wiatto
kagancowe!

— Ziemio Jekthel, i Gabaa, i Eder, i Aen, i Enaim!

— Mtodzbo moja! Synowie bojowiska mego! Nun, Alo-hes, Phalea, Hazum!

— I Jetur, i Dan, i Sellum, i Kore, i Abiazah!

— Wszystkie pagorki §piewaty chwale, wszystkie drzewa polne r¢koma klaskaty!

— Wszem narodom na uraganie podane ziemie:; Jethnam, i Eder, i Aen, i Delean! ;

— Coérko moja $niada, ktora opalito stonce: Thamnal Epha, i Achinoam, i Abihail!

— Podeptali dziat moj, obrodcili winnicg moja rozkosz-] na w pustyni¢ pusta!
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— Boles$¢ moja nad bole$¢, we mnie serce moje zatosne!

Spiew Samsona przeszedt w szlochanie, potem w ptacz cichy. Wiezien wiozyt talizman na
powrdt w kolumng, wtloczyt w otwor pokrywke, przysunat tapczan na zwykte miejsce, legh na
nim i wpadl w odretwienie. Rzekibys$ duch jego wyszed! z ciata i teraz, zamknigty w kolumnie,
skupia si¢ w sobie, aby za moment wybuchna¢ i rozsadzi¢ kadhub jej, a wraz z nia caty zamek
obroci¢ w perzyng.



XXVI

Na gérnym zamku szaleje taniec. Kigbia sig¢ pary, buchaja upojeniem, bryzgaja skrami spojrzen,
mieniac sig, tupiac 1 pluszczac, jak te burzowiny na powierzchni morza rozplasane, rozchetstane,
I$niace, sypkie i kruche, i nie§wiadome pradow odmetu; — nieswiadome, ze tam, w glebinach,
koral wykonywa nieustanna swoja pracg tworcza, aby po latach — latach urosna¢ i wykwitnac z
powierzchni szafiru szkartatem; — nie§wiadome, ze w przepastnych giebokosciach dwie moce
ptynne, dwa dazenia sprzeczne, dwa zywioty, dwa duchy, dwa $wiaty chwytaja si¢ za tby
uwlosione modrymi strugami wod, zwieraja piersi o piersi i ghucho, bezstownie boj tocza, az
jeden z nich, ztamany, zbacza ze swej drogi i daje si¢ ponies¢ zwycigzcy; — nieswiadome, ze
tam, w podwodnym milczeniu, kedys w glebiach, przesacza si¢ w ziemig, kropla po kropli,
odmet, zwierza jej tajniki glebin, parzy si¢ z jej wngtrzem macicznym, wszczepia w nia zadze
kataklizmu, zaptadnia idea przewrotu i odmiany, az zbuntowane jej tono zadrga i rzygnie lawa
niszczaca i plomieniem.

— Ognia! panowie, ognia — krzycza Wodzi-Reje.

I wre taniec.

Wszystkie gazy, tiule, wetay, musliny, krepy, kamloty, Jedwabie; wszystkie plisy, faldy, bufy,
bryty, treny i koronki; wszystkie wcigcia, wycigcia, gorsy i ramiona, wszystkie spojrzenia
skrawe, u§miechy obiecujace, dasy udane;j
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cale chmary zalotnych szeleszczacyh stowek: wszystko to zwiera si¢ i rozwiera, skupia i
rozkupia, wrac, pieniac si¢, kigbiac i szumiac, jak morza powierzchnia, kiedy na zwiry plazowe
nakipi.

I jak morze, kiedy na plazy zakotlowawszy si¢ $Scicha na moment, pochlupujac i trac si¢ o
okraglizny kamienne, przed odplywem: tak i tu, w tafncu, nastawala chwila cichsza, niby oddech,
niby zastanowienie si¢ hulaszczego zywiotu. A wtedy prowadzacy tance nawotywali:

— Ognia, panowie, ognia!

Z choru, podobne do roz§piewanego ptactwa, sfruwaly dzwigki orkiestrowe, siadaty na biatych
szyjach i karkach tanecznie i niby rozmachem skrzydel poruszaly wlosy na ich wirujacych
roztanczonych tebkach, Wyraje dzwigkéw gigtkich, furkotliwych, ptynnych rozsypywaty sig,
rozlewaty wzdhuz 1 wszerz sal, dyrygowane przez twardy rytm tak-, tu, ktéry sam, mocny i w
sobie odmierzony, nieczutym siej by¢ zdawat na melodyjne nut zwiazki. Ale i takt nawet za-i
gubiat si¢ nieraz w tym rozhulaniu, a wtedy sama jem melodia dzika, od taktu wyzwolona,
huczata, jak wiatr, zalomach i kruzgankach. Upojeni nia tancerze wotali:

— Ognia! panowie, ognia!

I jakby wotany ta komenda, naraz we wszystkici oknach buchnal oslepiajacy DUCH-
PLOMIEN, rozlegt si< huk, zamek wstrzasnat si¢ w posadach, zadygotat, jak przyjeciu trucizny,
padl i w gruz si¢ rozsypat.

Zginal krol Dagon.

I zgingli ksiazeta Filistynscy.

I zgingta ludu moc.

I zginal Samson. Lezal, przytloczony cielskiem kolumny] Ze skroni saczyla mu si¢ krew
koralowa. Rgce wyciagnigte miat ku niebu, jak w modlitwie, ktora zdawala si¢ jeszcze na ustach
jego btadzic:

— O ziemio, ziemio moja!

— Mtodzbo moja, synowie bojowiska mego!

— Boles¢ moja nad boles¢, we mnie serce moje zatosne.



-S . 0

Epilog

Krélewicz z Wezyrem 1 z reszta towarzyszow, idac podziemiem, szli, szli, az loch wyprowadzit
ich na $§wiatlo dzienne.

Wyszli i stangli ol$nieni.

Przed nimi lezato, dziewicza piersia ku niebu falujac, MORZE.

Girlandy mew przelatywaty nad morzem, krzyczac z uciechy, Ze je omotato wlosami SLONCE.
Na wzgodrzach brzegowych, oliwne drzewa szeptaty 1i$¢mi, w upojeniu, jak DUSZE.

A ponad morzem, ponad mewami i ponad drzewami przeczystym oddechem lazurowym tchneta
SWOBODA.

KONIEC
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